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Wichtige Informationen - vor Einsatz lesen

BestimmungsgemaRer Gebrauch

FocusPC ist ein Softwareprogramm fiir FOCUS PX Gerite, das fiir die
zerstorungsfreie Priifung von industriellen und kommerziellen Materialien
verwendet wird.

Benutzerhandbuch

Dieses Handbuch enthilt wichtige Informationen iiber den richtigen und sicheren
Einsatz dieses Produkts von Evident. Lesen Sie vor dem Einsatz dieses Produkts das
Handbuch aufmerksam durch und setzen Sie das Produkt gemafs den Anweisungen
ein.

Bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren und leicht zuganglichen Ort auf.
Kompatible Softwareprogramme

FocusPC ist nur mit dem Priifgerat FOCUS PX kompatibel. Fiir eine Liste der Modelle
siehe Tabelle 1 auf Seite 24.

Wichtige Informationen — vor Einsatz lesen 9
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A

Verwenden Sie stets Gerdte und Zubehdr, die den Spezifikationen von Evident
entsprechen. Der Einsatz von nicht kompatiblen Geraten kann zu Fehlfunktionen,

Geriteschaden und Verletzungen fiihren.

Warnzeichen

Folgende Warnzeichen kénnen am Gerat und im Benutzerhandbuch zu finden sein:

A Allgemeine Warnung

Dieses Warnzeichen soll den Benutzer auf mdgliche Gefahren hinweisen. Alle
diesem Warnzeichen folgenden Anweisungen miissen befolgt werden, um
mogliche Verletzungen oder Schiaden zu vermeiden.

A Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung
Dieses Warnzeichen wird verwendet, um den Benutzer auf mogliche
Stromschlaggefahren hinzuweisen. Alle diesem Warnzeichen folgenden
Anweisungen miissen befolgt werden, um mogliche Verletzungen oder Schaden

zu vermeiden.

Signalworter fiir die Sicherheit

Folgende Signalworter fiir die Sicherheit konnen in diesem Handbuch erscheinen:

A\ mETTT—

Das Signalwort GEFAHR weist auf eine akute Gefahrensituation hin. Es macht auf ein
Verfahren, eine Praxis oder dhnliche Mafinahmen aufmerksam, die korrekt
durchgefiihrt oder eingehalten werden miissen, um Tod oder schwere Verletzungen
zu vermeiden. Arbeiten Sie nach dem Signalwort GEFAHR erst weiter, wenn Sie die
angegebenen Bedingungen vollstandig verstanden und erfiillt haben.

10  Wichtige Informationen — vor Einsatz lesen



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

A\ mrTe—

Das Signalwort WARNUNG weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin Es
macht auf ein Verfahren, eine Praxis oder dhnliche Mafsnahmen aufmerksam, die
korrekt durchgefiihrt oder eingehalten werden miissen, um Tod oder schwere
Verletzungen zu vermeiden. Arbeiten Sie nach dem Signalwort WARNUNG erst
weiter, wenn Sie die angegebenen Bedingungen vollstandig verstanden und erfiillt
haben.

N VomsiohT |

Das Signalwort VORSICHT weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin. Es
macht auf ein Verfahren, eine Praxis oder dhnliche Mafinahmen aufmerksam, die
korrekt ausgefiihrt oder eingehalten werden miissen, da es sonst zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen, Sachschdden, insbesondere am Produkt, zur
Zerstorung eines Teils oder des gesamten Produkts oder zum Verlust von Daten
kommen kann. Arbeiten Sie nach dem Signalwort VORSICHT erst weiter, wenn Sie
die angegebenen Bedingungen vollstandig verstanden und erfiillt haben.

Signalworter fiir Hinweise

Folgende Signalworter fiir Hinweise konnen in diesem Handbuch des Gerits
erscheinen:

| WICHTIG |

Der Hinweis WICHTIG macht auf einen Hinweis aufmerksam, der wichtige
Informationen bzw. wesentliche Informationen fiir die Durchfiithrung einer Aufgabe
enthalt.

[ HINWEIS |

Der Hinweis HINWEIS macht auf wichtige Bedienungsvorschriften, Verfahren oder
dgl. aufmerksam. Ein Hinweis kennzeichnet auch verwandte Informationen in
Klammern, die niitzlich, aber nicht zwingend sind.

Wichtige Informationen - vor Einsatz lesen 11
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| TIPP |

Der Hinweis TIPP macht auf einen Hinweis aufmerksam, der Ihnen hilft, die in
diesem Handbuch beschriebenen Techniken und Verfahren an Ihre speziellen
Bediirfnisse anzupassen oder das Produkt in seinem vollen Leistungsumfang zu
nutzen.

Gewabhrleistung

Evident leistet auf Material und Verarbeitung dieses Evident Produkts fiir den
Zeitraum und zu den Bedingungen Gewaihr, die unter Terms and Conditions unter
https://www.olympus-ims.com/de/terms/ angegeben sind.

Die Evident Garantie gilt nur fiir Geréte, die ordnungsgemaf wie in diesem
Handbuch beschrieben verwendet und nicht zweckentfremdet eingesetzt, von
Unbefugten repariert oder modifiziert wurden.

Untersuchen Sie die Materialien nach Erhalt griindlich auf Anzeichen dufSerer oder
innerer Schéaden, die wahrend des Transports aufgetreten sein konnten. Informieren
Sie den anliefernden Spediteur unverziiglich iiber etwaige Schdden, da der Spediteur
normalerweise fiir Schaden wéhrend des Transports haftet. Bewahren Sie
Verpackungsmaterialien, Frachtbriefe und andere Versanddokumente auf, die fiir
eine Schadensmeldung erforderlich sind. Nachdem Sie Schaden dem Spediteur
gemeldet haben, kontaktieren Sie Evident, um Unterstiitzung beim Schadensersatz
und ggf. beim Austausch des Geréts zu erhalten.

Dieses Handbuch erldutert den ordnungsgemafsen Betrieb Ihres Evident Produkts.
Die darin enthaltenen Informationen sind ausschliefilich Hilfe gedacht und diirfen
nur nach unabhéngigen Tests und/oder Verifizierung durch den Bediener oder den
Vorgesetzten in Anwendungen verwendet werden. Eine solche unabhéngige
Uberpriifung der Verfahren ist um so wichtiger, je kritischer die Anwendung ist. Aus
diesem Grund tibernimmt Evident weder ausdriicklich noch stillschweigend eine
Garantie, dass die hier beschriebenen Techniken, Beispiele oder Verfahren mit
Industriestandards tibereinstimmen oder den Anforderungen einer bestimmten
Anwendung entsprechen.

Evident behalt sich das Recht vor, jedes Produkt zu andern, schliefit jedoch eine
Verpflichtung zur Nachbesserung bereits hergestellter Produkte aus.

12
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Technische Unterstiitzung

Evident fiihlt sich verpflichtet, Kundendienst und Produktsupport auf hochstem
Niveau anzubieten. Wenn Sie bei der Verwendung unseres Produkts Probleme
feststellen oder das Gerit nicht wie in der Dokumentation beschrieben funktioniert,
konsultieren Sie zunichst das Handbuch und kontaktieren Sie dann, falls Sie
weiterhin Hilfe bendtigen, unseren Kundendienst. Besuchen Sie die Evident Scientific
Website, um das nachstgelegene Servicecenter zu finden.

Wichtige Informationen — vor Einsatz lesen 13
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Einfluhrung

FocusPC ist eine leistungsstarke und vielseitige Software fiir Ultraschall- und Phased-
Array-Priifdaten. Sie bildet das zentrale Element bei halb- und vollautomatisierten
Priifsystemen (Abbildung i-1 auf Seite 15). Aufgrund ihrer flexiblen Verwendung und
erweiterten Funktionen werden Priifungen ermoglicht, die den strengsten
Priifkriterien und den stets steigenden Industrieanforderungen entsprechen.

Abbildung i-1 Vollautomatisiertes Priifsystem (Beispiel)!

1. Bildquelle: SCLEAD.

Einfithrung 15
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FocusPC ist eine flexible Software, um Priifteile mit einfacher oder komplexer
Geometrie schnell und prézise zu priifen. Zu diesem Zweck kann FocusPC mit einem
oder mehreren FOCUS PX synchron geschaltet werden.

FocusPC bietet eine flexible grafische Benutzeroberflache, mit der Vorlagen, die
verschiedene Ansichten enthalten, angepasst, gespeichert und abgerufen werden
konnen. In diesem Handbuch wird beschrieben, wie FocusPC moglichst effizient
eingesetzt werden kann, um Ultraschallpriifungen zu erleichtern.

Einsatz von FocusPC mit dem FOCUS PX

Um eine optimale Priifgeschwindigkeit und Erkennungsrate mit den Systemen zu
erreichen, ist es am besten FocusPC mit dem FOCUS PX einzusetzen (Abbildung i-2
auf Seite 16). Das FOCUS PX ist ein Hochgeschwindigkeitspriifgerat, das mit
mehreren Priifkopfen fiir Phased-Array und konventionellen Ultraschall eingesetzt
werden kann. Dessen Funktionen werden zusammen mit FocusPC komplett
ausgenutzt.

FocusPC FOCUS PX Phased-Array-Sensoren

Abbildung i-2 FocusPC/FOCUS PX System (Beispiel)

Die Skalierbarkeit ist vorteilhaft, denn die Anzahl FOCUS PX kann an das System
angepasst werden, um die erwartete Leistung zu erreichen (Abbildung i-3 auf
Seite 17).

16
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-
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FocusPC FOCUS PX Phased-Array-Sensoren

Abbildung i-3 FocusPC/FOCUS PX Systemiibersicht

Automatisierte Prifsysteme mit FocusPC SDK

Um die Automatisierung von Priifsystemen mit FocusPC zu ermdglichen, wurden
von Evident zwei Software Development Kits (SDK) entwickelt. Diese SDK
ermdglichen die Anpassung von Priifsystemen und den Ubergang von
bedienergestiitzten zu vollautomatisierten Systemen.

¢ FocusControl ist ein SDK mit Programmbeispielen und dem vollstandigem
Quellcode. Damit konnen Benutzerprogramme zur Steuerung von FocusPC oder
Benutzeroberflichen zur Anpassung an Applikationen erstellt werden

(Abbildung i-4 auf Seite 18). Fiir weitere Einzelheiten siehe , FocusControl SDK*
auf Seite 19.

Einfithrung 17
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FocusPC + Benutzerdefiniertes Programm
FOCUS PX zur Automatisierung (mit
FocusControl)

Abbildung i-4 System zur Automatisierung mit FocusControl (Beispiel)

¢ FocusData ist ein anderes SDK mit Programmbeispielen und dem vollstandigem
Quellcode. Mit FocusData konnen benutzerdefinierte Programme zum
Extrahieren von Rohpriifdaten zur benutzerdefinierten Datenverarbeitung und -
prasentation erstellt werden (Abbildung i-5 auf Seite 18). Fiir weitere Einzelheiten
siehe ,,FocusData SDK* auf Seite 20.

od -
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FocusPC Priifdatendatei

Benutzerdefiniertes Datenprogramm (mit FocusData)

Abbildung i-5 Benutzerdefinierte Datenprisentation mit FocusData (Beispiel)
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FocusControl SDK

Phased-Array-Priifsysteme sind oft automatisiert, um die Durchlaufzeit zu
reduzieren und die Produktivitat zu verbessern. Zu diesem Zweck kénnen
benutzerdefinierte Programme erstellt werden, die mit FocusPC eingesetzt werden
und den Priifvorgang steuern.

Das FocusControl SDK erstellt die Verkniipfung zwischen FocusPC und
benutzerdefinierten Programmen mit direkter Kontrolle {iber den Priifvorgang.
Auflerdem konnen benutzerdefinierte Benutzeroberflachen erstellt werden, um das
System in geeigneter Weise einzusetzen und den Priifablauf zu optimieren.

FocusControl ist mit den Programmiersprachen C++, C#, VB, Matlab und LabView
kompatibel und es enthilt ausgereifte Beispielprogramme mit dem vollstandigem
Quellcode (Abbildung i-6 auf Seite 20).

| HINWEIS |

Eine vollstandige Beschreibung finden Sie im Focus Control User’s Manual.

Einfithrung 19
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Abbildung i-6 Beispielprogramm mit FocusControl

Mit FocusData konnen unbearbeitete A-Bild- und C-Bilddaten aus FocusPC
Priifdatendateien zu Microsoft Excel, Matlab oder anderen externen Programmen
exportiert werden. Die exportierten Priifdaten konnen mit Algorithmen verarbeitet
und benutzerdefinierte Priifdatenpréasentationen kénnen erstellt werden
(Abbildung i-7 auf Seite 21).

FocusData ist mit den Programmiersprachen C++, C#, VB, Matlab und LabView
kompatibel und es enthélt ausgereifte Beispielprogramme mit vollstandigem
Quellcode (fiir eine vollstandige Beschreibung siehe das FocusData User’s Manual).

20
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s Rescluton: 1000
Data Selction Sample Ou

ity
Sample Resolution 01010 -
& oo - Export Datafiroup to TXT
Clone Current Datairoup
DataGiroup: Postion C-scan [Postion] - =

Export Thickness Data

Thickness Dats: B *-4 " - Export Thickness to TXT

Abbildung i-7 Beispielprogramm mit FocusData
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1. Inbetriebnahme

In diesem Kapitel wird erklart, wie FocusPC verwendet wird.

1.1 Mindestanforderungen an den Computer

Die Mindestanforderungen an den Computer fiir die FocusPC Software sind:

e Prozessor (CPU): Intel Core i7 oder Xeon E3
e RAM: 16 GB (DDR3 oder hoher)
e Priifdatenspeicher: SSD

¢ Netzwerkadapter: GB Ethernetkarte — speziell fiir Erfassungsgerat (zur
Erfassung). Der Computer bendtigt einen zweiten Netzwerkadapter, wenn er
gleichzeitig an ein LAN und an ein Priifgerat angeschlossen werden soll.

e Aufldsung: 1280 x 1024 oder mehr fiir Display-Adapter und Bildschirm
e Einen USB-Anschluss fiir den HASP-Dongle

e Tastatur und Zeigegerdt (Maus)

*  Microsoft Windows 10

| WICHTIG |

FocusPC kann auf einem anderen Laufwerk, als dem Laufwerk mit Windows
installiert werden. In diesem Fall benétigt das FocusPC Installationsprogramm
weiterhin 150 MB des Laufwerks, auf dem sich Windows befindet, um den Hardware-
Sicherheitsschliisseltreiber, die Direct X Updates, die temporare Windows Installation
und die MFC-Dateien (Microsoft Foundation Class) zu installieren.

Inbetriebnahme 23



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

[ HINWEIS |

Die FocusPC Bildschirmkopien in diesem Handbuch stammen von einem Computer
mit Windows 10. Die Bildschirmanzeigen kénnen anders aussehen, wenn FocusPC
auf einem Computer mit einem anderen Betriebssystem lauft

In den meisten Beispielen in diesem Handbuch wird FocusPC mit metrischen
MafSeinheiten abgebildet. (Fiir weitere Informationen zur Einstellung von
Maf3einheiten siehe das FocusPC Advanced User’s Manual.)

1.2 Mit FocusPC kompatible Erfassungsgerate

FocusPC wird mit Ultraschallpriifgerdten von Evident im Priifmodus zur
Datenerfassung und im Analysemodus zur Analyse von diesen erfassten Priifdaten
eingesetzt. Tabelle 1 auf Seite 24 werden die kompatiblen Gerite aufgelistet.

Tabelle 1 Mit FocusPC kompatible Datenerfassungsgerite von Evident

Serie Modell

FOCUS PX FPX-UT4 [Q7750033] — mit 4 UT-Kanalen

FPX-1664PR [Q7750034] — mit 16:64 Impulsgenerator-
/Empfangerkonfiguration fiir Phased-Array

FPX-16128PR [Q7750035] — mit 16:128 Impulsgenerator-
/Empfangerkonfiguration fiir Phased-Array

FPX-32128PR [Q7750036] — mit 32:128 Impulsgenerator-
/Empfangerkonfiguration fiir Phased-Array

1.3 Anschluss eines FOCUS PX an einen Computer und Einstellung
der Verbindungsparameter

Wenn Sie ein FOCUS PX Gerét an einen Computer oder Schalter anschliefien, stellen
Sie sicher, dass Sie ein Ethernet-Kabel der Kategorie 5e oder hoher verwenden.
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So wird ein FOCUS PX mit allen Kabeln verbunden

® SchliefSen Sie alle erforderlichen Kabel an den FOCUS PX an. Die folgende
Ubersicht zeigt, wie mehrere Einheiten verbunden werden (Abbildung 1-1 auf
Seite 25). Wenn Sie nur ein Gerat verwenden, schliefSen Sie nur das erste Gerat

ohne Sync Out Kabel an.
Schalter Computer
Port 1
Port 2
1 GB Ethernet-Anschluss
Weggeber Port 3
o Port 4
Eingénge
Port 5
FOCUS PX Gerat Nr. 1 FOCUS PX Gerat Nr. 2 FOCUS PX Gerit Nr. 3
QC-xxxxXXX QC-XXXXXX QC-xxXXXX
Gerateriickseite Gerateriickseite Gerateriickseite
Power Power Power
Ethernet Ethernet Ethernet
110 Sync Out 110 Sync Out 110 Sync In
Digital Out Sync In Digital Out Sync In Digital Out | Sync Out
Alarme

Abbildung 1-1 Anschluss mehrerer Geriten

[ HINWEIS |

Stellen Sie bei jeder Verwendung eines Schalters sicher, dass er eine GB-Verbindung
und Jumbo-Pakete unterstiitzt.

Fiir eine optimale Leistung sollte der Schalter so konfiguriert werden, dass das
Jumbo-Paket zugelassen wird. Die MTU sollte auf 9198 eingestellt sein.

So werden Schalter oder Computereinstellung tiberpriift

1. Offnen Sie die Command Prompt (Eingabeaufforderung).
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2. Wabhlen Sie die IP-Adresse des FOCUS PX Gerits aus und fiigen Sie -f -1 8972 am
Ende hinzu (Abbildung 1-2 auf Seite 26).

B Command Prompt

i1n milfly

2ms, Av

Abbildung 1-2 Command Prompt - Jumbo-Paket

Wenn die Ethernet-Karte oder der Schalter nicht mit Jumbo-Paketen kompatibel oder

nicht richtig eingestellt sind, erhalten Sie ein Ergebnis wie in gezeigt Abbildung 1-3
auf Seite 26.

B Command Prompt

- 8, 4 (16

Abbildung 1-3 Command Prompt - kein Jumbo-Paket
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Sie konnen jetzt die Konfigurationshilfe verwenden, um Ihre Verbindungen zu
iiberpriifen.

1.4 Installieren von FocusPC

Die Installierung von FocusPC ist einfach.

So wird die FocusPC Software installiert

1. Loggen Sie sich in ein Benutzerkonto mit Administratorrechten auf dem
Computer ein, auf dem Sie FocusPC installieren wollen.

2. Fiihren Sie das FocusPC Installationsprogramm des Verteilungsschliissels von
Evident aus.

3. Fiihren Sie die Schritte des FocusPC Installationsassistenten durch.
Der Assistent installiert FocusPC, den Calculator und die FOCUS PX
Konfigurationshilfe.

4. Deaktivieren Sie den Stand-by-Modus des Rechners, damit die Verbindung zum
Erfassungsgerat nicht unterbrochen wird.

a) Klicken Sie in der Taskleiste auf Search (Suche), geben Sie Edit Power Plan
(Energieoptionen) ein und wéhlen Sie Edit Power Plan
(Energieplaneinstellungen dandern).

b) Im Dialogfeld Edit Plan Settings (Energiespareinstellungen) stellen Sie Turn
off the display (Bildschirm ausschalten) und Put the computer to sleep
(Energiesparmodus) auf Never (Niemals) [Abbildung 1-4 auf Seite 27].

¢) Wiahlen Sie auf Save changes (Anderungen speichern) aus.

3B Edit Plan Settings — [m] '
A 4@ » Control Panel » Hardware and Sound » Power Options » Edit Plan Settings v &  SearchCo. P
Change settings for the plan: Customized Peak (ConfigMgr)
Choose the sleep and display settings that you want your computer ta use.
j On battery 9 Plugged in
2 Tum off the display: Never v Never v
® Putthe computertoslesp: | Never v | Mever v
Change advanced power settings
Save changes Cancel

Abbildung 1-4 Dialogfeld Edit Plan Settings
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| HINWEIS |

Wenn Sie auf dem Computer, auf dem FocusPC ausgefiihrt wird, eine Firewall eines
Drittanbieters verwenden, befolgen Sie die Anweisungen in ,,So werden Regeln fiir
eine Firewall hinzugefiigt” auf Seite 32. Das FocusPC Installationsprogramm
konfiguriert die Windows Firewall, um die Kommunikation zwischen dem

FOCUS PX Erfassungsgerét, FocusPC und der FOCUS PX Konfigurationshilfe zu
ermdglichen.

1.5 FOCUS PX Konfigurationshilfe

Die FOCUS PX Konfigurationshilfe ist in FocusPC enthalten und mit ihr wird die
Verbindung des FOCUS PX und der Netzwerkkarte konfiguriert.

So wird iiberpriift, ob die Einstellungen der Ethernet-Karte korrekt sind

1. Offnen Sie die Liste der Netzwerkverbindungen in der Systemsteuerung und
identifizieren Sie die Verbindung, die zum Verbinden mit dem FOCUS PX Gerét
verwendet wird (Abbildung 1-5 auf Seite 28).

=X
@ Qvl % » Control Panel » Network and Internet » Network Connections » v‘ 45 H Search Network Connections j o} |
Organize ~ - 0 @

réseau local [- Connexion réseau Bluetooth
com -
net Connection (3) [2.. 9 Bluetooth Device (Personal Area ...

— Connexiol
]
= _ olympus

Disabled

Intel

.‘_ Connexion réseau sans fil .‘_ Connexion réseau sans fil 2
=~ a Olympus-ossa.com — n Not connected
dﬂ] Intel(R) Dual Band Wireless-N 7265 Microsoft Virtual WiFi Miniport A...

." Connexion réseau sans fil 3

-
> Not connected
X aﬂﬂ

Microsoft Virtual WiFi Miniport A...

Abbildung 1-5 Netzwerkverbindungen
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2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Netzwerkverbindung, iiber die eine
Verbindung zum FOCUS PX Gerit hergestellt wurde, und klicken Sie dann auf
Properties (Eigenschaften) [Abbildung 1-6 auf Seite 29].

. - b=
/& » Control Panel » Network and Internet » Network Connections » ~ | s [l Search Network Connections 2
, ) ) _ ) ) e P
Organize ~ Disable this network device Diagnose this connection Rename this connection ~ » B T iﬂ “
| Connexion au réseau local .‘ Connexion réseau Bluetooth
=0553.C0M = Disabled

% Disable lernet Connection (3) [2.. Bluetooth Device (Personal Area ...
Stétus réseau sans fil ™| Connexion réseau sans fil 2
Diagnose ssa.com guﬂ Not connected

.l’| Bridge Connections al Band Wireless-N 7265 x Microsoft Virtual WiFi Miniport A...

réseau sans fil 3
ted
irtual WiFi Miniport A...

Create Shorteut
Delete
»";“ Rename

T e ﬂ_

Abbildung 1-6 Eigenschaften auswihlen

3. Inder Registerkarte Networking (Netzwerk) klicken Sie auf Configure
(Konfigurieren) [Abbildung 1-7 auf Seite 30].

Inbetriebnahme 29



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

['_,E] Local Area Connection Properties E M
| Networking | Sharing

Connectusing:

';'." Intel(R) Ethernet Connection (3) 1218-LM

This connection uses the following items:

- Clientfor Microsoft Networks

5@05 Packet Scheduler

J%F\Ie and Printer Sharing for Microsoft Networks

. Internet Protocol Version 6 (TCP/IPvE)

~i Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4)

i Link-Layer Topology Discovery Mapper IfO Driver
~i. Link-Layer Topology Discovery Responder

Install.. ] l Uninstall Properties

Description
Allows your computer to access resources on a Microsoft network.

l 0K ] l Cancel ]

Abbildung 1-7 Auswahl von Konfigurieren

4. In der Registrierkarte Advanced (Erweitert), in der Liste Property
(Eigenschaften), wahlen Sie entweder Jumbo Paket oder Jumbo Frame aus
(Abbildung 1-8 auf Seite 31).

5. Inder Liste Value (Wert) wihlen Sie9014 Bytes.
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- —_— —
Intel(R) Ethernet Connection (3) 1218-LM Propenies‘ =X

General | Advanced | Driver | Details | Power M | |

The following properies are available for this network adapter. Click the
property you wantto change on the left, and then selectits value on the

right

Property: Value:

Adaptive Inter-Frame Spacing - 9014 Bﬁs v
Enable PME i 4088 Byte

Energy Efficient Ethemet. 9014 E

Flow Control L Disabled

Gigabit Master Slave Mode 2

Interupt Moderation

Interrupt Moderation Rate

IPv4 Checksum Offioad
—
Large Send Offload V2 (IPv4)

Large Send Offioad V2 (IPv6)
Legacy Switch Compatibility Mode
Link Speed Battery Saver

Locally Administered Address

Log Link State Event

Abbildung 1-8 Einstellungen der Registerkarte Advanced

6. In der Registerkarte Advanced (Erweitert) wéahlen Sie Speed & Duplex

(Geschwindigkeit & Duplex) und dann 1.0 Gbps Full Duplex aus (Abbildung 1-9
auf Seite 32).
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Thinkpad USB 2.0 Ethernet Adapter #2 Propertics 10 ==

‘ General | Advanced |.F\bo|.rt | Driver I Details I Power Managementl

on the right.
Property:

The following properties are available for this netwark adapter. Click
the property you want to change on the left, and then select its value

Value:

ARF Cffload

Energy Efficient Ethemet
Flow Corttrol
IPv4 Checksum Offload
Jumbo Frame
Large Send Offload v2 (IPv4)
Large Send Offload v2 (IPvE)
Network Address
NS Offload
Priority & VLAN

peed & Dup

TCP Checksum Offload {IPv4)
TCP Chechksum Offload (IPvE)
UDP Checksum Offload {IPv4)

m

1.0 Gbps Full Duplex -

Abbildung 1-9 Eigenschaft Speed & Duplex

7. Klicken Sie auf OK.

So werden Regeln fiir eine Firewall hinzugefiigt

[ HINWEIS |

Es wird empfohlen, die Firewall und den Virenschutz des Computers zu
deaktivieren. Wenn Sie den Firewall- und Virenschutz nicht deaktivieren, miissen Sie
Regeln hinzufligen, um die Kommunikation zwischen dem Computer und dem
FOCUS PX Gerat zu ermdglichen. Das folgende Verfahren zeigt ein Beispiel fiir das
Hinzufiigen von Regeln in Windows Defender. Das Verfahren kann abweichen, wenn
Sie eine andere Firewall und einen anderen Virenschutz haben.

1. Klicken Sie in der Taskleiste auf Search (Suche), suchen Sie das Firewall-
Programm und wéhlen Sie Advanced Settings (Erweiterte Einstellungen).

Im Dialogfeld Windows Defender Firewall with Advanced Security (Windows

Defender Firewall mit erweiterter Sicherheit) wéhlen Sie Inbound Rules

32

Kapitel 1



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

3.

(Eingehende Regeln) und dann New Rule (Neue Regel) [Abbildung 1-10 auf

Seite 33].

@
File Action View Help

L 3]s (EXN ? Mo

@ Windows Defender Firewall wit|
B2 Inbound Rules
Qutbound Rules
# Connection Security Rules
%, Monitoring

Inbound Rules

Name

9 Apple Push Service

() blastee 10.exe

() blastee 10.exe

1 blastee_10.exe

@ blastee_10.exe

0 Bootp Server

@ calcbuster

0 fpNDE.exe

9 fpNDE.exe

() pNDE.exe

() fpNDE.exe

() fpNDE.exe

9 fpNDE.exe

() pNDE.exe

G fpNDE.exe

0 fpNDE.exe

) fpNDE.exe

0 fpNDE.exe

() fpNDE.exe

@ Google Chrome

% ICMP Allow incoming V4 echo request
% ICMP Allow incoming V4 echo request
G ICMP Allow incoming V4 echo request
@ JKI Updater

() LabVIEW 17.0 Development System
(53 LabVIEW 17.0 Development System
() LabVIEW 17.0 Development System
() LabVIEW 17.0 Development System
) localservicecontrol

(S localservicecontrol

@ Microsoft Lync

9 Microsoft Lync

< >

<

Group

Profile
Al
Public
Public
Domain
Domain
Al

All
Domain
Domain
Public
Public
Public
Domain
Public
Domain
Domain
Public
Domain
Public
Al

Al

Al

All

Al
Domain
Public
Public
Domain
Public
Public
All

Al

A

v
>

Actions

W& NewRule..

7 Filter by Profile

7 Filter by State

T Filter by Group
View

[ Refresh

|5 Export List...

Help

Abbildung 1-10 Dialogfeld Windows Defender Firewall with Advanced Settings

(Beispiel)

Im Dialogfeld New Inbound Rule Wizard (Assistent fiir neue eingehende
Regeln) wihlen Sie Port aus (Abbildung 1-11 auf Seite 34).

Inbetriebnahme
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ﬂ Mew Inbound Rule Wizard

Rule Type
Select the type of firewall rule to create

Steps:

@ Rule Type What type of rule would you like to create?

@ Protocol and Ports
@ Action ' Program

& Profile Rule that controls connections for a program

® Port
Rule that controls connections for a TCP or UDP port

@ Name

) Predefined:
AllJoyn Router

Rule that controls connections for a Windows experience.

() Custom
Custom rule.

Back Next > Cancel

Abbildung 1-11 Dialogfeld New Inbound Rule Wizard - Port

4. Klicken Sie auf Next (Weiter).
5. Im Dialogfeld New Inbound Rule Wizard wéhlen Sie die Protokolle und Ports
aus, fiir die die Regel gilt (Abbildung 1-12 auf Seite 35).
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B Mew Inbound Rule Wizard *®

Protocol and Poris

Specify the protocols and ports to which this rule applies

Steps:

@ Rule Type Does this rule apply to TCP or UDP?
@ Protocol and Ports ® TCP

@ Action O uop

@ Frofile

@ Name
Does this nule apply to all local ports or specific local ports?

) All local ports
@) Specific local ports: 21
Example: 80, 443, 5000-5010

< Back Next > Cancel

Abbildung 1-12 Dialogfeld Inbound Rule Wizard dialog box - Protocol and Ports

6. Klicken Sie auf Next.

7. Konfigurieren Sie den Port mit den in Abbildung 1-13 auf Seite 36,
Abbildung 1-14 auf Seite 36 und Abbildung 1-15 auf Seite 37 gezeigten
Parametern.
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Olympus FocusPC Properties

General

Protocols and Ports  Scope

Protocals and ports

Programs and Services

Advanced  Local Principals

Remote Computers

Remote Users

"""I Protocol type:
‘rotocol number:
Local port

Remote port

(ICMP) settings

Intemet Control Message Protocol e

Al Ports

Example: 80, 443, 5000-5010

Cancel

Aoply

Olympus FocusPC Properties
General Programs and Services Remote Computers
Protocok and Pols  Scope  Advanced | Local Principals  Remte Users
Protocels and ports
,‘fl Protocol type: uDP - l
Protocol number e
Local port Speciic Pats
67
Example: 60, 443, 5000-5010
—

Intemet Control Message Protocol e

(ICMP) settings

Example: 80, 443, 5000-5010

Cancel

Aoply

Abbildung 1-13 Protocol type - Inbound rule TCP 21 und UDP 67

Olympus FocusPC Properties

(ICMP) settings

Intemet Control Message Protocol

Example: 80, 443, 5000-5010

Customize

Cancel

Geners Programs and Services Remote Computers
Proocdsand Pois  Scope  Advanced  Local Prncpals
Protocols and ports
""’I Frotocal type IChPv4 gl |

e e =
Local port: Al Ports
Example: 80, 43, 50005010
Remate port Al Ports

Aoply

Olympus FocusPC Properties
General Programs and Services Remote Computers

Protocols and Ports Scope Advanced Local Principals

Protocols and ports

g | Protocol type TCP ~ I
Protocol number. 62
Local pot All Ports v
Remote port: Specific Ports v

Intemet Control Message Protocal Customize:

(ICMP) seftings:

5994, 1094, 12000, 27015

Example: 80, 443, 5000-5010

Cancel Aoply

Abbildung 1-14 Protocol type - Outbound rule ICMPv4 und TCP

36
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Olympus FocusPC Properties

General Programs and Services
Protocals and Ports Scope Advanced

Remote Computers
Local Principals

Protocols and ports
M’I Protocol type: UDP =l |

Frotocol number: 172

Local port: Al Ports v

Example: 80, 443, 5000-5010
Remote port pecific Port o4

 E—

Example: 80, 443, 5000-5010

Intemet Control Message Protocol
(ICMP) settings

Abbildung 1-15 Protocol type - Outbound rule UDP 68

8. Klicken Sie auf OK.

So wird die Verbindung des FOCUS PX konfiguriert

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Desktop-Symbol (@) und
wihlen Sie Run as administrator (Als Administrator ausfiihren).

Inbetriebnahme

37



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

G FOCUS PX Configuration Tool X
Device type Device ID S/N (i) IP Address Status
FOCUS PX 2 Not Connected |Z|
FOCUS PX 3 Mot Connected |z|
FOCUS PX 4 Not Connected
FOCUS PX 5 Not Connected

(i) Add the serial number written on the back of your FOCUS PX. FOCLS PX ] WN: FPY-UT2

a1

| Configure Network Card | | Troubleshooting | | Cancel | | Apply |

Abbildung 1-16 FOCUS PX Konfigurationshilfe (nicht verbundene Gerite)

2. Im Dialogfeld FOCUS PX Configuration Tool (FOCUS PX Konfigurationshilfe)
klicken Sie auf Configure Network Card (Netzwerkkarte konfigurieren).

3. Im Dialogfeld Network Configuration (Netzwerkkonfiguration)wéhlen Sie die
Netzwerkkarte aus, die zur Kommunikation mit dem FOCUS PX eingesetzt
werden soll, und klicken Sie dann auf Configure (Abbildung 1-17 auf Seite 38).

£ Network configuration @

Configure your network card for connection with the FOCUS PX

[Connexion au réseau local 2 vl

ASIX AXBE178 USB2.0 to Gigabit Ethernet Adapte

[ Cancel ] [ Configure ]

L% 4

Abbildung 1-17 Dialogfeld Network configuration

Wird die Netzwerkverbindung bereits fiir andere Geréate genutzt, erscheint eine
Meldung mit der Information, dass ein andere IP-Adresse zugewiesen wird
(Abbildung 1-18 auf Seite 39).
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4.
5.

IP Address conflict @

TheIP address is already used by another network device,
That network device will be changed to use DHCP server for automatic IP

assignment. Then the selected card will be issued the static IP address for
instrument communication.

oK | Cancel |

L% 4

Abbildung 1-18 Dialogfeld IP Address conflict

Schalten Sie alle FOCUS PX Gerite ein.

Im Dialogfeld FOCUS PX Configuration Tool geben Sie die Seriennummer jedes
FOCUS PX ein, der mit Ihrer Netzwerkkarte verbunden ist (Abbildung 1-19 auf
Seite 39).

Die Seriennummer befindet sich an der Geratertickseite des FOCUS PX.

G FOCUS PX Configuration Tool X
Device type Device ID S/N (i) IP Address Status
FOCUS PX 1 QC-004103 192.168.16.7 Connected | B
FOCUS PX 2 Not Connected
FOCUS PX 3 Mot Connected |z|
FOCUS PX 4 Not Connected
FOCUS PX 5 Not Connected
L | e IR BA ) =5
(i) Add the serial number written on the back of your FOCUS PX. FOCLE X ] ” N FEX-LTE [ —‘
| Configure Network Card | | Troubleshooting | | Cancel | | Apply |

Abbildung 1-19 Dialogfeld FOCUS PX Configuration Tool (1 device)

Wenn Sie mehr als ein FOCUS PX Geriat verwenden, wiederholen Sie den
Eingabeschritt der Seriennummer bei der nachsten Eingabe (Abbildung 1-20 auf
Seite 40). Stellen Sie sicher, dass die Reihenfolge der Einheiten mit der
Synchronisationsverbindung iibereinstimmt (,, Anschluss eines FOCUS PX an
einen Computer und Einstellung der Verbindungsparameter” auf Seite 24).
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9 FOCUS PX Configuration Tool X
Device 1D S/N [ 1P Addrecs
FOCUS PX 1 QC-004103 192.168.16.7
FOCUS PX 2 QC-003932 192.168.15.92
FOCUS PX 3 QC-004015 192.168.15.175
FOLUS PR T 5]
FOCUS PX 5 Not Connected
. -| @
(i) Add the serial number written on the back of your FOCUS PX. FOCLS PX ] T Re——— [ —‘
| Configure Network Card | | Troubleshooting | | Cancel | | Apply |

Abbildung 1-20 Dialogfeld FOCUS PX Configuration Tool (3 devices)

7. Klicken Sie auf Apply (Anwenden).

So wird das Problem mit der Verbindung behoben

€ Klicken Sie auf Troubleshooting (Problembehandlung), um eine Liste mit
moglichen Griinden der Verbindungsprobleme anzuzeigen und fiihren Sie die
Schritte durch (Abbildung 1-21 auf Seite 41).
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1.6

D Troubleshooting = | B o)

In order to ensure proper connectivity with the acquisition units.

1. Make sure that the firewall is disabled. ﬂ

2. Ensure that the power saving mode is disabled for the network card that is used to communicate
with the acquisition units.

[
3. Make sure that no other program is attempting to connect with the acquisition units. o ‘

4. If applicable, make sure that you are using a 1 GB Ethernet switch. H

5. If applicable, make sure that only the acquisition units and the computer are connected to the 1
GB Ethernet switch.

6. If problems persist, fully disconnect the computer from any external network and try connecting @

to the acquisition units,

o

Abbildung 1-21 Dialogfeld Troubleshooting (Beispiel)

FocusPC Editionen

FocusPC steht in drei Editionen zur Verfiigung:

Inspection
Ist eine umfassende Edition mit allen Priif- und Analysefunktionen. Mit dem
Freigabecode der FocusPC Edition Inspection kdnnen Sie auch in den anderen
FocusPC Editionen hochfahren (fiir Einzelheiten siehe ,,Hochfahren von
FocusPC” auf Seite 44).

Analysis
Besitzt alle Analysefunktionen, aber keine Priiffunktionen.

FocusPC Viewer
Ist eine kostenlose Software zur Anzeige von FocusPC Priifdatendateien.

Beim Hochfahren muss die zu startende FocusPC Edition ausgewahlt werden
(Abbildung 1-22 auf Seite 42).

Inbetriebnahme
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Beim Hochfahren

Edition

Inspection Analysis FocusPC Viewer

Nachstes Mal nicht anzeigen [

Abbildung 1-22 Dialogfeld Beim Hochfahren

Im Dialogfeld Uber FocusPC, das mit Help > About (Hilfe > About) gedffnet wird,
wird die derzeitig verwendete FocusPC Edition angezeigt (Abbildung 1-23 auf

Seite 42).

Derzeitig
verwendete
Edition

Uber FocusPC

OLYMPUS

FocusPC ({Inspection)

Version: 1.0R3T1

US (8.490.491; 7.963.166B2; 8,001,842 und 8,001.841);
EP2006804010A; JP2008-535544; CN 200680046852.8
Copyright (C) 2015 Olympus.

Ale Rechte vorbehalten.

Abbildung 1-23 Dialogfeld Uber FocusPC mit angezeigter FocusPC Edition

1.7 HASP-Dongle

FocusPC lauft nur, wenn ein mit dem Computer verbundener HASP-Dongle erkannt
wird. Der mit Ihrer FocusPC Software mitgelieferte HASP-Dongle enthilt den
Zugangscode fiir die von Ihnen erworbene FocusPC Edition.
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Bevor Sie FocusPC hochfahren, muss der HASP-Dongle (Abbildung 1-24 auf Seite 43)
in einen USB-Port des Computers eingesteckt werden.

= 4

Abbildung 1-24 HASP-Dongle

Wird FocusPC ohne Dongle hochgefahren, ist FocusPC Viewer als einzige Edition im
Dialogfeld Beim Hochfahren verfiigbar (Abbildung 1-25 auf Seite 43).

Beim Hochfahren @
Edition
Inspection Analysis FocusPC Viewer
Nachstes Mal nicht anzeigen [

Abbildung 1-25 Dialogfeld Beim Hochfahren ohne HASP-Dongle

Wird der Dongle entfernt wahrend Focus PC lduft, erschient 30 Sekunden spater die
in Abbildung 1-26 auf Seite 44 abgebildete Meldung. Nach dem Klicken auf OK

konnen mit FocusPC ggf. ungespeicherte Daten gespeichert werden und die Software
fahrt dann herunter.
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5| BxternalSu pportClass ]

- 1 Keinen giiltigen Schlissel gefunden. Bitte den Software-5chlissel noch
&Y cinmal einsetzen und ermeut versuchen, Wenn das Problem
weiterbesteht, die Schissel-Software oder FocusPC neu installieren.

Abbildung 1-26 Meldung bei fehlendem Dongle

Beim Kauf der FocusPC Editionen Inspection und Analysis, wird fiir jede Edition ein
HASP-Dongle geliefert.

1.8  Hochfahren von FocusPC

FocusPC kann mit oder ohne FOCUS PX eingesetzt werden. Wird FocusPC ohne
Priifgerat eingesetzt, konnen nur gespeicherte Priifdatendateien analysiert werden.

So wird FocusPC hochgefahren

1. Verbinden Sie den HASP-Dongle mit dem richtigen Anschluss des Computers.
FocusPC muss zum Betrieb den Dongle erkennen, mit oder ohne Anschluss an
ein Priifgerat.

2. Schalten Sie den Computer ein und warten Sie, dass Windows hochfahrt. Starten
Sie FocusPC noch nicht.

3. Schlieien Sie das Erfassungsgerdt an den richtigen Netzwerkadapter des
Computers an und schalten Sie es ein (siehe ,, Anschluss eines FOCUS PX an einen

Computer und Einstellung der Verbindungsparameter” auf Seite 24 fiir ein
FOCUS PX).

4. Fahren Sie FocusPC wie folgt hoch:
€ Doppelklicken Sie auf dem Windows Desktop auf das FocusPC Symbol

F]

ODER
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Klicken Sie in der Windows Taskleiste auf Start > All Programs >
Evident NDT > FocusPC n.nn (Start > Alle Programme > Evident NDT >
FocusPC n.nn).

5. Klicken Sie im eingeblendeten Dialogfeld Beim Hochfahren (Abbildung 1-27 auf

Seite 45) auf die Schaltflache, die der gewiinschten FocusPC Edition entspricht.

Beim Hochfahren @
Edition
Inspection Analysis FocusPC Viewer
Nachstes Mal nicht anzeigen [

Abbildung 1-27 Dialogfeld Startup Selection

I TIPP |

Soll das Dialogfeld Beim Hochfahren nicht bei jedem Hochfahren eingeblendet
werden, wahlen Sie das Kontrollkdstchen Nachstes Mal nicht anzeigen aus.

Um das Dialogfeld Beim Hochfahren wieder zu aktivieren, wahlen Sie in FocusPC
File > Preferences > General Settings (Datei > Voreinstellungen > Allgemeine
Einstellungen) aus und entfernen Sie in der Registerkarte Dialog Bypass das
Hakchen im Kontrollkdstchen Startup Selection.

Die Startseite von FocusPC erscheint kurz und zeigt damit an, dass die
Applikation hochfahrt.

6. Fahren Sie in der Edition Inspection hoch, wird das Dialogfeld
Geridtekonfiguration auswihlen eingeblendet (Abbildung 1-28 auf Seite 46).
Verfahren Sie in diesem Dialogfeld wie folgt:

€ Wihlen Sie das Erfassungsgerit oder die Erfassungsgerate aus, die Sie
einsetzen wollen und klicken Sie dann auf OK.

Inbetriebnahme
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[ HINWEIS

Aufgrund der Fahigkeit mehrere Gerite einzusetzen, kann FocusPC Priifdaten von
bis zu vier synchron geschalteten FOCUS PX (vier aktive Gerdte mit einem
zusétzlichen fiinften passiven Gerét) erfassen. So erhoht sich die Priifgeschwindigkeit

um das Vierfache.

ODER

Ist Inr Computer an kein Priifgerat angeschlossen, klicken Sie auf Offline
arbeiten, um FocusPC nur im Analysemodus einzusetzen. In diesem Fall sind
Konfigurations- und Priifmodus nicht verfiigbar.

Gerdtekonfiguration auswahlen

5

Gerat

Simulator
Simulator
Simulator

Kennzeichnung
1

2
3

5M

OK. ] [Jfﬁine arbeiter]

Abbildung 1-28 Dialogfeld Gerdtekonfiguration auswihlen (Beispiel)

[ HINWEIS

Die Liste im Dialogfeld Geridtekonfiguration auswiahlen ist leer, wenn FocusPC kein
Priifgerdt erkennt. Dies kommt vor, wenn das unterstiitzte Gerat nicht angeschlossen,
nicht eingeschaltet oder nicht richtig installiert ist. Fiir Informationen zur
Problembehandlung siehe Sie das FocusPC Advanced User’s Manual.

46
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7. Wahlen Sie im eingeblendeten Dialogfeld Konfiguration auswihlen
(Abbildung 1-29 auf Seite 47) eine der folgenden Konfigurationsmoglichkeiten
aus und klicken Sie dann auf OK.

Letzte Konfiguration anzeigen
Wahlen Sie diese Moglichkeit, wenn Sie die zuletzt genutzte Konfiguration
einsetzen wollen, deren Name im Feld darunter erscheint. Standardmafig
wird der Name der Standardkonfiguration (Default_PA.fps, Default_UT.fps
und mehr) angegeben.

Bestehende Konfiguration anzeigen

Waihlen Sie diese Mdglichkeit, um das Dialogfeld Open (Offnen)
einzublenden, in dem Sie im Ordner browsen und eine Konfigurationsdatei
(mit der Erweiterung .fps) auswéhlen konnen.

Neue Konfiguration erstellen

Wahlen Sie diese Moglichkeit, um eine neue Konfiguration aus der
Standardkonfiguration zu erstellen.

Kenfiguration auswahlen

Letzte Konfiguration anzeigen
Drefault_Pa, fps Abbrechen

e |
’w @ Bestehends Konfig. anzeigen

m Meue Fonfiguration erstellen

Diezes Dialogfeld nicht mehr anzeigen

Abbildung 1-29 Dialogfeld Konfiguration auswihlen

| HINWEIS |

Eine Konfigurationsdatei (.fps) ist eine vollstandige Beschreibung der FocusPC
Arbeitsumgebung. Die Datei umfasst die Konfiguration der Gerate-Hardware und
die FocusPC Vorlagen.
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Beim Klicken auf Abbrechen, wird die Standardkonfiguration hochgeladen
(Default_PA fps fiir ein Phased-Array-Gerét oder Default_UT.fps fiir ein Gerét
mit konventionellem Ultraschall).

Ist die ausgewahlte Konfiguration hochgeladen, wird das FocusPC Fenster
eingeblendet.
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2. Benutzeroberflache

In diesem Kapitel werden die Elemente der FocusPC Benutzeroberfldche genauer
beschrieben.

21  FocusPC Benutzeroberflache und Softwaregrundlagen

FocusPC verfiigt iiber viele Funktionen, die fiir zerstorungsfreie Priifungen mittels
Ultraschalltechnologie benétigt werden. Die Software enthalt Konfigurations-, Priif-
und Analysefunktionen in einem einzigen Softwareprogramm. FocusPC kann auch in
einem unabhangigen Modus vorher erfasste Priifdaten analysieren.

Die FocusPC Benutzeroberfldache (Abbildung 2-1 auf Seite 50) besitzt Symbolleisten
und Meniis, die einen schnellen Zugriff auf die Hauptbefehle ermoglichen. Mit
FocusPC konnen Priifdaten in zahlreichen, zeitgleichen Ansichten zuverldssig
angezeigt werden, wie in Beispiel Abbildung 2-1 auf Seite 50.
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Dashboard Mendileiste Symbolleiste Prifdatenansichten Statusleiste

£ Fou|usPC - [Default_PAfps -Setup: [|efault_PA.fps -Layout: Layout 11
# Diftei Symbolieisten Hilfe

& [ = ‘. |

Gri Detaul Pa [5:90.07, & 45071 A 5id CA)

Gri: Dt

% Y %% %@)‘ D W/\f\ 3 ‘C] ]

ST
Start {mm]
Bereich [mm]
54.76 =
;ﬂﬂ;
Modus =
wiahre Tiefe ~
Layout: =
Layout 1 ~
N -~ ML - S -1 RN - ML ¢ B ¢~ - R DU U hEpt T ke
[ T20 & oo
Scan 24600 mm  Index 10000 mm/s Link &
ﬂ R Gerat 1 (ust1] Gruppe: Default Pa ~  Schalbiindet [Azimuthal F: 45.00
Algemeines Bienden | T0G_| Digkai [ e [ Postion | Alarme | Sender | Empfanger|
rasmar e Ao Wave
[] Alle Schallbiindel Gruppe: 340 [=] dB autom_einstel Start 0001 [=] mm [Auto einst Ampl. Ref cursor 80
[ verse 2t Schallb: 00 |2 dB Anw: 340 dB [ Ref.enstellen |  Bereich: 54756 |=] mm [B.enstell.|  Start Gesamtbereich 0.00
Abbildung 2-1 FocusPC Benutzeroberfliche
Prifdatenansichten

Eine Priifdatenansicht ist eine visuelle Darstellung einer Priifung. Sie konnen
verschiedene Ansichtstypen erstellen und sie gleichzeitig anzeigen, um so
verschiedene Aspekte Ihrer Priifung darzustellen.

Unterteilbare Priifdatenansichten

Sie konnen eine Priifdatenansicht in mehrere Bereiche unterteilen. Diese unterteilten
Bereiche haben den Vorteil, dass ihre GrofSe einfach geandert werden kann und das
unterteilte Aussehen verschiedener Ansichten beibehalten bleibt.

Priifdatenansichten konnen benutzerdefiniert sein und einen beliebigen von FocusPC
erstellten Ansichtstyp enthalten. Fiir weitere Informationen zu den verschiedenen
Ansichtstypen siehe ,, Verschiedene Ansichtstypen” auf Seite 78.
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In FocusPC erméglichen Priifdatenansichten auch eine dnderbare Anordnung der
Messwerte: Cursorpositionen, Statistiken, Skaleneinstellungen usw. Diese Elemente
konnen dynamisch und anwendungsspezifisch in jeder Ansicht gedandert werden. Fiir
weitere Informationen zu Messwerten siehe ,,Messwerte” auf Seite 140.

Vorlage

Zu einer Vorlage gehoren samtliche auf die Ansicht bezogenen Einstellungen. Sie
konnen eine Vorlage speichern und hochladen, um so schnell zur gewiinschten
Ansichtskonfiguration zuriickzuschalten. Vorlagenkonfigurationen sind in
Priifdatendateien enthalten, damit die gespeicherten Daten in den original Vorlagen,
in denen sie gespeichert werden, oder in den aktuellen Systemvorlagen angesehen
werden konnen.

Vorlagen gibt es auch als Referenz fiir die meisten Priifverfahren. Ein Menti des
Dashboards bietet einen schnellen Zugriff auf die bereits bestehenden Vorlagen in der
Software (fiir Einzelheiten zum Einsatz der Layouts siehe , Vorlagen” auf Seite 137).

Konfiguration

Eine Konfigurationsdatei enthélt die kompletten FocusPC Einstellungen, auf die ein
Priifer wahrend des Einsatzes mit der FocusPC Benutzerflache zugreifen kann.
Konfigurationsdateien konnen ein oder mehrere Vorlagen enthalten und Dateien
konnen gespeichert und falls benotigt wiederhergestellt werden.

Normalerweise entspricht eine Konfiguration einem Verfahren, fiir das Geriéte fiir
eine bestimmte Anwendung eingestellt werden.

2.2  Symbolleisten

Die FocusPC Symbolleisten befinden sich iiber dem Hauptfenster und sie enthalten
Schaltflichen zum Aufruf von Befehlen und Dialogfeldern. Siehe Abbildung 2-2 auf
Seite 52 und Tabelle 2 auf Seite 52 fiir Beschreibungen der verfiigbaren Komponenten
in den Symbolleisten. Im Menii unter Symbolleisten knnen Sie die Symbolleisten
fiir Advanced Weld und Advanced Aero ein- und ausblenden.
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‘\ e ‘I - e J“'.@ X ‘%@ %@ % % A Y;‘ H:]I:H X ." ] Jdlﬁr
‘ © @ sm 28 4 " L Symbolleiste Advanced Weld \— Hauptsymbolleiste
o Symbolleiste Advanced Aero
Abbildung 2-2 Symbolleisten
Tabelle 2 Schaltflichen der Symbolleiste
Schalt- g
fliche Komponente Beschreibung
Schaltflichen der Hauptsymbolleiste
0 Dashboard Offnet und schlieft das Dashboard-Teilfenster, in
= dem Gruppen und Priifsequenzen verwaltet
werden.
e Ultraschalleinstellun | Offnet das Dialogfeld Ultraschalleinstellungen,
gen in dem sich die Ultraschallparameter befinden.
A Priifteil und Material | Offnet das Dialogfeld Priifteildefinition, in dem

die Geometrie flacher oder zylindrischer Priifteile
definiert wird.

Scan-Einstellungen

Offnet das Dialogfeld Einstellung von Scan und
Mechanik, in dem der Scan und die Mechanik des
Scansystems definiert werden.

i Ansicht vertikal Teilt die aktive Ansicht in zwei Ansichten mit
unterteilen derselben vertikalen Abmessung.

— Ansicht horizontal Teilt die aktive Ansicht in zwei Ansichten mit
unterteilen derselben horizontalen Abmessung.

L Ansicht in vier Unterteilt die aktive Ansicht in vier Ansichten mit
unterteilen denselben horizontalen und vertikalen

Abmessungen.
o Inhalt der Ansicht Offnet das Dialogfeld Inhalt, in dem die
© dandern Priifteilansicht ausgewahlt und im aktiven

Teilfenster angezeigt wird.
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Tabelle 2 Schaltflichen der Symbolleiste (Fortsetzung)

Schalt- .
fliche Komponente Beschreibung
X Ansicht 16schen Loscht die aktive Ansicht.
Eigenschaften der Offnet das Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht,
Ansicht in dem die Parameter der aktiven Ansicht
konfiguriert werden.
% Messwert 1 Blendet die Informationsgruppe 1 in der aktiven
= Ansicht ein und aus (standardmaflig sind
Messwerte mit Referenzcursors verkniipft).
% Messwert 2 Blendet die Informationsgruppe 2 in der aktiven
® Ansicht ein und aus (standardmafSig sind
Messwerte mit Messcursors verkniipft).
9%, Messwert 3 Blendet die Informationsgruppe 3 in der aktiven
= Ansicht ein und aus (standardmafig sind
Messwerte mit Mess- und Referenzcursors
verkniipft).
% Messwert 4 Blendet die Informationsgruppe 4 in der aktiven
@ Ansicht ein und aus (standardmaflig sind
Messwerte mit dem Bewertungsfeld verkniipft).
8 PA-Justierung Justiert alle Phased-Array-Schallbiindel.
N Echodynamik Aktiviert und deaktiviert die Echodynamik im A-
Bild online und offline.
Q Sendefolgen Andert die Sendefolge der Schallbiindel.
Zoom Wahlt und vergrofiert einen bestimmten Bereich

in einer Ansicht.
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Tabelle 2 Schaltflichen der Symbolleiste (Fortsetzung)

Schalt-
fliche

Komponente

Beschreibung

Il

Bewertungsfeld

Wahlt einen Bereich in einer Draufsicht, Seiten-
und Vorderansicht oder in einem C-Bild durch
Anklicken und Ziehen aus.

Tipp: Wenn die Funktion Bewertungsfeld nicht
ausgewahlt ist, konnen Sie dieselbe Funktion

ausfiihren, in dem Sie die STRG-Taste gedrtickt
halten, auf eine Ansicht klicken und sie ziehen.

C-Bilder
zusammenfiigen

Offnet das Dialogfeld Zusammenfiigen von C-
Bildern, in dem C-Bilder von aufgezeichneten
Daten im Analysemodus zusammengefiigt
werden.

C-Bild der Dicke

Offnet das Dialogfeld C-Bild der Dicke erstellen,
in dem die Dicke von C-Bilddaten durch die
Substraktion von Daten zweier Blenden ermittelt
wird.

- Softwareseitige Offnet das Dialogfeld Info Verstirkung, in dem

— Verstarkung die softwareseitige Verstarkung eingestellt und
Maximum- und Mindestwerte der Farbpalette
gedndert werden.

o Fehlertabelle Offnet das Dialogfeld Fehlertabelle, in dem
Fehlerindikationen verwaltet und Berichte erstellt
werden.

e Fast Fourier Offnet das Dialogfeld Fast Fourier Transform, in

FFT

Transform (FFT)

dem Werte berechnet werden, die mit der Fast
Fourier Transform verkniipft sind.

Schaltflachen der Symbolleiste Advanced Weld

Schweifinaht
bearbeiten

Offnet das Dialogfeld Maske bearbeiten, in dem
der Name der Komponenten umbenannt, versetzt
oder geloscht wird.
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Tabelle 2 Schaltflichen der Symbolleiste (Fortsetzung)

2.3

Schalt- .
fliche Komponente Beschreibung
Schweifinaht Offnet das Dialogfeld Vordefinierte
- bearbeiten Schweifinaht, in dem der Schweifsnahttyp
ausgewahlt und dessen Geometrie definiert wird.
Automatisch Fligt alle Sendemodulierungen fiir alle Gruppen
o raumlich mit Standardparametern raumlich zusammen.
zusammenfiigen
Automatisch Fiigt alle Sendemodulierungen fiir jede Gruppe
raumlich mit Standardparametern raumlich zusammen.
zusammenfiigen,
gruppenweise
Raumlich Offnet das Dialogfeld Raumlich
zusammenfiigen Zusammenfiigen, in dem im Analysemodus
aufgezeichnete Daten raumlich zusammengefiigt
werden.

. TOFD-Manager Offnet das Dialogfeld TOFD Manager, in dem
Laufzeitbeugungspriifdaten (TOFD) analysiert
werden.

Schaltflachen der Symbolleiste Advanced Aero

. Storabstandsanalyse | Offnet das Dialogfeld
Storabstandsanalyseprogramm, in dem das
Signal-Rausch-Verhaltnis berechnet wird.

Dialogfeld Dashboard

Im Dashboard werden die Vorgange der FocusPC Software gesteuert. Das Dashboard
enthilt die Parameter fiir Betriebsmodus, Gruppe, Scan und Vorlage, die vor einer
Priifung definiert werden miissen (Abbildung 2-3 auf Seite 56).
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Dashboard [El
Betriebsmodi (,Betriebsmodi* auf ——

Seite64) | (D)
Calculator  “4py00 mmis —— Priifgeschwindigkeit
Definiert Sensor, Vorlaufkeil, Priifteil und
berechnet Schallblindel. —
2
Eine neue Gruppe hinzufligen — | |9 Aktuell ausgewahite Gruppe [schen
Default P -
Werst. dBt |

MU =
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Bersich [mm)
54.76 =

Start und Bereich einstellen ——, 1~

Modu:

‘Wahre Tiefe +

e [ Vordefinierte Layouts

Layout 1 -

Abbildung 2-3 Komponenten des Dashboards

2.4 Dokumentfenster

Mit FocusPC konnen gleichzeitig ein oder mehrere Dokumentfenster geoffnet
werden. Es wird ein separates Fenster fiir jede Datei getffnet. Es kann jedoch nur
jeweils eine Konfiguration geodffnet werden. Es kdnnen gleichzeitig eine oder mehrere
Datenansichten in jedem Fenster angezeigt werden (Abbildung 2-4 auf Seite 57).
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Titelleiste —| =1 mysetup fos -Setup: MySetupLfps -Layout Setup o JrEr) &=
Zeigt Namen und 2r1' SBH [5:0.0°, A 40.07] - A-Scan (A) — Gri: Sectorial 1 [5:0.0°, A: 40.0° - 65.0°] - Sector (¢ M B |
Vorlage der

Prifdatendatei an.

Ansichten

Zeigen Daten in einer
der verschiedenen
Ansichtstypen an.

[-100

Rand der Ansicht
Durch Klicken und
Ziehen wird die GroRe
der Ansicht geandert.

Abbildung 2-4 Dokumentfenster mit drei Ansichten

Sie konnen mehrere Fenster hintereinander schalten oder manuell unterteilen. Mittels
der Schaltflachen in der Symbolleiste konnen Ansichten in einem Fenster
hinzugefiigt, entfernt oder geleert werden. Mehrere Ansichten werden nebeneinander
angezeigt, nie iiberlappend. Eine Ansicht wird durch Anklicken aktiviert.

2.5 Layouts

In FocusPC besteht ein Layout aus zwei oder mehreren Ansichten im Fenster. Mit den
Layouts konnen die Priifdaten auf verschiedene Weise angezeigt werden.

In FocusPC ist eine Liste mit zehn Layouts im Dashboard zur schnellen Auswahl
verfiigbar (Abbildung 2-5 auf Seite 58). Sie konnen die Layouts auch im Menii Layout
auswahlen. Zehn Layouts werden in einer .rst-Datei gespeichert.
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Lapout;

Aktuell ausgewahltes Layout —

Layout 2
Layout 3
Zehn verfiighare Layouts —— Lapout 4
Layout &
Layout B
Layout 7
Layout 8
Layout 9
Layout 10

Abbildung 2-5 Liste mit zehn Layouts

2.6 Dialogfeld Ultraschalleinstellungen

)

Mit Klick auf () in der Hauptsymbolleiste wird das Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen ein- und ausgeblendet. Das Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen enthilt acht wesentliche Registerkarten: Allgemeines,
Blenden, TCG, Digitalisierung, Impulsgenerator/Empfianger, Position, Alarme,
Sender und Empfinger ( Abbildung 2-6 auf Seite 58). Fiir weitere Einzelheiten zu den
verschiedenen Registerkarten im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen siehe das
FocusPC Advanced User’s Manual.

Uttraschalleinstellungen
W Gad 1) Gruppe: Default Pé, = Schallbundel:
Algemeines | Blenden | TCG | Digtalisierung | impulsgenerator/Empfanger | Postion | Alamne | Sender | Empfanger |
Versiarung Zetachse Automatische Werte
] e Schalbiindsd Guppe: 34D (2] d8 [tom.cngtel. | Sat: 0001 2] mm [Auoenst] | Ampl. Refcursor 0
[ versetzt Schab. 00 5] dB Aw. 340 dB | Ref.emsidlen | Bereich: 54756 (5] mm [Beinsiel.]  Siat Gesamiberich: 000  mm | dusiieren.
[llinsar zusammen Rl 0 B [chalb nevenst| Modus [WaeTiefe v| (@) [&]  Gesemibewich 7093 mm

Abbildung 2-6 Dialogfeld Ultraschalleinstellungen
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2.7  Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik

Mit Klick auf ( © ) in der Hauptsymbolleiste wird das Dialogfeld Einstellung von
Scan und Mechanik ein- und ausgeblendet. Das Dialogfeld enthélt vier wesentliche
Registerkarten: Sequenz, E/A, Weggeber und Daten (Abbildung 2-7 auf Seite 59). Fiir
weitere Einzelheiten zu den verschiedenen Registerkarten im Dialogfeld Einstellung
von Scan und Mechanik siehe das FocusPC Advanced User’s Manual.

Einstellung von 5can und Mechanik

K Sequenzname:  Inter. clock-lasis ~ [ Wew. | [Lischen)

Sequenz | Weggeber | Daten | E/A_|

At | Linien-Scan v | Impuls | Taktgsber, intsm Reset Sequenz: @ Keiner () Modulo Top Tum
Weggeber Start Bereich @ Stopp  Aufidsung MaBeinhett  Voreinst.  Voreingest. Wert

Scan: Intem 0 [Los 30 300 1 [om =] [me 0] (Ens

Abbildung 2-7 Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik

2.8 Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht

Mit Klick auf ( = ) in der Hauptsymbolleiste wird das Dialogfeld Eigenschaften der
Ansicht ein- und ausgeblendet. Das Dialogfeld enthalt fiinf Registerkarten

Information, Anzeigen, Farbpalette, Herkunft der Daten und Mafieinheit, abhéngig
vom Datentyp in der aktiven Ansicht. Fiir weitere Einzelheiten zu den verschiedenen
Registerkarten im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht siehe das FocusPC Advanced

User’s Manual.

Eigenschaften der Ansicht

=
Information | Anzeigen | Maske | Farbpalette i Mateinheit |
Titel: Grl: Default PA [S:90.0°, A: 45.0°] - Sektor (S) Reset |
Markierung: Anw. |
| Layout speichem | | Layout speich. unter

Abbildung 2-8 Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht
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29

Andocken von Dialogfeldern

Mit FocusPC konnen die Hauptdialogfelder am Fensterrand angedockt werden. Ein
angedocktes Dialogfeld richtet sich automatisch am Rand des Fensters aus. Beim
Ziehen der Titelleiste kann das angedockte Dialogfeld als freibewegliches Dialogfeld
an jede beliebige Stelle auf dem Bildschirm gezogen werden. Umgekehrt kann ein
freibewegliches Dialogfeld an einen der Fensterrander gezogen und angedockt

werden (Abbildung 2-9 auf Seite 60).

Gruppe: Default P,

-

Schallblindel: | Azirm

Allgemeines ! Blenden I TCG I Digitalisienung I Impulsgenerator/Empfar

Verstarkung
Gruppe: 340 5| dB autom. einstell.
Schalb.. 00 4 dB Amw. 340 dB Ref. einstellen

Ref..

0 dB |Schallb. neu einst

Mit Doppelklick auf die — _
Titelleiste wird das UFtrascha”mnsteHungen
Dialogfeld angedockt. W Gerdt 1 [usrT)
[¥] &lle: 5 challbiinds!
D versetzt
[ linear zuzammen
2l 4 Gerdt 1 ust]
Mit Kick ist das —2 Bt {1 (s
Dialogfeld

freibeweglich.

Alle Schallbiindel
|:| werzetzt

[ linear zusammen

1 Gruppe: Standardl

-

Schallblindsl @

Allgemeines | Blenden I TCG I Digitalisierung I Impulsgenerator/Empt
Verstarkung
Gruppe:

-

250 5| dB autom

dB Anw: 250 dB | Ref sinstellen
Ref: 0 dB [schallb. neu sinst

Elnsie

-
-

Schalb.: 0.0

Abbildung 2-9 Dialogfeld ist freibeweglich (oben) oder angedockt (unten)

Mit dem Symbol der Heftzwecke kénnen Sie bestimmen, ob das Dialogfeld beim
Offnen anderer angedockter Dialogfelder eingeblendet bleiben oder ausgeblendet
werden soll. Klicken Sie auf das Symbol der Heftzwecke in der linken oberen Ecke des
Dialogfelds klicken, konnen Sie zwischen den folgenden beiden Optionen

umschalten:
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Heftzwecke ist eingesteckt (&)
Das Dialogfeld bleibt eingeblendet, wenn Sie andere angedockte Dialogfelder
offnen.

Heftzwecke ist nicht eingesteckt (<)

Das Dialogfeld wird ausgeblendet, wenn Sie andere angedockte Dialogfelder
offnen.
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3. Konzepte und Betriebsmodi

Die FocusPC Benutzeroberflache besitzt Symbolleisten, andockbare Dialogfelder, eine
Priifdatenanzeige und eine Statusleiste (Abbildung 3-1 auf Seite 63).

(3 FocusPC - [Defautt_ PA.fps -Setup: Default_PAfps -Layout: Layout 1]
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f & 5 a9 = X ‘%(D %, % %©“'\\§jlﬂ>
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oo 09
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Statusleiste

Abbildung 3-1 Hauptelemente der FocusPC Benutzeroberfliche
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3.1

Betriebsmodi

FocusPC besitzt drei Betriebsmodi:

Konfiguration

In diesem Modus werden verschiedene Hardware- und Softwareparameter
eingestellt (Ultraschall, Sequenz, Fenster-Layout). FocusPC fahrt im
Konfigurationsmodus hoch, wenn eine Verbindung mit einem Priifgerat besteht.

Priifung
In diesem Modus werden Priifdaten erfasst. Der Priifmodus ist nur verfiigbar,
wenn FocusPC mit einem Priifgerat verbunden ist.

Analyse

In diesem Modus werden Analysen durchgefiihrt und Berichte {iber
aufgezeichnete Daten erstellt. FocusPC fahrt im Analysemodus hoch, wenn keine
Verbindung mit einem Priifgerat besteht.

Um einen Modus zu dndern, klicken Sie im Dashboard auf die Modus-Schaltflache
(Abbildung 3-2 auf Seite 65). Die Modus-Schaltfldache dndert sich je nach dem
aktuellen Modus.
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Konfigurationsmodus
Zur Konfiguration von FocusPC
und Priifteilen

G FocusPC - [Default_PA.fps -Setup: Default_PA.fps

5| Datei Symbolleisten Hilfe
T | F . 000
I Lo || -
G Al Y I -I‘

.'

o

)
o) x| |Gl Default PA [S:80.0% & 450% >

150

100000 mm/s
Analysemodus Prufmodus
Zur Analyse von erfassten Daten Modus-Schaltflache im Zur Prifung und
Dashboard Priifdatenerfassung

Abbildung 3-2 Betriebsmodi dndern

Die Statusleiste, die unter den Ansichten eingeblendet bleibt, enthélt einen Modus-
Parameter, der den aktuellen Betriebsmodus anzeigt (Abbildung 3-3 auf Seite 65).

Statusleiste Modus
-20 L 20 40 B0 B0 100
o0 mm Index 000 mm [ Wegeber sinst. | Prifgeschw 10000 mmds  Modus Konfig)ration Link @ F

Abbildung 3-3 Statusleiste mit angezeigtem Betriebsmodus

3.2  Gruppen

In FocusPC wird eine Gruppe als eine Konfiguration von Parametern definiert, um ein
oder mehrere Schallbiindel mit einem Sensor fiir konventionellen Ultraschall oder
Phased-Array zu erzeugen. Eine Gruppe kann mit dem gleichen Priifkopf senden und
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empfangen oder mit zwei verschiedenen Priifkopfen eingesetzt werden, wobei einer

sendet und der andere empfingt. Ein Sensor kann von mehr als einer Gruppe genutzt
werden.

Das Zusammenfassen verschiedener Schallbiindel in einer Gruppe hat den Vorteil,
dass alle Parameter fiir alle Schallbiindel gleichzeitig eingestellt werden konnen.
Dadurch kénnen Sie auch eine aus allen Schallbiindeln erzeugte Darstellung anzeigen
(z. B. ein Sektorbild). Je nach Anwendungsbereich ist es hilfreich, die Schallbiindel
einzeln einstellen zu konnen (z. B. verschiedene Bandpassfilter), was durch die
Erstellung einer Gruppe pro Schallbiindel erleichtert wird.

Sie kénnen im Dashboard Gruppen erstellen, 16schen, auswahlen und konfigurieren
(Abbildung 3-4 auf Seite 66).

oz

100.00 rmds

a
O
Gruppe hinzufiigen —'@/ @— Gruppe léschen

Name der aktiven Gruppe ——Dermuirs  ~

—— ‘et dB |
340 =

I

L

+

Grundparameter des A-Bilds-

Start [rm]
-0on =

Bereich [mm)]
54.76 =

=

J

odus
‘wiahre Tiefe +

Abbildung 3-4 Bereich Gruppe im Dashboard
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Sie konnen beispielsweise zuerst eine Phased-Array-Gruppe fiir Linien-Scan erstellen,
dann eine zweite Gruppe fiir Sektor-Scan und sie dann gleichzeitig in derselben
Vorlage anzeigen (Abbildung 3-5 auf Seite 67).

Grl: Sectorial 1 [S:0.0°, A: 40.0° - 65.0°] - Sector (S) 8 W | Gri: Group 1[5:0.0°, A: 40.0°] - Sector (S)

Abbildung 3-5 Zwei Scans aus verschiedenen Gruppen

3.3 Calculator

Der Calculator ist eine Software von Evident, die mit FocusPC geliefert wird. Mit

Klick auf ( 28 ) im Dashboard wird der Calculator gestartet. Mit dem Calculator
werden Sensor, Vorlaufkeil, Geometrie und Werkstoff des Priifteils angegeben und
das Schallbiindel eingestellt. Der Calculator berechnet die Schallbiindel und stellt
diese Informationen FocusPC zur Verfligung.

[ HINWEIS |

Fiir Einzelheiten siehe das FocusPC Advanced User’s Manual.

3.4  Scantypen

In FocusPC konnen Sie die Parameter der Scantypen parametrieren und unter einem
Namen speichern. FocusPC wird mit niitzlichen, vordefinierten Scantypen geliefert.

Sie kénnen Scan-Konfigurationen im Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik
andern, 16schen oder erstellen (Abbildung 3-6 auf Seite 68). Die Scan-Konfigurationen
werden in der .fps-Datei der Hardwarekonfiguration gespeichert.
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Einstellung von 5can und Mechanik

4R Seguenzname:  Inter clock-Tasis v [ Meu.. | [Lischer]
Sequenz | Weaaeber | Daten | E/A
At |Linien-Scan = | Impuls | Takigsber, intem Reset Sequenz: @ Keiner () Modulo Top Tum

Weggeber Start O Bereich @ Stopp  Alisung Mabeinhett  Voreinst.  Voreingest. Wert
Sean: Intem 0 [Los 301 300 1 [mm =] [nie 0] (Emnst

Abbildung 3-6 Registerkarte Scan im Dialogfeld Einstellung
von Scan und Mechanik

Folgende, vordefinierte Scan-Typen sind verfiigbar:

Freilaufend

Erfasst Priifdaten mit der festgelegten Geschwindigkeit, die im Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte Digitalisierung unter IFF angeben
ist. Die Priifdaten werden nur von einer Position, vom Austrittspunkt auf der
Scan- und Index-Achse, aufgezeichnet.

Encoded - 1 axis

Mit Weggeber 1 wird die Position wahrend der Priifung auf einer linearen
Priifzeile aufgezeichnet. Die Priifdaten werden in den der eingestellten
Auflosung entsprechenden Intervallen entlang der Priifzeile von der Startposition
bis zur Endposition auf der Scan-Achse aufgezeichnet.

Encoded - 2 axis

Mit einem Weggeber auf zwei Achsen wird die Position wahrend der Priifung
eines zweidimensionalen Fldchen-Scans aufgezeichnet. Die Priifdaten werden in
der eingestellten Aufldsung entsprechenden Intervallen entlang der Priifzeile von
der Startposition bis zur Endposition auf der Scan- und Index- Achse
aufgezeichnet.

Inter. clock - 1 axis

Mit einem internen Taktgeber (IFF) wird die Position wahrend der Priifung auf
einer linearen Priifzeile aufgezeichnet. Die Priifdaten werden in den der
eingestellten Auflosung entsprechenden Intervallen entlang der Priifzeile von der
Startposition bis zur Endposition auf der Scan-Achse aufgezeichnet.

Inter. clock - 2 axis

Mit einem internen Taktgeber (IFF) wird die Position wéahrend der Priifung eines
zweidimensionalen Fldchen-Scans aufgezeichnet. Die Priifdaten werden in der
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eingestellten Auflosung entsprechenden Intervallen entlang der Priifzeile von der
Startposition bis zur Endposition auf der Scan- und Index- Achse aufgezeichnet.

| TIPP |

Beim Bearbeiten oder Loschen vordefinierter Scantypen, konnen sie durch das Offnen
einer Standardhardwarekonfigurationsdatei (.fps) wiederhergestellt werden.

3.5 Regeln bei der Sensorausrichtung

In diesem Abschnitt werden die Regeln beschrieben, die mit FocusPC fiir das
Ausrichten von Sensoren und Vorlaufkeilen in Bezug auf die Achsen eingesetzt
werden.

Sensoren und Vorlaufkeile werden in Abbildung 3-7 auf Seite 69 schematisch
dargestellt. Die Anzahl Sensorelemente eines Phased-Array-Sensors erhoht sich
normalerweise von der hinteren zur vorderen Seite der Sensor-Vorlaufkeilgruppe.

Sensor
—— Vorderseite Sensor/Vorlaufkeil

Elemente

Vorlaufkeil

Seitenansicht
Sensor
Schallbiindelrichtun

Elemente 1 N A
Vorlaufkeil —— — Vorderseite Sensor/Vorlaufkeil

Draufsicht

Abbildung 3-7 Darstellung von Sensor und Vorlaufkeil
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[ HINWEIS |

In Anwendungsbereichen, wo der Sensoranschluss oder eine Leitung oder andere
Elemente der Konfiguration storen, kann der Sensor in umgekehrter Position auf dem
Vorlaufkeil montiert werden. Um dies FocusPC mitzuteilen, wahlen Sie im Calculator
das Kontrollkéstchen Erste Achse umkehren im Bereich Sensor an. Das
Kontrollkdstchen wird automatisch ausgewahlt, wenn Sie ein umgekehrtes
Vorlaufkeilmodell auswéhlen.

Der Abstrahlwinkel des Sensors wird als der Winkel zwischen der Hauptachse (1.
Achse) des Sensors und der Scan-Achse definiert. Der Abstrahlwinkel betragt 0°,
wenn das Schallbiindel in positiver Richtung parallel zu der Scan-Achse verlduft. Er
erhoht sich im Uhrzeigersinn.

Im Beispiel in Abbildung 3-8 auf Seite 71 bewegt sich der Winkelpriifkopf auf dem
Priifteil auf der Scan-Achse in einem Raster-Scanmuster. Die Schallbiindelrichtung
verlduft parallel zur Scan-Achse. Demnach ist der Abstrahlwinkel des Sensors 0°.
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Sensor-Offset auf der Scan-Achse

Scan-Achse

>

ch

Sensor-Offset auf
der Index-Achse

Index-Achse

Draufsicht

Priifteil

Seitenansicht

Abbildung 3-8 Raster-Scan eines flachen Priifteils mit Abstrahlwinkel von 0°

Im Beispiel in Abbildung 3-9 auf Seite 72 bewegt sich der Sensor auf dem Priifteil auf
der Scan-Achse. Die Schallbiindelrichtung verlauft entlang der Ultraschallachse, aber
die elektronische Priifrichtung des Schallbiindels liegt parallel zur Index-Achse.
Demnach ist der Abstrahlwinkel des Sensors gleich 90°.
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Sensor-Offset auf der

Scan-Achse Scan-Achse

>

Sensor-Offset auf
der Index-Achse

Index-Achse

Elektronische Priifrichtung des Schallblindels

<

Vorderansicht Draufsicht

Abbildung 3-9 Priifung eines flachen Priifteils mit Abstrahlwinkel von 90°

Im Beispiel in Abbildung 3-10 auf Seite 72 wird ein Winkelpriifkopf auf dem Priifteil
auf der Scan-Achse bewegt. Die Schallbiindelrichtung ist parallel zur Scan-Achse.
Demnach ist der Abstrahlwinkel des Sensors 0°.

Sensor-Offset auf
der Scan-Achse

Scan-Achse

ortbewegungsrichtung

Index-Achse

Draufsicht

Seitenansicht

Abbildung 3-10 Nietenpriifung mit Abstrahlwinkel von 0°
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Im Beispiel in Abbildung 3-11 auf Seite 73 hat ein mechanischer Scanner zwei
Winkelpriifkopfe fiir Phased-Array (PA) und zwei fiir konventionellen Ultraschall.
Die vier Winkelpriifkopfe bewegen sich auf dem Priifteil entlang der Scan-Achse und
auf der Schweifinaht fort. Die Schallbiindelrichtung verlauft parallel zur Index-Achse.
Demnach sind die Abstrahlwinkel der Priifkopfe 90° oder 270°.

| Offset der UT-Priifkdpfe auf
der Scan-Achse

can-Achse

Schweillnaht —>

—

Scanner (mit zwei PA-Sensoren und
zwei UT-Priifkdpfen)

Offset der PA-
Sensoren auf
der Scan-
Achse

Index-Achse

Vorderansicht Draufsicht

Abbildung 3-11 Schweifinahtpriifung mit einem Scanner mit
Abstrahlwinkeln von 90° und 270°
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Im Beispiel in Abbildung 3-12 auf Seite 74 bewegen sich die Winkelpriifkdpfe auf der
Aufienlinie der gepriiften Scheibe oder des Zylinders auf der Scan-Achse. Die
Schallbiindelrichtung verlduft parallel zur Scan-Achse. Demnach sind die
Abstrahlwinkel der Priifkdpfe 0° oder 180°.

Abbildung 3-12 Priifung einer Scheibe oder eines Rads mit
Abstrahlwinkeln von 0° und 180°

In Beispiel in Abbildung 3-13 auf Seite 75 bewegen sich zwei gegeniiberliegende PA-
Winkelsensoren auf dem gepriiften Rohr entlang der Scan-Achse auf der

Schweifinaht. Die Scan-Achse wird mit dem Symbol ® in Abbildung 3-13 auf
Seite 75 angezeigt und ist in der dritten Dimension lotrecht zur Abbildungsebene
ausgerichtet und erhoht sich zum Seiteninneren zu. Die Schallbiindelrichtungen

verlaufen parallel zur Index-Achse. Demnach sind die Abstrahlwinkel der Sensoren
90° oder 270°.
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Sensor-Offset
auf der Index-

Sensor-Offset
auf der Index-

Ww
0

Abbildung 3-13 Schweifinahtpriifung an Rohren mit

Abstrahlwinkeln

3.6 Vorlagen

von 90° und 270°

In FocusPC besteht eine Vorlage aus zwei oder mehreren Ansichten im Fenster. Mit
den Vorlagen konnen die Priifdaten auf verschiedene Weise angezeigt werden.

In FocusPC ist eine Liste mit zehn Vorlagen im Dashboard zur schnellen Auswahl
verfiigbar (Abbildung 3-14 auf Seite 76). Sie kénnen die Vorlagen auch im Menii
Layout auswéhlen. Zehn Vorlagen werden in einer .rst-Datei gespeichert.
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Layaut:

Aktuell ausgewahltes Layout —

Layout 2
Layout 3
Zehn verfiigbare Layouts —  Layaut 4
Layout &
Layout 6
Layout 7
Layout 8
Layout 3
Layaout 10

Abbildung 3-14 Liste mit zehn Layouts

Mit der Layout-Schaltflache im Dashboard konnen Sie fiir Ihre Anwendung einen
Satz vordefinierter Layouts schnell hochladen (Abbildung 3-15 auf Seite 76).

Layout-Schaltfizche fiir —=2224 Composite v
vordefinierte Layouts ~ Layout 1 - Weld » Weld

MNew Layout
Viewer

Abbildung 3-15 Auswahl vordefinierter Layouts

3.7 Ansichten

Verschiedene Ansichtstypen konnen eingesetzt werden, um die Priifdaten fiir das
aktuelle Dokument anzuzeigen. In Abbildung 3-16 auf Seite 77 wird eine A-Bild-
Ansicht angezeigt.
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Titelleiste —{ar1: Defautt Beam [5:90.0°, A: 45.07] - A-Bid (A}
Cursor
Zoomleiste —
|2
Skala Fehlerindikation 1
Anmerkung
Blende ————————71 | ,‘| ;
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Abbildung 3-16 Aktive A-Bild-Ansicht (Beispiel)

Eine Ansicht enthilt folgende Elemente:

Titelleiste
Die Titelleiste der aktiven Ansicht wird durch einen hellblauen Hintergrund
hervorgehoben, wie in Abbildung 3-17 auf Seite 77.

Gl Sektor 1 [3:0.0°, & 40.0° - 65.0°] - Sektorbild N e |

Abbildung 3-17 Titelleiste einer aktiven Ansicht

Die Titelleiste enthélt Angaben zu den in der Ansicht angezeigten Priifdaten:

<Gruppennummer><Gruppenname>[S: <Abstrahlwinkel>, A: <Winkel des
Schallbiindels>]

wobei:
<Gruppennummer>: die aufeinanderfolgenden Nummern der Gruppen sind
(z. B. Grl).

<Gruppenname>: der Name der Gruppe ist (z. B.: Sektor 1)

<Abstrahlwinkel>: der Abstrahlwinkel der aktuellen Gruppe ist (z. B. 90°)
unter Beriicksichtigung des Abstrahlwinkels des Sensors und des
Schallbiindels
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<Winkel des Schallbiindels>: der Winkel oder der Winkelbereich des
Schallbtindelwinkels ist (z. B. 40° bis 60°)

Skalen

Die Skalen befinden sich am linken und am unteren Ansichtsrand. Die Farbe der
Skala gibt den Typ der Achse an. Die Mafleinheit und Anzahl Dezimalstellen fiir
die der Prazision kann in der Registerkarte Mafleinheit im Dialogfeld
Eigenschaften der Ansicht eingestellt werden.

Zoomleiste

Die Zoomleiste erscheint links und am unteren Ansichtsrand. Jede Zoomleiste
besitzt ein Zoomfeld, in dem Sie den sichtbaren Teil des Bildes einstellen konnen.
Das Zoomfeld zeigt die Position und den im Anzeigebereich sichtbaren Anteil der
Daten relativ zum Inhalt der gesamten Priifumgebung an. Die Farbe der
Zoomleiste gibt die Achse in dieser Ansicht an. Sie konnen angezeigte Daten
durch Ziehen an den Enden der Zoomleiste vergrofiern oder verkleinern oder
durch Scrollen auf der Zoomleiste andere Teile der Daten ansehen. Zum Scrollen
auf der Zoomleiste konnen Sie das Mausrad mit der oder ohne die STRG-Taste
verwenden.

Matrix

Die Matrix besteht aus feinen, horizontalen und vertikalen Linien im
Anzeigebereich, um Messungen und den Bezug auf die Skalen zu erleichtern. Je
nach Abstand zwischen den Linien ist die Matrix grob, mittel oder fein. Die
Matrix kann in der Registerkarte Anzeigen im Dialogfeld Eigenschaften der
Ansicht aktiviert und benutzerdefiniert werden.

Cursors

3.71

Cursors sind feine, horizontale und vertikale Linien, die zum Messen der
angezeigten Daten in den Ansichten und zum Abgrenzen eines Bereichs in der
Ansicht dienen. Ein Etikett gibt den mit dem Cursor exakt gemessenen Wert an.
Es gibt zwei Arten von Cursors: den Referenz- und Messcursor.

Mit Doppelklick in einer Ansicht kann der Referenzcursor schnell angezeigt
werden. Mit Rechtsklick kann der Messcursor angezeigt werden.

Verschiedene Ansichtstypen

Ansichten sind graphische Darstellungen der Ultraschalldaten. Es gibt drei
Ansichtstypen der Ultraschalldaten:

1.

Grundansichten:
— A-Bild
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— S-Bild
2. Réaumliche Ansichten:
— Seitenansicht (B)
— Draufsicht (C)
— Vorderansicht (D)
— Axialansicht
3. Durchlaufende Ansichten:
— Durchlaufendes B-Bild
— durchlaufende Y/T-Darstellung (der Position)
— durchlaufende Y/T-Darstellung (der Amplitude)

Sie kdnnen den Ansichtstyp fiir eine Ansicht auswéahlen, indem Sie die Ansicht

auswdahlen und dann auf e klicken oder SHIFT+EINGABETASTE driicken, um das
Dialogfeld Inhalt zu 6ffnen (siehe Beispiel in Abbildung 3-18 auf Seite 79). Im
Dialogfeld Inhalt sind die verfiigbaren Ansichten von verschiedenen Parametern

abhéngig, wie der Priifart (konventioneller Ultraschall (Q) oder Phased-Array (ﬁ))
und dem Modus (Konfiguration, Priifung oder Analyse).

Inhalt
- | CBild Blende A -4 Sektorbid
- #| CBild Blendz B {7 Durchlaufendes B-Eild
o | ) Draufsicht [C)
=By Mehrere Gruppen ) Seitenansicht (B)
LAl /T Darstelung £ Vorderansicht D)
| Y

Abbildung 3-18 Dialogfeld Inhalt mit verfiigbaren Ansichten fiir
Phased-Array- Priifdaten
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| TIPP |

Eine leere Ansicht erscheint, wenn deren Inhalt (konventioneller Ultraschall (Q ) oder

Phased-Array (@)) in der aktuellen Priifdatendatei nicht verfiigbar ist.

3.711 Grundansichten

In den folgenden Abschnitten wird jeder Ansichtstyp beschrieben.

A-Bild-Ansicht

Die A-Bild-Ansicht ist die Grundlage aller anderen Ansichten. Es ist die Darstellung
der Amplitude der empfangenen Ultraschallimpulse, aufgetragen iiber die Laufzeit
(Schallweg). Die A-Bild-Ansicht wird in Echtzeit angezeigt (siehe Beispiel in
Abbildung 3-19 auf Seite 80). Ein Maximum im Signals wird mit dem Echo eines
Defekts oder einer Diskontinuitédt im Priifteil in Verbindung gebracht. Maxima am
Anfang und Ende der Ultraschallachse zeigen allgemein das zuriickgeschallte Echo
des Priifteils von der Einschallflache und der Riickwand an.

Gr1: Default Beam [S:90.0°, A: 45.0°] - A-scan (A)

150

|-50

|-100

Abbildung 3-19 A-Bild-Ansicht (Beispiel)
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Sektorbilder

I HINWEIS |
Sektorbilder sind nur fiir Phased-Array-Gruppen verfiigbar.

Ein Sektorbild ist die Aneinanderreihung der A-Bilder von allen
Sendemodulierungen einer Phased-Array-Priifung. Sie stellen eine zweidimensionale
Ansicht des gepriiften Sektors dar. In Abbildung 3-20 auf Seite 81 werden die drei
Arten der Sektorbilder desselben Priifdatensatzes angezeigt.

Gri: Default Beam [5:90.0°, A 20.0° - 45.0°]- L (D I | Gri: Default Beam[3:90.0°, A: 20.0°-45.0°] -5 [N |

* W \

Abbildung 3-20 Unkorrigiertes (oben links), schallwegkorrigiertes (oben rechts)
und volumenkorrigiertes (unten links) Sektorbild

Es gibt drei Ansichtstypen der Sektorbilder:
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Unkorrigiertes Sektorbild

In der Ansicht wird das A-Bild jeder Sendemodulierung (siehe das Beispiel oben
links in Abbildung 3-20 auf Seite 81) mit einer horizontal verlaufenden Linie
dargestellt, auf der die Amplitude farbkodiert ist. Die in Echtzeit angezeigten
Priifdaten stellen die Sendemodulierungen gestapelt dar, in der Reihenfolge
(vertikal im Beispiel), in der sie erzeugt wurden.

Schallwegkorrigiertes Sektorbild

Die Ansicht dhnelt dem unkorrigiertem Sektorbild, aufler das die A-Bilder fiir die
Verzdgerung und die wahre Tiefe korrigiert sind und so ihre Position relativ zur

Ultraschallachse genau ist (siehe das Beispiel oben rechts in der Ansicht in
Abbildung 3-20 auf Seite 81).

Volumenkorrigiertes Sektorbild

Die volumenkorrigierten Ansichten dhneln dem unkorrigierten Sektorbild, aufser
das die A-Bilder fiir die Verzégerung und den Einschallwinkel korrigiert sind
und so ihre Position relativ zur Ultraschall- und Scan-Achse genau ist. Ein
typisches 5-Bild schwenkt durch einen Bereich von Winkeln, mit dem selben
Fokusabstand und denselben Elementen. Fiir ein korrigiertes Bild entspricht die
horizontal verlaufende Achse dem projizierten Abstand (Breite des Priifteils) vom
Schallaustrittspunkt und die vertikal verlaufende Achse der Tiefe (siehe das
Beispiel unten links in der Ansicht in Abbildung 3-20 auf Seite 81).

Wenn ein scheitelwinkliger Scan im Advanced Calculator definiert wird, stellt das
Sektorbild einen Winkelsektor dar, in dem jede Linie dieser Ansicht einem A-Bild mit
einem anderen Winkel entspricht. Ist ein Linien-Scan definiert, zeigt das Sektorbild
die Schallbiindelbewegung. Jede Linie entspricht dann einem A-Bild einer anderen
Apertur. Ist letztendlich ein Tiefen-Scan definiert, zeigt das Sektorbild die
Schallbiindelfokussierung in verschiedenen Tiefen. Jede Linie entspricht dann einem
anderen A-Bild.

3.71.2

Raumliche Ansichten

Réaumliche Ansichten sind farbcodierte Darstellungen von nacheinander folgenden
A-Bildern, projiziert auf verschiedene Fldchen, die durch die Ultraschall-, Scan- und
Index-Achse definiert sind. Die wichtigsten Ansichten, die zweidimensionalen
Projektionen in technischen Zeichnungen dhneln, werden in Abbildung 3-21 auf
Seite 83 gezeigt.
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Abbildung 3-21 Ansichten [Draufsicht (C), Seitenansicht (B) und
Vorderansicht (D)] von UT-Daten mit Abstrahlwinkel von 90°

Betragt in Abbildung 3-21 auf Seite 83 der Abstrahlwinkel 0° (oder 180°), wird die
Seitenansicht (B) zur Vorderansicht (D) und umgekehrt. Die Seitenansicht (B) wird

durch die Achsen der Tiefe und der Sensorbewegung definiert. Die Vorderansicht (D)
wird durch die Achsen der Tiefe und des elektronischen Scans definiert.

Seitenansicht (B)

Die Seitenansicht (B) (Abbildung 3-22 auf Seite 84) ist eine zweidimensionale

grafische Darstellung der Priifdaten. Eine der Achsen ist die Scan-Achse und die
andere ist der unkorrigierte Ultraschallweg. Die Position der angezeigten Daten
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entspricht der Position des Weggebers wahrend der Datenerfassung. Die Farbe einer
Position in dem projizierten Bild entspricht der maximalen Amplitude an dieser
Position, unter Beriicksichtigung des gewahlten Bereichs der Index-Achse.

Cl Gr:1 5:90 A:0[S:90.0°, A: 0.0°] - Side (B) I 4 Tm

Abbildung 3-22 Seitenansicht (B)

Draufsicht (C)

Die Draufsicht (C) (Abbildung 3-23 auf Seite 85) ist eine zweidimensionale grafische
Darstellung der als Draufsicht auf den Priifkorper dargestellten Priifdaten. Eine der
Achsen ist die Scan-Achse und die andere ist die Index-Achse. Die Position der
angezeigten Daten entspricht der Position des Weggebers wihrend der
Datenerfassung. Die Farbe einer Position in dem projizierten Bild entspricht der
maximalen Amplitude an dieser Position, unter Beriicksichtigung des gewahlten
Bereichs der Tiefenlage.
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1) Gr:1 5:90 A0 [5:80.0°, A: 0.07] - Top (C)
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Abbildung 3-23 Draufsicht (C)

Vorderansicht (D)

Die Vorderansicht (D) (Abbildung 3-24 auf Seite 86) ist eine zweidimensionale
grafische Darstellung der Priifdaten. Eine der Achsen ist die definierte Index-Achse
und die andere ist der unkorrigierte Ultraschallweg. Die Position der angezeigten
Daten entspricht der Position des Weggebers wahrend der Datenerfassung. Die Farbe
einer Position in dem projizierten Bild entspricht der maximalen Amplitude an dieser
Position unter Beriicksichtigung des gewahlten Bereichs der Scan-Achse.
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T Gr1 5:90 A0 [S:90.0°, A: 0.07] - End (D)
— :

N

Abbildung 3-24 Vorderansicht (D)

Axialansicht

[ HINWEIS |

Die Axialansicht ist nur fiir Priifteile mit zylindrischer Geometrie verfiigbar. Dies

kann mit Klick auf ## (Priifteil und Material) und dann im Dialogfeld Priifteil
definieren mit Auswahl von Zylinder eingestellt werden.

In der Axialansicht (Abbildung 3-25 auf Seite 87) werden die aufgezeichneten
Priifdaten zweidimensional in einer realistischen, zylindrischen Geometrie
dargestellt. Sie ist nur im Analysemodus verfiigbar. Die Messwerte in der Kategorie
Zylinderkorrektur werden unter Beriicksichtigung des vorher definierten Priifteils
berechnet.

86
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Je nach Ausrichtung der Scan-Achse im Verhaltnis zur zylindrischen Geometrie und
dem Abstrahlwinkel des Priifkopfs, ist die Axialansicht das zylindrische Gegenstiick
zur volumenkorrigierten Seitenansicht (B) oder zur volumenkorrigierten
Vorderansicht (D). Langenmafleinheiten kénnen in Langenmaf$en (mm oder Zoll)
oder in Winkelmaf (°) ausgewahlt und in Umfangsrichtung des Zylinders angezeigt
werden.

[ HINWEIS |

Die Axialansicht unterstiitzt nur Abstrahlwinkel von 0°, 90°, 180° und 270°. Fiir
Priifdaten mit anderen Abstrahlwinkeln kann die genaue Position und Grofle der
Defekte mittels Zylinderkorrektur berechnet werden.

Gri: Default Beam [S: 0.0°, A: 0.0°] - Polar B . |

Abbildung 3-25 Axialansicht

3713 Durchlaufende Ansichten

Mit FocusPC stehen verschiedene durchlaufende Ansichten zur Verfiigung, die im
Folgenden beschrieben werden.
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Durchlaufendes B-Bild

Im durchlaufenden B-Bild (Abbildung 3-26 auf Seite 88) wird jedes A-Bild durch eine
horizontale Linie dargestellt, auf der die Hohe der Amplitude farblich
gekennzeichnet ist. Diese Linien werden in Echtzeit von unten aneinander gereiht, so
dass das resultierende Bild nach oben durchlaufen wird. So zeigt diese Datenansicht
vertikal die Echtzeit und horizontal die Laufzeit des empfangenen
Ultraschallimpulses an.

Gr1: PA Group [5:80.0°, A: 0.0°] - Scrolling B-scan N . .
-0.0

Abbildung 3-26 Durchlaufendes B-Bild
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Y[T-Darstellung - durchlaufende Ansicht der Amplitude und Position

I HINWEIS |

Die durchlaufende Ansicht der Amplitude und Position steht nur zur Verfiigung,
wenn die Optionen zum Aufzeichnen der ausgewéhlten Daten der Amplitude oder
Position im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte Blenden
aktiviert sind (siehe das FocusPC Advanced User’s Manual).

In einer durchlaufenden Ansicht der Amplitude oder Position werden die Daten der
entsprechenden blendeniiberschreitenden Signale in einer farbcodierten
durchlaufenden Ansicht dargestellt, die innerhalb einer Y/T-Darstellung angezeigt
werden. Die durchlaufende Ansicht kann in der Registerkarte Konfiguration im
Dialogfeld Eigenschaft der Ansicht konfiguriert werden (nur verfiigbar, wenn eine
Y/T-Darstellung ausgewdhlt ist).

Scroling Views [S:90.0°, A: 45.07] - Strip Chart
0.0.0
-
=
ﬁ s
=)
=1
L=l E
=
0% 10 0
70 E1] 1] B0

Abbildung 3-27 Durchlaufende Ansicht

3.7.2 Kurzwahlfunktionen einer Ansicht

Wurde ein Priifdatenansichtstyp einer Ansicht zugeordnet, stehen verschiedene
Display-Optionen in der Kurzwahlfunktion zur Verfiigung. Die Kurzwahlfunktion
erscheint, wenn Sie mit der rechten Maustaste in die Titelleiste der Ansicht klicken
(siehe Beispiel in Abbildung 3-28 auf Seite 90).
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Gr1: Group 1 [S:0.0°, A 40.07] - Sect— ™"

Einstellungen der aktiven Datengruppe 2
Darstellung der Datengruppe einstellen 2

Dynamischen Modus einstellen

Info-Gruppe anzeigen
Umlenkungen als Maske anzeigen

Blenden anzeigen

Fir Velumen kerrigierte Anzeige einstellen

Ansicht drehen

Auswahl Farbpalette 2
Begrenzung Palette
Palette bearbeiten...

F4
Shifi+F4

Vereinstellungen der Anzeige speichern

Vereinstellungen der Anzeige anwenden

Ultraschallachse justieren...

Abbildung 3-28 Kurzwahlfunktion fiir die Ansicht

Der Inhalt der Kurzwahlfunktion dndert sich je nach Ansicht. Folgende Befehle
konnen in der Kurzwahlfunktion zur Verfiigung stehen:

Befehle fiir Priifdaten

Einstellungen der aktiven Datengruppe

bietet eine oder mehrere Optionen (Aktive Gruppe, Aktive Sm und Aktive
Blende), mit denen in der Ansicht Daten fiir das aktive Element angezeigt
werden (Gruppe, Schallbiindel oder Blende), die automatisch den Anderungen
des aktiven Elements angepasst werden.

Einen Ausschnitt (Projektion) einstellen

Blendet Anzeigen einzelner Daten und Daten in Projektionsdarstellung ein und
aus. Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte Herkunft der Daten im Dialogfeld
Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.
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Darstellung der Datengruppe einstellen
Bietet eine oder mehrere Optionen fiir Sektorbilder (Sektorbild (S) und Laufzeit)
und fiir C-Bilder (Gestapelt, Ein Schallbiindel, Zeit-/Amplitudendarstellung
(ZAD) und Ablaufende ZAD).

Blenden wiederherstellen
Diese Funktion ist nur im Analysemodus verfiigbar. Sie bringt alle Blenden, in der
aktiven Gruppe oder in allen Gruppen, in die Position zurtick, in der sie beim
Erfassen der Priifdaten urspriinglich waren.

Dynamischen Modus einstellen

Diese Funktion ist nur im Konfigurations- und im Priifmodus verfiigbar. Mit ihr
wird zwischen dem dynamischen Modus und dem Analysemodus (offline)
umgeschaltet.

Befehle fiir Anzeigen

Info-Gruppe anzeigen

Blendet die Anzeige der Informationsgruppen unter der Titelleiste ein und aus.

Blendenauswdhler anzeigen

Blendet die Blendenauswahler in der aktiven Ansicht ein und aus.

Zoomleiste und Skalen anzeigen
Blendet Zoomleisten und Skalen ein und aus. Dieser Befehl ist auch in der
Registerkarte Anzeigen im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.
Echodynamik anzeigen

Blendet die echodynamischen Signale nahe der relevanten Achse ein und aus.
Echodynamische Kurven zeigen das Amplitudenmaximum (oder die kleinste
Position) zwischen Mess- und Referenzcursor an (siehe Beispiel in
Abbildung 3-29 auf Seite 92). Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte
Echodynamik im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.

Umlenkungen als Maske anzeigen
Blendet die Umlenkungsmaske ein und aus. Dieser Befehl ist auch in der
Registerkarte Maske im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.
Umlenkungen anzeigen

Blendet die Umlenkungen ein und aus (siehe Beispiel in Abbildung 3-29 auf
Seite 92).
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Umlenkungen

Echodynamik

Abbildung 3-29 Anzeigen mit Echodynamik und Umlenkungen

Blenden anzeigen

Blendet die Blenden ein und aus. Diese Option ist nur fiir A-Bilder und S-Bilder
verfiigbar. Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte Maske im Dialogfeld
Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.

Befehle fiir den Anzeigemodus

Verhiltnis 1:1 einstellen

Zeigt dieselbe Skala auf beiden Achsen an. Dieser Befehl ist auch in der
Registerkarte Anzeigen im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.

Glittung einstellen

Aktiviert die Glattungsfunktion. Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte
Anzeigen im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.

Fiir Volumen korrigierte Anzeige einstellen
Schaltet die A-Bildkorrektur ein und aus, mit der Vorlauf und Einschallwinkel
korrigiert werden, so dass die Position bezogen auf die Ultraschall- und Scan-
Achse genau ist.

Ansicht drehen

Dreht die Ansicht, so dass beide Achsen ausgetauscht sind. Dieser Befehl ist auch
in der Registerkarte Anzeigen im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht
verfiigbar.
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Befehle fiir Farbpaletten

Die folgenden Befehle der Kurzwahlfunktion sind auch in der Registerkarte
Farbpalette im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar. Diese Befehle sind
nur Menti verfiigbar, wenn die Ansicht Farbpaletten unterstiitzt.

Auswahl Farbpalette
wahlt eine der Farbpaletten Rainbow (Regenbogenfarben), Gray (Grauskala),
Thickness (Dicke) oder Balanced (Ausgeglichen) aus.

Begrenzung Palette

Aktiviert und deaktiviert die Begrenzung der Farbpalette. Wird der
Palettenbereich von 256 Farben ohne Begrenzung verringert wird, 16scht dies
gewisse Farben der Palette. Mit der Begrenzung hingegen, werden alle Farben in
dem neuen Bereich komprimiert.

Palette bearbeiten...

Offnet das Dialogfeld Farbpalettenbearbeitung, in dem vorhandene Farbpaletten
bearbeitet und neue erstellt werden.

Befehle fiir Voreinstellungen der Anzeige

Voreinstellungen der Anzeige speichern
Speichert die Einstellungen der aktiven Anzeige als Voreinstellung.

Voreinstellungen der Anzeige anwenden
Stellt die aktive Anzeige auf die Voreinstellungen ein.

| TIPP |

Driicken Sie auf der Tastatur F4 bzw. SHIFT-F4, um die Funktion Voreinstellungen
der Anzeige speichern und dann Voreinstellungen der Anzeige anwenden zu
aktivieren.

Befehle fiir Ultraschallachsen

Ultraschallachse umpolen

Polt die Richtung der Ultraschallachse um. Dieser Befehl ist nur fiir A-Bild-
Ansichten verfligbar. Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte Anzeigen im
Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht verfiigbar.
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3.8

Uschall wahre Tiefe / halben Schallweg dndern

Schaltet die Mafleinheit der Ultraschallachse von wahrer Tiefe auf halber
Schallweg um. Dieser Befehl ist nur fiir A-Bild-Ansichten verfiigbar, wenn die
Ultraschallachse auf wahre Tiefe oder halben Schallweg eingestellt ist.

Uschall TOFD / Zeit dandern

Schaltet die MafSeinheit der Ultraschallachse von TOFD (Time-of-flight
diffraction) auf Zeit um. Dieser Befehl ist nur fiir A-Bild-Ansichten verfiigbar,
wenn die Ultraschallachse auf Zeit oder TOFD eingestellt ist.

| TIPP |

Die Art und die MafSeinheit der Ultraschallachse kann in der Registerkarte
Mafeinheit im Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht eingestellt werden.

Ultraschallachse justieren

Dieser Befehl ist nur im Analysemodus verfiigbar. Er 6ffnet das Dialogfeld zur
Justierung von Wahrer Tiefe , Halber Schallweg oder TOFD auf der
Ultraschallachse. Dieser Befehl ist auch in der Registerkarte Mafieinheiten im
Dialogfeld Eigenschaften der Ansicht und im Konfigurationsmodus in der
Registerkarte Allgemeines im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen verfiigbar.

Messwerte und Informationsgruppen

Mit FocusPC werden Messwerte fiir verschiedene Parameter berechnet, um Sie bei
der Analyse von Ultraschalldaten zu unterstiitzen. Messwerte werden mittels Cursor,
Bewertungsfeld oder Priifparameter berechnet.

Messwerte einer oder mehrerer Gruppen kénnen oberhalb einer Ansicht angezeigt
werden (Abbildung 3-30 auf Seite 95).
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Gr:1 [5:90.0°, & B9.0°] - A-Scan (&)
Messwertgruppen (r): 3.0 D(r): 6.6 mm U(r): 18.8 mm
A(m): 6.5 % D(m): 10.6 mm

Abbildung 3-30 Messwertgruppen oben in der Ansicht

Fiir weitere Angaben zum Einstellen der Messwertgruppen siehe ,, Messwerte” auf
Seite 140.

3.9 Blenden

Eine Blende ist eine Softwarehilfe zur Signalverarbeitung, die einen Zeitbereich des
empfangenen Ultraschallsignals abgrenzt, um ihn dann weiterzuverarbeiten. Im A-
Bild wird eine Blende als horizontal verlaufende Linie angezeigt, die an beiden Enden
mit einem kurzen, vertikalen Strich abgeschlossen ist. Die vertikale Position der
Blende zeigt die Hohe der Signalerkennung an (Abbildung 3-31 auf Seite 96). Ist die
Gleichrichtung vom Empféanger auf HF eingestellt, kann die Blendenh&he positiv
oder negativ sein.

Konzepte und Betriebsmodi 95



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

Gr1: Sectorial 1 [5:0.0°, A: 40.0%] - A-Scan (A)
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Abbildung 3-31 Blende A in einem A-Bild

In einem S-Bild erscheint die Start- und Endposition der Blende in horizontalen
gestrichelten Linien (Abbildung 3-32 auf Seite 96). Befindet sich die Zeitachse im
Modus Wahre Tiefe, ist der Bereich zwischen den gestrichelten Linien der
Blendenbereich fiir alle Schallbiindel. Befindet sich die Zeitachse im Modus Halber
Schallweg, ist der Bereich zwischen den gestrichelten Linien der Blendenbereich nur
fiir das aktuelle Schallbiindel. Die gestrichelten Linien der Blende bewegen sich
automatisch zur entsprechenden Position, wenn ein anderes Schallbiindel das
aktuelle wird.

Gri: Sectorial 1 [5:0.0°, A: 40.0° - 65.0°] - Sector _ D |

e Start der
Blende

Lange der
Blende

TSE ""I"""'"I""""'I:'""""Iell']"'""H""""I'f'""'

Abbildung 3-32 Blende A in einem S-Bild
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FocusPC unterstiitzt fiinf Blenden (Blende I, Blende A, Blende B, Blende C und Blende
D), mit denen eine komplexe Signalverarbeitung moglich ist. Die Funktion der Blende
I (Ankoppelblende) ist das Erkennen der Oberflache des Priifteils. Die Blenden A, B, C
und D sind allgemeine Blenden (,, Einsatz der Blenden (Beispiel)” auf Seite 148). Jede
Blende ist durch ihre eigene Farbe leicht erkennbar (Abbildung 3-33 auf Seite 97).

i

Blende | einst.
Blende A einst.

Blende B einst.

Blende D einst.

Abbildung 3-33 Farben der Blenden

3.10 Expertenmodus

FocusPC besitzt einen Expertenmodus, in dem eine grofiere Anzahl Messwerte
verfiigbar sind. Die Kategorien der verfiigbaren Messwerte im Dialogfeld
Informationsgruppen bei aktiviertem Expertenmodus werden in Abbildung 3-34 auf

Seite 97 gezeigt.
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Abbildung 3-34 Kategorien der Messwerte im Expertenmodus
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So wird der Expertenmodus aktiviert und deaktiviert

1. In der Hauptmentileiste klicken Sie auf Datei > Voreinstellungen aus.

2. Waihlen Sie im Dialogfeld Voreinstellungen die Registerkarte Allgemeine
Einstellungen aus.

3. Aktivieren oder deaktivieren Sie den Expertenmodus im unter
Benutzeroberfliche mit dem Kontrollkédstchen Expertenmodus.

3.11 Dateiformate

Mit FocusPC werden verschiedene Priifdatentypen erstellt, gedffnet und importiert,
die in verschiedenen Formaten gespeichert werden (Tabelle 3 auf Seite 98).

Tabelle 3 Von FocusPC unterstiitzte Dateiformate

Dateiart Erweite- Inhalt der Datei
rung
Hardware- ps Konfiguration des Priifgerats
Konfiguration
Priifdaten fpd Priifdatendatei mit Informationen tiber die
Konfiguration der Ansicht und der Priifung
Konfiguration der st Konfiguration der Ansicht: Voreinstellung von
Ansicht Layout und System
Bericht 101 Bericht mit Daten zum Fehlerbereich
Calculator xcal Erweiterte Konfigurationsdatei des Calculator
Konfiguration ; ; )
.cal Konfigurationsdatei des Calculator
Jaw Berechnete Schallbiindelparameter
.pac Berechnete Schallbiindelparameter, die von
FocusPC gelesen werden konnen
Attribute A01 Attribute: wahrend der Analyse verdnderte, zur
einer .fpd-Datei gehorende Priifdaten
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Die Hierarchie der von FocusPC erstellten Dateiformate wird in Abbildung 3-35 auf

Seite 99 illustriert.

fpd-Datei

Unbearbeitete Ultraschalldaten (Amplitude, Position)
fps-Datei

Ultraschalleinstellungen

Scan-Einstellungen
Voreinstellungen (siehe folgenden Hinweis)

.xcal-Datei .rst-Datei

Layouts

Parameter des Calculators
Benutzerdefinierte Fehlertabellen

Ergebnis der Simultation

.a01-Datei .r01-Datei

Parameter fiir raumliche Zusammenlegung Berichtinformation
Fehlertabelle Daten aus dem Bewertungsfeld
TOFD-Verarbeitung

Software C-Bild

Abbildung 3-35 Organisation der FocusPC Dateiformate

[ HINWEIS |

Zu den in einer .rst-Datei gespeicherten Voreinstellungen gehdren Optionen der
Ansichtenverkniipfung, Farbe der Achsen, Farbe der Ansichten, Farbe der Hilfsmittel
und das Messsystem. StandardmafSig enthalt eine .fps-Datei den Inhalt der .rst-Datei.
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[ HINWEIS |

Die Standardordner konnen fiir verschiedene Priifdatendateiarten benutzerdefiniert
werden (flir weitere Informationen siehe das FocusPC Advanced User’s Manual).
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4. Konfigurationen

Eine FocusPC-Konfiguration kann in einer .fps-Datei (Priifung, auch
Konfigurationsdatei genannt) gespeichert werden, die jeder Zeit aufrufbar ist. In
diesem Abschnitt werden die Grundschritte zum Erstellen einer Konfigurationsdatei
mit FocusPC beschrieben, angefangen von der Standardkonfiguration.

41  Konfigurationsdateien
Im folgendem Abschnitt wird das Erstellen von Konfigurationsdateien beschrieben.

411  Hochladen einer .fps-Konfigurationsdatei

Die FocusPC Konfiguration kann in einer .fps-Datei gespeichert werden. Eine .fpd-
Priifdatendatei kann auch aufgerufen werden, um die .fps-Konfiguration
hochzuladen, die wihrend der Datenaufzeichnung genutzt wurde. Die Parameter
konnen im Ultraschallgerédt wieder geladen werden, um eine andere Priifung mit den
gleichen Parametern durchzufiihren oder um die Priifparameter anzuzeigen.

So wird eine .fps-Konfigurationsdatei geladen

1. In der Hauptmeniileiste klicken Sie auf Datei > Offnen, um eine
Konfigurationsdatei zu 6ffnen.
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Ordrer Suchen in: Setup Files - @ ¥ B m'
= MName ‘ Anderungsdatum Typ
e 2| Default_Basic.fps 2015-06-151056  FocusPC I
ifdatendateie| ZUletztbesucht G negayit pa fps 2015-06-1510:56  FocusPC
- @) Default UT.fps 2015-06-151056  FocusPCI
. Desktop

=l
AlsStendard | pipfigtheken
sinstellen

A
Computer
@
A “ m r
Metzwerk
Dateiname: - Offnen
Dateityp: [Ale Konfiqurationsdateien (*fps.*srd “rst*rsp) 7| [ Abbrechen |
Inhalt der Datei Verarbeitung
Hardware-Konfig. [ fps. *.srd] Scanner-Kank. [ scn) Alle zuzammenfiigen
Priifdaten [*fpd) Altribute [*401) Gruppenweise 2us fligen
Display-Konfiguration [* rst) Software C-Bild der Dicke:

Priifling [*.rzp)

Abbildung 4-1 Geoffnetes Dialogfeld

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Offnen (Abbildung 4-1 auf Seite 102):

a) Wurde eine Priifdatendatei ausgewéhlt, wéhlen Sie das Kontrollkdstchen
Priifdaten (*.fpd) nicht aus.

b) Im Bereich Inhalt der Datei wahlen Sie die zu ladende Datei aus.
¢) Klicken Sie auf Offnen.

41.2  Speichern einer .fps-Konfigurationsdatei

So wird eine .fps-Konfigurationsdatei gespeichert

1. In der Hauptmeniileiste klicken Sie auf Datei > Speichern unter, um eine
Konfigurationsdatei zu 6ffnen.

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Speichern unter (Abbildung 4-2 auf Seite 103):
a) Geben Sie den Dateinamen fiir die zu speichernde .fps-Datei ein.

b) Waihlen Sie im Gruppenfeld Inhalt der Datei die zu speichernden Elemente
aus.

c) Klicken Sie auf Speichern, um die .fps-Datei zu speichern.
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ODER

Klicken Sie auf Als Standardkonfiguration speichern, um diese
Konfigurationsdatei als neue Standardkonfiguration festzulegen.

(3 Save As @
Folder: Savein Setup Files - @ mE-
P Name ° Date modified Type
T |#| Default_Basic.fps 2015-06-15 10:56 FocusPC I
DataFiles | RECentPlaces 5netr pafps 201506151056 FocusPCL
! |@] Default_UT.fps 2015-06-15 10:56 FocusPCL
. Desktop
=
Set a= default Libraries
A
Computer
w
& ] m 3
Metwork
File name | - Save
Save as type: ‘ Hardware setup [*fps] - | | Cancel |
File Content Processing
Hardware setup [*fps, *.zrd] Scanner setup [*.3cn] Merge all
Data [~ fpd] Attributes (~A01] Merge by group
Displays setup [".rst] Thickness soft C-scan
Part [*rzp)

Abbildung 4-2 Speichern unter (Dialogfeld)

41.3  Standardkonfigurationsdateien

FocusPC enthilt zahlreiche Standardkonfigurationsdateien, die einen guten

Ausgangspunkt bieten.

Die Standardkonfigurationsdateien sind im Standardkonfigurationsdateiordner
([Installation Folder]\ EvidentNDT\ FocusPCnnn\ Setup Files) verfiigbar.

4.2  Einsatz von Gruppen

In FocusPC wird eine Gruppe als eine Konfiguration von Parametern definiert, um ein
oder mehrere Schallbiindel mit einem Sensor fiir konventionellen Ultraschall oder
Phased-Array zu erzeugen. Eine Gruppe kann mit dem gleichen Priifkopf Impulse
senden und empfangen oder mit zwei verschiedenen Priifkopfen eingesetzt werden,
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wobei einer sendet und der andere empfangt. Ein Sensor kann von mehr als einer
Gruppe genutzt werden. In den folgenden Abschnitten wird das Erstellen und
Konfigurieren von Gruppen fiir Phased-Array und konventionellen Ultraschall
beschrieben (fiir weitere Informationen zu Gruppen siehe ,Gruppen” auf Seite 65).

421  Hinzufiigen und konfigurieren einer Phased-Array-Gruppe
Im Folgenden wird das Erstellen einer Phased-Array-Gruppe in FocusPC

beschrieben. Auch wenn einige Schritte nicht fiir alle Priifarten zwingend notwendig
sind, wird somit ein Uberblick iiber die Leistung und Einsatzmdoglichkeiten von

FocusPC geboten.

So wird eine Impuls-Echo-Gruppe fiir Phased-Array hinzugefiigt und konfiguriert

1. Im Dashboard klicken Sie auf Abbildung 4-3 auf Seite 104, um eine Gruppe
hinzuzufiigen.

100.00° mmds

- o
ol

Gruppe auswahlen ——peaura  ~

Werst. dB |
340 =

—M—

Start [mm)
-0on

Calculator starten

Gruppe hinzufiigen

Abbildung 4-3 Hinzufiigen oder Auswihlen einer Gruppe

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe
(Abbildung 4-4 auf Seite 105):
a) Wihlen Sie Phased-Array fiir die zu erstellende Gruppenart aus.
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b) Geben Sie einen Namen fiir die neue Gruppe im Feld Namen angeben (z. B.

c)

Winkel) ein.
Klicken Sie auf Fertig stellen.

.
Assistent fir das Erstellen einer neuen Gruppe @

1. Wahlen Sie die zu erstellende At Gruppe aus:

@) Phased-Amay
) Konvertioneller Utraschall
) TOFD

) Kopiersn von: Default Beam (auf dem Ger

HD-Anschlusse einsetzen.

2 MNamen angeben:  Winkel

< Zuriick  |[ Fertig stellen | | Abbrechen

Abbildung 4-4 Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen PA-Gruppe

Im Dashboard (Abbildung 4-3 auf Seite 104):

a)
b)

Wahlen Sie die neu erstellte Gruppe aus.

Klicken Sie auf , um den Calculator zu 6ffnen.

Im Dialogfeld Calculator werden Sensor und Vorlaufkeil fiir die Priifung,

Geometrie und Werkstoff des Priifteils sowie die Schallbiindelkonfiguration

bestimmt. Fiir Einzelheiten siehe ,,Calculator” auf Seite 67.

Im Calculator befolgen Sie die folgenden Schritte:

a) Klicken Sie fiir eine Phased-Array-Priifung mit Schrageinschallung auf die

Registerkarte 1D-Linear-Array (Abbildung 4-5 auf Seite 106).
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Calculator - Default PA o] = (=]

Datei  Simulation

1D-Linear-Aray | TD-Hing-Anaﬂ 2D-Matrix-Amay | Info zur Schallbundelanzeige | Info Elemente ‘

Prifgerst Scantyp Sensor fmm)
Focus PX 32/128 A -
Auswahl der Schallbindshwinkel (Grad) SLea-A2 Ad
Start Stopp Auflosung —
©® 1. Schwenkwinkel i i 1.00 = Sensor-Offset auf der Scan-Achse: =
SensorOffset auf der Index-Achse =
SR 00 00 100 =
Econie Abstrahlwinkel des Sensors: | Grad
(@ Einschallwinkel: 450 = 450 =( 1.00 = Sensorfrequenz: = MHz
= Abstrahlwinkel des 00 00 1.00 Anzahl Blemente auf der ersten Achse: 64 =
- Schallbindels: b ] =
Sl Abstand auf der ersten Achse: 0600 =
Wricel bentbelen Brefte zwete Achse: 000 =
= P Sensorabstand: 0.000
Fokuspunkt auswahlen (mm) [~ Sender/Empfanger
At Fokussienung: Wahre Tiefe i [P Erste: Achse ikelren Schielwinkel: Do & ead
Offset Tiefe Prifteil {mm)
Position der Fokalebene 0.000 0.000 At | Fach ~| Dicke 50000 =
Werkstoff
Start Stopp Auflosung STEEL, MILD -
Fokuspostion Sender: 30000 = (30000 =| 10000 = Schallgeschwindigkeit: m/s)
© Longitudinal: 58900 = Dichte: 7.0 = g/em?
Fokuspostion Empfangsr: 30000 = |30.000 =
@ Tranversal 32400 = Schallschwach. 0.0 = dB/m
Auswahl Elemente Vorlaufke {mm)
Start Stopp Auflasung Mle -
Impulsgenerator 1 L i : SA2-N555-HC dual 5L64 -
Empfanger: 1 : Ankoppelfiache: [Flach
Apertur erste Achse 16 = Vorlaufkeiwinkel: 360  £Gmd
Dachwinlel: 0.0 = Grad
r—— Schallgeschwindiket 23300 Zms
= Héhe in der Mitte des ersten Elements: o2 =
Impulsgenerator. 1 = =
i = Offset in Mitte des ersten Elements auf der 1. Achse: nrn =
Empfanger: 1 =
Offset in Mitte des ersten Elements auf der 2. Achse: 20000 =
RN TR TEC Tt ehes Position Vorlaufkeilbezugspunkt auf der 1. Achse: 68530 =
Position Vorlaufkeilbezugspunkt auf der 2. Achse 20000 =
Lange Voraufkeil 68530 =
Breite Voriaufkeil: 40000 =
Laden... | [Speichem unter] | Abbrechen | [ Hingufiigen | [ Bild erstellen | [ Empf ersetz. | [ Ersetzen |

Abbildung 4-5 Dialogfeld Calculator

b) Unter Sensor wiahlen Sie die Sensorart (Angle Beam) und das Sensormodell
aus (Abbildung 4-6 auf Seite 107).
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Sensor (mm)
e — Angle Beam -

Modell — xrmm - [28|s
Sensor-{ffset auf der Scan-Achse: 0000 =
Sensor-{ffset auf der Index-Achse: 0000 =
Abstrahlwinkel des Sensors: 50.0 = Grad
Sensorfreguenz: 5.00 = MHz
Anzahl Blemente auf der ersten Achse: 16 =
Pbstand auf der ersten Achse: 0600 =
Breite zweite Achse: 10000 =
[] Sender/Empfanger Sensorabstand. 0.000
[ Erste Achse umkehren Sehihwinke! 0.0 | Grad

Abbildung 4-6 Auswahl des Sensors

c) Unter Priifteil wéhlen Sie die Geometrie des Priifteils aus und geben Sie
dessen Dicke an (Abbildung 4-7 auf Seite 107).

Prifteil (mm})
At:  [Fach |  Dicke: 50.000 [=

Abbildung 4-7 Bestimmen der Geometrie des Priifteils

d) Unter Werkstoff wihlen Sie den Werkstoff des Priifteils und dann die
Wellenart Longitudinal oder Transversal aus (Abbildung 4-8 auf Seite 108).

Konfigurationen 107



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

Wercstoff
STEEL, MILD -
Schallgeschwindigheit: (m./s)
) Longitudinal: 58300 = Dichte: 7.0 = |g/em?
@ Tranversal: 32400 = Schallschwach. 0.0 = |dB/m

Abbildung 4-8 Bestimmen des Werkstoff des Priifteils

e) Unter Vorlaufkeil wahlen Sie Vorlaufkeilart und das Vorlaufkeilmodell aus
(Abbildung 4-9 auf Seite 108).

Vorauflceil {mm)

SA10P -
Modell — ol [+
A10P-W555 2.25L8-A10P] - 9 9
Ankoppelflache: Aach
Voraufleilwinkel: 36.1 = Grad
Dachwinkel: 0.0 = Grad
Schallgeschwindiglheit : 23300 = m/ss
Hohe in der Mitte des ersten Elements: 7.120

1L RS

Offset in Mitte des ersten Blements auf der 1. Achse: 2910
Offset in Mitte des ersten Elements auf der 2. Achse: 11.500

Position Woraufkeilbezugspunkt auf der 1. Achse: 23020 =
Position Woraufkeilbezugspunkt auf der 2. Achse: 11500 =
Lange Vorauflkeil: 23020 =
Breite: Vorlaufkeil: 23000 =

Abbildung 4-9 Bestimmen des Vorlaufkeils

f) Waéhlen Sie unter Scantyp fiir eine Priifung mit Schrégeinschallung Sektor-
Scan, Tiefen-Scan, Static oder Linien-Scan aus . Flir weitere Informationen
zu den Unterschieden zwischen den Scantypen siehe die gratis Handbticher
der Advanced NDT Series auf der Evident Website.

g) Unter Auswahl der Schallbiindelwinkel wihlen Sie die Option
Einschallwinkel aus und bestimmen Sie ggf. die Werte fiir Start, Stopp und
Auflésung (abhdngig vom ausgewdhlten Scantyp).
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h)

i)

7)

k)

D

m)

n)

Unter Fokuspunkt auswidhlen stellen Sie die Art Fokussierung auf Wahre
Tiefe, Halber Schallweg, Projektion oder Fokalebene ein und wenn nétig
aktivieren Sie die dynamische Fokussierung der Tiefe (DFT). Definieren Sie
dann die Position der Fokalebene, Fokusposition Sender und
Fokusposition Empfinger, wenn verfiigbar.

Unter Auswahl Elemente wihlen Sie die Apertur erste Achse aus und geben
Sie dann die Anzahl Element fiir jede Sendemodulierung ein. Definieren Sie
dann die Werte fiir Start, Stopp und Auflésung, wenn verfiigbar.

Unter Verbindung stellen Sie die Werte fiir Impulsgenerator und Empfinger
ein. Dadurch wird das erstes Element fiir den Sender und Empfanger der
Sendemodulierung definiert.

Klicken Sie unten im Dialogfeld auf Bild erstellen.
Die Schallbiindelanzeige wird von FocusPC vorbereitet.
Warten Sie bis die Statusanzeige vollstandig geladen ist.

Klicken Sie im Calculator auf die Registerkarte Info der
Schallbiindelanzeige.

Setzen Sie die vier Ansichten und die unten stehenden Parameter ein, um die
berechneten Schallbiindel zu iiberpriifen (Abbildung 4-10 auf Seite 110).
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Info zur Schallbundelanzeige

Vk Draufsicht (C)

Vk Vorderansicht (D)

Vk Seitenansicht (E) 3D-Ansicht

Aktives Schallbondel: [Azimuthal. R

[ Draufsicht ] [Seﬁeﬂanslcht] [Vordemnsuch(]

(@ Schallbindel () Bild Schallbiindefform
Schallbundelinfo Winkelirfo

Optionen anzeigen Farbe
Schallaustitsp.  Fokuspunkt Einschalwinkel: 5500  [¥] Vorzufkei anzeigen [7] Voriaufkei qefiilk B schweitnaht
SmF ko < Abstrahlwinkel:  90.00 Sensor anzeigen Sensor gefull I voruen
Index:  -24.03mm  18.82mm Schwenkwinkel: Prifteil anzeigen Ot Fokuspunict anzeigen [ priftei
primar: .09 deg Elementzahl anzeigen Fokuspunkt anzeigen Element
Uktraschall: -0.00 mm 30.00 mm _
sekundar: - 0.00 deg [7] Umlenkung anzeigen [] Mitte Schweilnaht anzeige - Schallbindel
Nahfeldinfo
Nahfeldtiefe primare Apertur: -5.8mm
Nahfeldtiefe sekundare Apertur: B.1mm

Abbildung 4-10 Registerkarte Info zur Schallbiindelanzeige im Calculator

0) Schalten Sie zum Register 1D-Linear-Array zuriick und stellen Sie ggf.
weitere Parameter ein.

p) Klicken Sie unten im Calculator auf Ersetzen, um die konfigurierten

Sendemodulierungen zu berechnen und die Informationen zuriick an
FocusPC zu senden.
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So wird eine Sender-Empfanger- oder Durchschallungsgruppe fiir Phased-Array hinzugefiigt
und konfiguriert

1.

Fiihren Sie die Schritte 1 bis 4.e aus Verfahren ,,So wird eine Impuls-Echo-Gruppe
fiir Phased-Array hinzugefiigt und konfiguriert” auf Seite 104 durch.

Klicken Sie auf =& , um den Calculator zu 6ffnen:

a)
b)

c)

d)

Unter Scantyp wahlen Sie Static aus.

Unter Auswahl der Schallbiindelwinkel wahlen Sie Einschallwinkel aus
und geben Sie dann den Wert Start fiir den Impulsgenerator ein.

Unter Auswahl Elemente definieren Sie die Werte fiir Start und Apertur
erste Achse.

Klicken Sie unten im Calculator auf Ersetzen, um die konfigurierten
Sendemodulierungen zu berechnen und die Informationen zuriick an
FocusPC zu senden.

Klicken Sie auf =& , um den Calculator zu 6ffnen:

a)

b)

c)

d)

Klicken Sie auf ’ 2l

a)

b)

Unter Auswahl der Schallbiindelwinkel wahlen Sie Einschallwinkel aus
und geben Sie dann den Wert Start fiir den Empfanger ein.

Unter Auswahl Elemente definieren Sie die Werte fiirStart und Apertur erste
Achse.

Unter Sensor definieren Sie ggf. den Abstrahlwinkel des Sensors fiir den
Empfanger.

Klicken Sie unten im Calculator auf Empf. ersetz., um die konfigurierten
Sendemodulierungen des Empfangers zu berechnen und die Informationen
zuriick an FocusPC zu senden.

, um den Calculator zu 6ffnen:

Wiéhlen Sie im Dialogfeld Quelle der Phased-Array-Parameter
(Abbildung 4-11 auf Seite 112), den zu bearbeitenden Sektor und dann den
Sender aus und klicken Sie auf OK.

Der Calculator wird mit dem konfigurierten Impulsgenerator eingeblendet.
Klicken Sie im Calculator auf Hinzufiigen.

Dadurch wird ein neues Schallbiindel mit einer dhnlichen Konfiguration zu
der in Schritt 2 definierten Konfiguration hinzugefiigt.
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5T Quelle der Phased Aray: Paramers

Optionen der Quelle

Sektor

[ Sector 1

@ Sender () Empfanger

Abbildung 4-11 Dialogfeld Quelle der Phased-Array-Parameter

5. Klicken Sie auf =& , um den Calculator zu 6ffnen:

a) Wabhlen Sie im Dialogfeld Quelle der Phased-Array-Parameter
(Abbildung 4-11 auf Seite 112) den zu bearbeitenden Sektor und dann den
Sender aus und klicken Sie auf OK.

b) Bearbeiten Sie ggf. die verschiedenen, verfiigbaren Parameter.

c) Klicken Sie unten im Calculator auf Ersetzen, um die konfigurierten
Sendemodulierungen zu berechnen und die Informationen zuriick an
FocusPC zu senden.

6. Klicken Sie auf =& , um den Calculator zu 6ffnen:

a) Wabhlen Sie im Dialogfeld Quelle der Phased-Array-Parameter
(Abbildung 4-11 auf Seite 112), den zu bearbeitenden Sektor und dann den
Empfinger aus und klicken Sie auf OK.

b) Bearbeiten Sie ggf. die verschiedenen, verfiigbaren Parameter.

c) Klicken Sie unten im Calculator auf Empf. ersetz., um die konfigurierten
Sendemodulierungen des Empféangers zu berechnen und die Informationen
zuriick an FocusPC zu senden.

7. Wiederholen Sie die Schritte von 4 bis 6 bis alle Schallbiindel konfiguriert sind.
4.2.2  Hinzufiigen und Konfigurieren einer CAF-Gruppe
Im Folgenden wird das Erstellen einer CAF-Gruppe in FocusPC beschrieben. Auch

wenn einige Schritte nicht fiir alle Priifarten zwingend notwendig sind, wird somit
ein Uberblick iiber die Leistung und Einsatzmoglichkeiten von FocusPC geboten.
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Eine kohédrente adaptive Fokussierungsgruppe (CAF) ermdglicht es den Phased-
Array-Schallbiindeln, sich in Echtzeit an Priifteile mit unterschiedlichen Geometrien
anzupassen. Fiir jede Erfassung identifiziert ein Algorithmus die Form des Priifteils
und berechnet die Verzogerungen der Sendemodulierung neu, um eine
Ultraschallwellenfront zu erzeugen, die parallel zur Oberfléche des Priifteils verlauft.

Die Einstellung von Parametern einer CAF-Gruppe (,,Einsatz von CAF-Gruppen” auf
Seite 154) entspricht in den meisten Punkten denen einer Phased-Array-Gruppe, nur
dass mit CAF keine Sender-Empfanger-Konfiguration eingerichtet werden kann. Die
Einstellungen fiir CAF-Gruppen (z. B. Justierung) erfolgt auf die gleiche Weise wie fiir
Phased-Array-Gruppen.

So wird eine CAF-Gruppe hinzugefiigt und konfiguriert

1. Befolgen Sie die gleichen Einstellungen wie fiir die Phased-Array-Gruppe
(,Hinzufiigen und konfigurieren einer Phased-Array-Gruppe” auf Seite 104).

2. In dem Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe wéhlen Sie
Coherent Adaptive Focusing (CAF) (Kohédrente adaptive Fokussierung (CAF)
[Abbildung 4-12 auf Seite 113] anstelle von Phased Array aus.

Group Creation Wizard =

1. Select the type of group to create:

(C) Phased armay

2 I (® Coherent Adaptive Focusing I'CAEE I

'E- (O Convertional UT
(I TOFD
(O Copy from: Channel 1 {on device 1)

Use HD Connectors

2. Specify name: CAF1

Back Cancel

Abbildung 4-12 Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe
(CAF-Gruppe)

Alle folgenden Erstellungsschritte entsprechen denen einer Phased-Array-Gruppe.
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4.2.3  Hinzufiigen und konfigurieren einer Gruppe fiir konventionellen
Ultraschall

Im Folgenden wird das Erstellen einer Gruppe fiir konventionellen Ultraschall in
FocusPC beschrieben. Die Konfiguration einer Gruppe fiir konventionellen
Ultraschall wird mit dem Calculator nicht so durchgefiihrt, wie fiir Phased-Array-
Gruppen. Die Konfiguration der Akustik und Priifteilbestimmung miissen separat
durchgefiihrt werden.

So wird eine Gruppe fiir konventionellen Ultraschall hinzugefiigt und konfiguriert

1. Im Dashboard klicken Sie auf , um eine Gruppe hinzuzufiigen.

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe
(Abbildung 4-13 auf Seite 114):

a) Waihlen Sie Konventioneller Ultraschall fiir die zu erstellende Gruppe aus.

b) Geben Sie einen Namen fiir die neue Gruppe im Feld Namen angeben (z. B.
konventioneller Ultraschall) ein.

c) Soll die Gruppe fiir Konventioneller Ultraschall am Phased-Array-
Anschluss und nicht an den HD-Anschliissen konfiguriert werden, wahlen
Sie das Kontrollkastchen HD-Anschliisse einsetzen nicht aus.

d) Klicken Sie auf Fertig stellen.

[ Assistent fur das Erstellen ein

1. Wahlen Sie die zu erstellende At Gruppe aus:

() Phased-Amay

@ Konvertioneller Uttraschall
© TOFD
(™) Kopieren von: Default Beam (auf dem Ger

HD-Anschiisse einsetzen.

2 Namen angeben:  konventioneller Ultraschall

Abbildung 4-13 Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe
(UT-Gruppe)
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In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf ## (Priifteil und Material).
Im Dialogfeld Priifteil definieren (Abbildung 4-14 auf Seite 115):

a) Unter Schallgeschwindigkeit im Werkstoff stellen Sie die
Schallgeschwindigkeit im Priifteil der Longitudinalwellen und

Transversalwellen ein.

b) Unter Abmessungen stellen Sie die Werte entsprechend dem Priifteil ein.

c¢) Wahlen Sie fiir zylindrische Priifteile unter Priifkopfposition die
entsprechenden Optionen fiir Priifung von und Ausrichtung aus.

d) Klicken Sie auf OK.

Priifteil definieren

Schallgeschwindigk.sit im \werkstoff

Longitudinalwelen:
Transversalwellen:
I Worlaufkei:

Ahbrgszungen
Diicke:

Geometrie:

Aulendurchmesser:

Prufkopfposition

Priifung vor;

Ausrichtung

5390 m/s
3240 m/s
2330 m/s
50,00 mn
Flach
@ Zylinder
Stab
101.00 mn

@OAD
@ I

@ Umfangerichtung

Achzenrichtung

[

ok || Abbiechen |

Abbildung 4-14 Dialogfeld Priifteil definieren

Im Dashboard wahlen Sie die neu erstellte Gruppe aus (Abbildung 4-15 auf

Seite 116).
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-
=

Gruppe auswahlen ——peraups ~

WVerst. dB ]
240 =

[— bt

Abbildung 4-15 Auswahl der UT-Gruppe im Dashboard

In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf (&)
Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen:

a) Stellen Sie in der Registerkarte Impulsgenerator/Empfinger die Anschliisse
fiir den Impulsgenerator und Empfanger zusammen mit der Impulsbreite
fiir den UT-Priifkopf ein.

Dividieren Sie 500 durch die Sensorfrequenz (angegeben in MHz), um den
Wert der Impulsbreite (angegeben in ns) zu erhalten (z. B. 500/10 MHz =
50 ns).

b) Definieren Sie in der Registerkarte Position unter Sensor die Werte Scan und
Index.

¢) Geben Sie in der Registerkarte Position unter Schallbiindel den
entsprechenden Einschallw. und Abstrahlw. ein.

4.24  Hinzufiigen und Konfigurieren einer TOFD-Gruppe

Im Folgenden wird das Erstellen einer TOFD-Gruppe in FocusPC beschrieben. So wie
fiir konventionelle UT-Gruppen wird auch die TOFD-Konfiguration nicht mit dem
Calculator durchgefiihrt. Die Konfiguration der Akustik muss separat durchgefiihrt
werden.

So wird eine TOFD-Gruppe hinzugefiigt und konfiguriert

1. Im Dashboard klicken Sie auf , um eine Gruppe hinzuzufiigen.

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen Gruppe
(Abbildung 4-16 auf Seite 117):

a) Waihlen Sie TOFD fiir die zu erstellende Gruppe aus.
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b)

c)

d)

Geben Sie einen Namen fiir die neue Gruppe im Feld Namen eingeben (z. B.
TOFD-Gruppe) ein.

Soll die Gruppe fiir Konventioneller Ultraschall am Phased-Array-
Anschluss und nicht an den HD-Anschliissen konfiguriert werden, wahlen
Sie das Kontrollkédstchen HD-Anschliisse einsetzen nicht aus.

Klicken Sie auf Fertig stellen.

Assistent fur das Erstellen einer neuen Gruppe @

1. Wahlen Sie die zu erstellende At Gruppe aus:

_) Phased-Amay

4 _) Konventioneller Utraschall
& ' } @ TOFD

_ Kopieren von: Default Beam (auf dem Ger

HD-Anschiisse einsetzen.

2. Namen angeben:  TOFD-Gruppe|

< Zuriick || Fertig stellen | | Abbrechen

Abbildung 4-16 Dialogfeld Assistent fiir das Erstellen einer neuen TOFD-Gruppe

3. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen > Impulsgenerator/Empfanger:

a)
b)
c)

d)

4.2.5

Unter Impulsgenerator stellen Sie den Stecker auf die dem Stecker des
Impulsgenerators entsprechende Nummer ein.

Stellen Sie unter Empfanger den Stecker auf die dem Stecker des Empfangers
entsprechende Nummer ein.

Stellen Sie unter Impulsgenerator die Spannung auf den hochsten
verfligbaren Wert ein.

Stellen Sie unter Impulsgenerator die Impulsbreite fiir den UT-Priifkopf ein.

Dividieren Sie 500 durch die Priifkopffrequenz (angegeben in MHz), um die
Impulsbreite (angegeben in ns) zu erhalten (z. B. 500/10 MHz = 50 ns).

Wechseln zwischen Gruppen

Enthilt eine Konfiguration mehr als eine Gruppe, muss zwischen den einzelnen
Gruppen oft gewechselt werden.
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So wird zwischen den Gruppen gewechselt

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste in die Titelleiste der Ansicht und wéhlen
Sie unter Einstellungen der aktiven Datengruppe Aktive Gruppe aus
(Abbildung 4-17 auf Seite 118).

2. Im Dashboard andern Sie die aktive Gruppe.

Einstellungen der aktiven Datengruppe » | v | Aktive Gruppe
v | Dynamischen Maodus einstellen Ctrl+F Aktives Schallbindel

Infe-Gruppe anzeigen
v | Zoomleiste und Skalen anzeigen

Blenden anzeigen

Ansicht drehen
Voreinstellungen der Anzeige speichern Fi4
Voreinstellungen der Anzeige anwenden Shift+F4

Ultraschallachse umpolen

v Uschall wahre Tiefe / halben Schallweg dndern

Ultraschallachse justieren...

Abbildung 4-17 Auswahl der aktiven Gruppe

426  Umbenennen von Gruppen

So wird eine Gruppe umbenannt

-
1. Klicken Sie auf ', um das Dialogfeld Ultraschalleinstellungen einzublenden.

2. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen wihlen Sie die Gruppe aus, die
umbenannt werden soll.

3. Klicken Sie in das Feld Gruppe und geben Sie den neuen Gruppennamen ein.
4. Driicken Sie die Eingabetaste.

42.7 Loschen von Gruppen

So wird eine Gruppe geloscht

1. Im Dashboard wahlen Sie die zu 16schende Gruppe aus.
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2. Klicken Sie auf ().

Ein Dialogfeld mit einer Meldung wird eingeblendet (Abbildung 4-18 auf
Seite 119), in dem Sie das Loschen der Gruppe bestdtigen miissen.

FocusPC @

I Mit dieser Aktion wird die aktuelle Gruppe geldscht.

| 0K | [ Annuler l

Abbildung 4-18 Meldung zum Loschen einer Gruppe

3. Klicken Sie auf OK, um den Vorgang zu bestatigen.
4.3  Justieren einer Phased-Array-Gruppe

Die Phased-Array-Technik bendtigt die Justierung und Uberpriifung aller
Schallbiindel. Der Zweck der Justierung ist es, eine Konfigurationsdatei mit korrekten
Ergebnissen beziiglich der Position und Amplitude eines bekannten Reflektors im
Justierkorper zu erhalten.

In den folgenden Abschnitten wird die Justierung der Schallbiindelverzégerung und
Empfindlichkeit fiir Phased-Array-Gruppen beschrieben. Fiir die Phased-Array-
Justierung von TCG-Kurven siehe Abschnitt , Erstellen einer TCG-Kurve fiir eine
Phased-Array-Gruppe” auf Seite 134.

431  Justieren der Schallbiindelverzogerung
Der Zweck der Phased-Array-Justierung der Schallbiindelverzogerung ist es, die
Verzdgerung jedes Schallbiindels so einzustellen, dass fiir alle Schallbiindel die

Indikation von einem bekannten Reflektor in der korrekten Tiefe erscheint. Dieses
Verfahren muss fiir jede Gruppe einzeln durchgefiihrt werden.

So wird die Schallbiindelverzégerung justiert

1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf N,
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2. Stellen Sie in einer Seitenansicht (B), Vorderansicht (D) oder in einem Sektorbild
(S) den roten Referenzcursor und den blauen Messcursor jeweils iiber und unter
den Referenzreflektor des Justierkorpers (Abbildung 4-19 auf Seite 120).

Gr1: Default Beam [3:90.0°, A: 30.0° - 70.0°] - Sector (S)

G

Abbildung 4-19 Cursors iiber und unter einer Indikation in einem Sektorbild (S)

3. Im Dialogfeld Phased-Array-Justierung;:

a) Waihlen Sie die Registerkarte Schallbiindelverzogerung aus (Abbildung 4-20
auf Seite 121).

Die Grafik zeigt den Schallweg zwischen dem Referenz- und Messcursor auf
der vertikalen Achse und die Schallbiindel auf der horizontalen Achse an.
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== Phased-&imap-Justien |

Schallbiindelverzégerung  |(Empfindich

ceit | TOG [ Justienung iberprifen

— Die durchgezogene schwarze Linie zeigt die tatsachliche Tiefe des bekannten
Reflektors an.

r— Die rote Linie zeigt die Tiefe des hdchsten Amplitudenmaximums fiir ein
Schallbiindel wéhrend der Priifung an.

o

‘30

|35

lao]

Schallbinde!

Justierung

Reflektorposition: Toleranz

1250 [ +1.00 & mm
Gruppen-versta 334 2| dB
Hahe 10

Lineare Interpolation

b)

c)

d)

e)

— Die Echodynamik des Abstands (blaue Linie) zeigt die Tiefe der maximalen

Amplitude jedes Schallbiindels zum gegebenen Zeitpunkt an.
Gestrichelte Linien zeigen die Toleranzgrenzen an.

Abbildung 4-20 Kurven beim Justieren der Schallbiindelverzégerung

Unter Justierung geben Sie im Feld Reflektorposition die wahre Tiefe des fiir

diese Justierung eingesetzten Reflektors ein.

Ist das Reflektorecho zu schwach oder zu stark, andern Sie die

Gruppenverstirkung.

Geben Sie im Feld Toleranz die annehmbare Toleranzgrenze beim Justieren

eln.

Wahlen Sie das Kontrollkédstchen Lineare Interpolation aus, um das Mitteln
der Schallbiindelverzogerung zu aktivieren. Die entstandene Linie wird auf

eine Gesamtkorrektur angewendet.

Wahrend des Priifens wird fiir jedes Schallbiindel eine Echodynamik des
Abstands (blaue Linie) erstellt sowie eine Kurve (rote Linie) mit der Position des

Amplitudenmaximums.

Bewegen Sie den Sensor auf dem Justierkdrper und fithren Sie den Justierkdrper

tiber den Referenzreflektor.
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| WICHTIG |

Nach einer Priifung sollte die maximale Amplitudekurve (rote Linie) nahe dem
Toleranzwert sein. Ist die Kurvenform der Amplitudenmaxima vollig anders,
iiberpriifen Sie die Konfiguration aller Parameter im Calculator.

6. Klicken Sie im Dialogfeld Phased-Array-Justierung auf Kurve l6schen, um die
Daten der vorherigen Priifung zu 16schen.

7. Fiihren Sie erneut den Justierkdrper iiber den Referenzreflektor.
In der Grafik erscheint die rote Linie nicht immer innerhalb der Toleranzlinien.
8. Klicken Sie auf Justieren.

Der Inhalt der Grafik wird geldscht und der Vorlauf des Vorlaufkeils wird in
FocusPC fiir jedes Schallbiindel berechnet, so dass die Reflektorindikation in der
gewiinschten Tiefe angezeigt wird.

9. Fiihren Sie den Sensor erneut iiber den Referenzreflektor auf dem Justierkorper,
um die Justierung durch die Anzeige der roten Linie innerhalb der Toleranzlinien
zu bestatigen.

Schallbindslverzégening | Empfindichkett | TCG [ Justierung Gbemprifen

Justienuing
Reflektorposition: Toleranz:
1250 |5 + 100 = mm

Gruppen-versta 300 |5 dB

Hahe: 10

Lineare Interpolation

|E- 10 15 \ZU ' |ZE ' 30 ' 35 |4U‘
Schallbundel

Abbildung 4-21 Rote Linie erscheint zwischen Toleranzlinien nach der Justierung

10. Ist die Justierung nicht erfolgreich, wiederholen Sie die Schritte 6 bis 9.

11. Muss die Justierung zuriickgesetzt werden:

a) Im Dashboard klicken Sie auf ().
b) Und klicken Sie im Calculator auf Ersetzen.

122 Kapitel 4



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

4.3.2  Justieren der Empfindlichkeit

Der Zweck der Empfindlichkeitsjustierung fiir Phased-Array ist es, die Verstarkung
fiir jedes Schallbiindel so einzustellen, dass die Amplitude von einem bekannten
Reflektor fiir alle Schallbiindel auf dem gleichen Level angezeigt wird.

So wird die Empfindlichkeit justiert

1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf N,
2. Klicken Sie im Dialogfeld Phased-Array-Justierung auf die Registerkarte
Empfindlichkeit.

3. Koppeln Sie den Sensor an den Justierkorper und fiihren Sie ihn ein erstes Mal
auf dem Justierkorper {iber den Referenzreflektor.

Wihrend des Abtastens zeigt FocusPC eine Echodynamik des Abstands (blaue
Linie) fiir jedes Schallbiindel an und erstellt eine Kurve (rote Linie), die die
Position des Amplitudenmaximums angibt (Abbildung 4-22 auf Seite 123).

Schallbindelverzgerung | Empfindlichkeit |TCG |Juslien.|nguberpn.|fen|

Justierung

Reflektoramplitude:  Toleranz:

<500

Gruppen-verst: 340 dB

[ T o is T ko s T 30 s Jea] L e OB
Schallbindel

Abbildung 4-22 Empfindlichkeitsjustierung nach dem ersten Abtasten

4. Stellen Sie in einer Seitenansicht (B), Vorderansicht (D) oder in einem Sektorbild
(S) den roten Referenzcursor und den blauen Messcursor jeweils iiber und unter
den Referenzreflektor des Justierkdrpers (Abbildung 4-19 auf Seite 120).

5. Im Dialogfeld Phased-Array-Justierung:

a) Stellen Sie die Reflektoramplitude auf die Amplitude (in %) ein, bei der das
Amplitudenmaximum des Referenzreflektors erscheinen soll.
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10.

b) Geben Sie im Feld Toleranz den annehmbaren Toleranzwert der Amplitude
ein.

¢) Ist das Reflektorecho zu schwach oder zu stark, &ndern Sie die
Gruppenverstirkung.

d) Klicken Sie auf Kurve 16schen, um die Daten von der vorherigen Priifung zu
16schen.

Fiihren Sie erneut den Justierkorper iiber den Referenzreflektor.
Klicken Sie auf Justieren.

Der Inhalt der Grafik wird von FocusPC geldscht und die Verstarkung fiir jedes
Schallbiindel berechnet, so dass die Amplitude des Reflektorechos fiir alle
Schallbiindel auf dem gewtinschten Pegel angezeigt wird.

Fiihren Sie den Sensor erneut iiber den Referenzreflektor auf dem Justierkorper,
um die Justierung durch die Anzeige der roten Linie innerhalb der Toleranzlinien
zu bestétigen (Abbildung 4-23 auf Seite 124).

Schalbiindelverzgerung | Empfindiichkeit |TC.G |.J|_|st\en_mg {ibemprifen

Justierung

Reflektorampliude:  Toleranz:

+/5.00

Gruppen-versti 340 |5 dB

[ T 10 hs |2 BT B EERRAN ™| ik HEVE oachen

Schallbindel

Abbildung 4-23 Kurven der Empfindlichkeitsjustierung

Ist die Justierung nicht erfolgreich, wiederholen Sie die Schritte 6 bis 8.

Wollen Sie die Schallbiindelverstarkung iiberpriifen oder zuriicksetzen:

1
4=

a) In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf

b) Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Schallbiindel {iber den Registern das
gewiinschte Schallbiindel aus.

¢) Uberpriifen oder bearbeiten Sie in der Registerkarte Allgemeines im Bereich
Verstiarkung die Verstarkung des Schallbiindels.

d) Klicken Sie ggf. auf Schallb. neu einst., um die Empfindlichkeitsjustierung
zuriickzusetzen.

124 Kapitel 4



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

Justieren einer Gruppe fiir konventionellen Ultraschall

Die Schallgeschwindigkeit und der Vorlaufkeilvorlauf einer Gruppe fiir
konventionellen Ultraschall konnen mit den verfiigbaren Parametern in der
Registerkarte Allgemeines im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen justiert werden
(Abbildung 4-24 auf Seite 125).

a H Gedt T[] Guppe: Standard! +  Schalbiindet [DefakFocalLaw =]
Algemeines | Blenden [ TCG | D | o | Position | Alame | Sender | Empfanger|
Verstarkung Zeitachse Automatische Werte
e G Ter] Guppe: 250 2] dB asom ersel | St 0000 4] mm [Awoemst|  Ampi.Refcursor 80 % [ AutomWere
versalat Schalb: 00 [%] dB Amw.: 250 dB | Ref.einstelen | Bereich: 33178 (3 mm |8 cinael Start Gesamibereich: | 000 | mm eren
e A Rel. 0 dB [ohalb.neusins] Modus [WaheTile v| (@] [B]  Gesmtbersion 10031 | mm

Abbildung 4-24 Registerkarte Allgemeines im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen
fiir eine Gruppe fiir konventionellen Ultraschall

Es wird ein Justierkdrper mit einem bekannten Reflektor zur Justierung der
Verzogerung und ein Justierkdrper mit zwei bekannten Reflektoren zur Justierung
der Schallgeschwindigkeit benotigt.

So wird ein Gruppe fiir konventionellen Ultraschall justiert

]
A

1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf
2. Im Dashboard wihlen Sie die zu justierende UT-Gruppe aus.

Sie kénnen ggf. eine neue Gruppe erstellen, indem Sie im Dashboard auf
(Eine neue Gruppe hinzufiigen) klicken und die Option Konventioneller
Ultraschall auswahlen.

3. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen wihlen Sie die Kategorie und Modell des
Sensors aus (Abbildung 4-25 auf Seite 126).
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Kategorie und Modell des Sensors Aktive UT-Gruppe
§ wWoma T Giuppe: Defeult P4 + _Schalbiindet [Azimuhal B: 4500 -
[ Algemeines [ Blenden | TCG [ | Di | wianger | Postion | Alame | Sender | Empfanger |

Sensor Schalbinds| Gesamt

oy [BLEAA Offset Offset - Offset
7] Alls Schalbiindel O Scan: (2) 0000 []/mm Vorauf 430 s Scan: (2] D000 =] mm Sean: 0000 -
vesalat €) Vorauf 0000 7 4s index: (2] 0000 [Z]mm Welenatt Trnsversal v indec (7] 45089 [ mm index: [45.089 o

linest 2usamnen TorD
Winkel Schalgeschw. 32400 [ ms  Winkel Vot 14360

Enschallw. |0 Grad ——— Bnschalwe. 45 |2 Grad on- B e

Schallbinde!

Pard AiBsung einste! —
Lotrecht zu Schalbinde Apstrahw 90 [ Grad Bostrahiw 0 [+ Gre Apsir, (30 Grad

Abbildung 4-25 Auswahl des Sensors im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen

Bewegen Sie den Priifkopf auf dem Justierkorper iiber den Reflektor mit
bekannter Position.

In einer A-Bild-Ansicht:

a) Wahlen und konfigurieren Sie die Ansicht, um die Echos der zwei
Reflektoren zu sehen.

b) Stellen Sie den roten Referenzcursor auf das Echo des ersten Reflektors.

¢) Stellen Sie den Messcursor auf das Echo des zweiten Reflektors.

Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte Allgemeines:

a) Unter Zeitachse stellen Sie den Modus auf Halber Schallweg ein.

b) Klicken Sie unter Automatische Werte auf Justieren.

Im eingeblendeten Dialogfeld Zeit / halber Weg (Abbildung 4-26 auf Seite 127):

a) Unter Was wollen Sie berechnen? wihlen Sie die Option
Schallgeschwindigkeit und Vorlauf aus.

b) Stellen Sie die Position Referenzcursor auf die bekannte Position des ersten
Reflektors ein.

¢) Stellen Sie die Position Messcursor auf die bekannte Position des zweiten
Reflektors ein.

d) Klicken Sie auf OK.
Die Schallgeschwindigkeit und der Vorlaufkeilvorlauf werden von FocusPC

berechnet und die entsprechenden Werte werden im Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte Sensor eingestellt.
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Zeit / halber Weg @
Wwaz wollen Sie berechnen?
() Sehallgeschwindigheit
@ Yorlauf

Schallgeschwindighkeit und orlauf

Schallgeschwindigheit: 3240 : més
Worlauf Y orlaufkeil: 14.4 153

Position R eferenzoursor, 0.0 = mm
Position Messcurson 774 m
Differenz: 774 mm

| Abbrechen |

Abbildung 4-26 Justieren im Dialogfeld Zeit / halber Weg

4.5 Justieren einer TOFD-Gruppe im Konfigurationsmodus

Auch wenn TOFD-Gruppen gewohnlich im Analysemodus justiert werden, wird im
Folgenden die Justierung im Konfigurationsmodus beschrieben. Fiir weitere
Informationen iiber die Justierung von TOFD-Gruppen im Analysemodus siehe das
FocusPC Advanced User’s Manual.

So wird eine TOFD-Gruppe im Konfigurationsmodus justiert

1. Klicken Sie in der Hauptsymbolleiste auf '@ und zeigen Sie im Dialogfeld die A-
Bild- und B-Bild-Ansichten der TOFD-Gruppe an.

2. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte Allgemeines stellen
Sie unter Zeitachse den Modus auf TOFD.

3. Inder Hauptsymbolleiste klicken Sie auf ", um das Dialogfeld TOFD-Manager
einzublenden.

. Klicken Sie im Dialogfeld TOFD-Manager auf Justierung,.
5. Im Dialogfeld TOFD:
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a) Unter Was wollen Sie berechnen? wihlen Sie die zu berechnende Option
aus.

b) Unter Scan-Achse wiahlen Sie die Option Parallel zum Schallbiindel oder
Lotrecht zum Schallbiindel aus.

c) Unter TOFD Primdrwert und TOFD Sekundarwert stellen Sie die benétigten
Parameter ein.

d) Klicken Sie auf OK.

| HINWEIS |

Wahlen Sie im Dialogfeld TOFD unter Was wollen Sie berechnen? die Option
Schallgeschwindigkeit und Vorlaufkeilvorlauf aus, muss der Messcursor auf ein
zweites Referenzsignal eingestellt werden (z. B. auf die Lateralwelle).

Die Ultraschallachse ist jetzt im Konfigurationsmodus justiert.
4.6 Einsetzen von Schweifnahtmasken

Eine Schweifsnahtmaske ist eine grafische Darstellung der Geometrie der
Schweifinaht oder eines Priifteils, die {iber eine Ansicht mit Ultraschalldaten
eingeblendet wird. Mittels der Maske wird die Position der Fehlerindikation in der
Schweifsnaht oder im Priifteil sichtbar. FocusPC enthalt vordefinierte,
benutzerdefinierbare Masken.

Eine Darstellung der Schweifinaht kann fiir Schweifinahtpriifungen als Maske in einer
Ansicht eingeblendet werden.

So wird eine SchweiRnahtmaske erstellt

1. Klicken Sie in der Komponenten-Symbolleiste auf @ (Schweifinaht hinzufiigen)
und verfahren Sie wie folgt:
a) Klicken Sie im Dialogfeld Vordefinierte Schweifsnaht auf den
entsprechenden Schweifsnahttyp, um das Dialogfeld Schweifinahtparameter
zu Offnen (Abbildung 4-27 auf Seite 129).
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F kla B
Vardefinierte Schweifnaht ﬁ SchweiBnahtparameter u
o o2

’
a

2
Typ3 Typ 4
1: Breite der Decklage: 11.25 mm
2: Spaltbreite: 4 mm
3 Hihe der Decklage: 10 mm
Tup 5 Typ B
Dricke Priifteil 10 mm

.
d

Automatizch umkehren

[ ok || ébbrechen |

Abbildung 4-27 Dialogfelder Vordefinierte Schweifsnaht
und Schweifinahtparameter (fiir Typ 1)

b) Im Dialogfeld Schweifinahtparameter geben Sie die entsprechenden Werte
fiir Ihre Schweifinaht ein und klicken Sie auf OK.

c) Zuriick im Dialogfeld Vordefinierte Schweifsinaht, wahlen Sie das
Kontrollkdstchen Automatisch umkehren aus und klicken Sie auf OK.
Die Schweifinahtmaske wird in der Ansicht eingeblendet (Abbildung 4-28 auf
Seite 130).
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Urspriingliche
Maske

ﬁ Erste Umlenkung

Zweite Umlenkung

Dritte Umlenkung

Abbildung 4-28 Schweifinaht mit drei Umlenkungen

4.7 TCG-Kurven

Die Funktion der zeitabhidngigen Verstarkungsregelung (TCG) andert die
empféangerseitige Verstirkung wahrend der Priifdatenerfassung, um die
Schallschwéchung im Material auszugleichen. Die TCG-Kurve definiert
Verstarkungswerte, der auf die Gruppenverstarkung aufgeschlagen wurde.

FocusPC bietet zwei Methoden zum Erstellen einer TCG-Kurve. Fiir eine Gruppe fiir
konventionellen Ultraschall (Einzelschwinger-Priifkopf) oder fiir eine Phased-Array-
Gruppe fiir Senkrechteinschallung kénnen die Parameter in der Registerkarte TCG
im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen eingesetzt werden (,, Erstellen einer TCG-
Kurve fiir eine Gruppe fiir konventionellen Ultraschall” auf Seite 131). Setzen Sie fiir
eine Phased-Array-Gruppe die Phased-Array-Justierung ein (,,Erstellen einer TCG-
Kurve fiir eine Phased-Array-Gruppe” auf Seite 134).

Zum Erstellen einer TCG-Kurve wird ein Justierkdrper mit gleich grofsen Reflektoren
in unterschiedlichen Tiefen benétigt. Die TCG-Kurve kann dann als rote Linie oben in
der entsprechenden A-Bild-Ansicht angezeigt werden (,,Ein- oder Ausblenden der
TCG-Kurve” auf Seite 133).
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471  Erstellen einer TCG-Kurve fiir eine Gruppe fiir konventionellen
Ultraschall

Setzen Sie die Parameter in der Registerkarte TCG im Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen ein, um eine TCG-Kurve fiir eine Gruppe fiir
konventionellen Ultraschall oder fiir eine Gruppe fiir Senkrechteinschallung mit
Phased-Array, bei der dieselbe TCG-Kurve an alle Sendemodulierungen angewendet
wird, zu erstellen.

So wird eine TCG-Kurve fiir eine herkommliche UT-Gruppe erstellt

1. Waibhlen Sie eine Vorlage aus, das eine A-Bild-Ansicht enthilt.
2. Um eine TCG-Funktion zu aktivieren:

1
al-

a) In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf

b) Klicken Sie im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen auf die Registerkarte
TCG und wahlen Sie dann das KontrollkastchenAbbildung 4-29 auf Seite 131
Aktivieren aus.

| General | Gates | TCG | Digitizer | Pulser/Receiver | Postion | Alams | Transmiter | Receiver|

|Enable Cument TCG Figh Resoition = Position ) Toclgan (48)  Port gan(@p) | | AddPoit |
Remove Point
Display

Reference level 80 %

Reset S
Maxdmum slope: 400000 dB/us Import

[ e |

Abbildung 4-29 Registerkarte TCG im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen

3. Stellen Sie Aktuelle TCG auf Gesamtbereich oder Hohe Auflésung.

[ HINWEIS |

Nur die Option Hohe Auflésung ist fiir UT-Gruppen an den HD-Anschliissen
verfiigbar.

4. Bewegen Sie den Priifkopf auf einem Justierkdrper mit gleich grofien Reflektoren
in unterschiedlich bekannten Tiefen.

5. Bewegen Sie den Priifkopf, um gut definierte Echos im A-Bild zu erhalten
(Abbildung 4-30 auf Seite 132).
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| Gr1: Default Beam [5:90.0°, A:0.0°] - A-scan (A)

1=
[

=100

0.0 W
o

TR T T

R T
0" an!

Abbildung 4-30 A-Bild vor Hinzufiigen des ersten TCG-Punkts

6. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte TCG stellen Sie den
Referenzpegel auf die Amplitude des Echos, angegeben in Prozent der ganzen
Bildschirmhohe an. Die Standardeinstellung von 80 % eignet sich in den meisten
Fallen.

7. Bewegen Sie in der A-Bild-Ansicht den Referenz- und Messcursor auf die linke
und rechte Seite des Echos durch Doppelklicken und entsprechendem
Doppelklick mit der rechten Maustaste.

8. Maximieren Sie die Signalamplitude durch erneutes Bewegen des Priifkopfs iiber
die Fehlerindikation. Setzen Sie die Echodynamik ein, um das Signalmaximum zu
finden.

9. Klicken Sie im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen in der Registerkarte TCG auf
Punkt hinzufiig., um den ausgewahlten Punkt zur TCG-Kurve hinzuzufiigen.
Klicken Sie ggf. auf Neue Kurve, um eine leere Kurve hinzuzufiigen.

FocusPC stellt die Verstarkung ein, um das Maximum des ausgewahlten Echos
auf 80 % der ganzen Bildschirmhohe zu bringen.
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| Gr1: Default Beam [S:90.0%, A2 0.0°] - A-scan (A}
i 19,527 .0

|-100

Abbildung 4-31 A-Bild nach Hinzufiigen des ersten TCG-Punkts

10. Wiederholen Sie Schritte 7 bis 9 fiir jeden Punkt, der zur TCG-Kurve hinzugefiigt
werden soll. Um eine funktionsfahige TCG-Kurve definieren zu konnen, werden
mindestens zwei Punkte benétigt.

| WICHTIG |

Eine Punktverstirkung mit negativem Wert wird nicht angewendet. Versichern Sie
sich, Ihre TCG-Kurve ohne negative Punktverstirkung zu erstellen. Der Punkt 0 in
der Benutzeroberfldche ist nicht immer der Punkt mit der héchsten Amplitude.

4.7.2 Ein- oder Ausblenden der TCG-Kurve

Die TCG-Kurve kann nach den folgenden Schritten ein- oder ausgeblendet werden:

So wird die TCG-Kurve ein- und ausgeblendet

1. Wahlen Sie die A-Bild-Ansicht aus, in der die TCG-Kurve ein- oder ausgeblendet
werden soll.

1
1.

2. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf
3. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen wihlen Sie die Registerkarte TCG aus.
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4. Mit dem Kontrollkédstchen Anzeigen wird die TCG-Kurve ein- oder
ausgeblendet.

Die TCG-Kurve wird als rote Linie oben in der A-Bild-Ansicht angezeigt.

_Gri: Defauk Beam [S:90.0°, A: 39.0°] - A-Scan (A)
&— Bereich der TCG-
Kurve

TCG-Kurve

=
=

[-100

Abbildung 4-32 A-Bild-Ansicht mit TCG-Kurve

4.7.3  Erstellen einer TCG-Kurve fiir eine Phased-Array-Gruppe

Setzen Sie die Parameter in der Registerkarte TCG im Dialogfeld Phased-Array-
Justierung ein, um eine TCG-Kurve fiir eine Phased-Array-Gruppe zu erstellen. Fiir
Priifungen mit Schrageinschallung, wie Schweifinahtpriifungen, benétigen Sie das
folgende Verfahren, um die TCG-Verstarkung unabhiangig fiir jedes Schallbiindel zu
berechnen.

So wird eine TCG-Kurve definiert

1. Um eine TCG-Funktion zu aktivieren:

1
1.

a) In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf

b) Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen klicken Sie auf die Registerkarte
TCG und wahlen Sie dann das Kontrollkastchen Aktivieren aus.

1
2. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf N,
3. Klicken Sie im Dialogfeld Phased-Array-Justierung auf die Registerkarte TCG.

4. Stellen Sie in einer Seitenansicht (B), Vorderansicht (D) oder in einem
Sektorbild(S) (je nach Abstrahlwinkel) den roten Referenzcursor und den blauen
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Messcursor jeweils iiber und unter die Reflektorindikation (Abbildung 4-19 auf
Seite 120).

5. Bewegen Sie den Sensor auf dem Justierkdrper und fithren Sie ihn auf dem
Justierkorper tiber den Referenzreflektor.

Waéhrend des Priifens wird mit FocusPC eine Echodynamik der Amplitude (blaue
Linie) fiir jedes Schallbiindel erstellt und eine Kurve (rote Linie), die das
Amplitudenmaximum der Echodynamik darstellt (Abbildung 4-33 auf Seite 135).

| Schallbiindelverzégening | Empfindichkeit | TCG | Justierung iiberpriffen |

Justierung

Q - Reflektoramplitude:  Toleranz:

+ (5,00

J |= j 10 i e ) IZU IZE- : 30 : 35 y |4U|

Schallbindel

Abbildung 4-33 TCG-Kurve nach erstem Priifen

6. Im Dialogfeld Phased-Array-Justierung;:
a) Stellen Sie die Reflektoramplitude auf die Amplitude (in %) ein, bei der das
Amplitudenmaximum des Referenzreflektors erscheinen soll
b) Geben Sie im Feld Toleranz den annehmbaren Toleranzwert der Amplitude
ein.
c) Klicken Sie auf Kurve léschen, um die Daten von der vorherigen Priifung zu
16schen.
7. Priifen Sie den Justierkorper erneut.
8. Um diesen Reflektor zum Erstellen eines TCG-Kurvenpunkts einzusetzen,
Klicken Sie aufTCG-Pkt. hinzufiig..

Die Verstarkung wird mit FocusPC fiir jedes Schallbiindel so gedndert, dass die
benétigte Referenzamplitude, die fiir den Referenzreflektor entsprechende die
Tiefe, erreicht wird.

9. Wiederholen Sie Schritte 4 bis 8 fiir jeden Referenzreflektor, der zum Erstellen der
kompletten TCG-Kurve eingesetzt wurde.
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| TIPP |
Sie konnen die TCG-Verstarkung fiir jedes Schallbiindel in der Registerkarte TCG im
Dialogfeld Ultraschalleinstellungen tiberpriifen.

474  Importieren einer TCG-Kurve

So konnen die TCG-Kurvenpunkte direkt von der FocusPC Benutzeroberfldche als
einfache .cvs-Dateien leicht importiert und exportiert werden.

So wird eine TCG-Kurve importiert

1. Erstellen Sie eine Abbildung 4-34 auf Seite 136.csv-Datei, die verschiedene TCG-
Punkte fiir eine bestimmte Gruppe enthailt.

a) Fir jedes Schallbiindel muss mittels der folgenden Struktur eine Zeile erstellt
werden, wobei Position in mm und Verstirkung in dB angegeben werden.
Jede Zahl wird mit drei Stellen nach dem Komma eingegeben.

Position 1, Verstirkung 1, Position 2, Verstirkung 2, ....

b) Anmerkungen konnen am Ende jeder Zeile hinzugefiigt werden, solange
ihnen ein Doppelkreuz ,#” vorangeht.

c) Die Datei muss als .csv-Datei gespeichert oder umbenannt werden, um
richtig interpretiert zu werden.

| TCG-Punkte.txt - Edito

Datei Bearbeiten Format Ansicht 7

3.000; 2. 000; 6. 000; 5. 000; 8.000;12. 000; #5challbindel 1
3.000;2.100; 6.000; 5.150; 8.000;12. 220; #5challbindel 2

Abbildung 4-34 Zu importierende Angaben der TCG-Punkte

2. Im Dashboard wahlen Sie die Gruppe aus, auf die die TCG-Punkte angewendet
werden sollen.

3. Inder Registerkarte TCG im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen:
a) Klicken Sie auf Import.
b) Wahlen Sie die .csv-Datei mit den TCG-Punkten aus.
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¢) Klicken Sie auf Offnen.

| HINWEIS |

Die Position der TCG-Punkte kann sich von der in der .csv-Datei definierten
unterscheiden, wenn die in der .csv-Datei definierte Position nicht mit der Position
der verfligbaren TCG-Punkte iibereinstimmt.

4.8 Vorlagen

In FocusPC besteht eine Vorlage aus zwei oder mehreren Ansichten im Fenster. In
FocusPC ist eine Liste mit zehn Layouts im Dashboard zur schnellen Auswahl
verfiigbar (Abbildung 4-35 auf Seite 137).

Layout; \EI

Lavout 1

Layout 2
Layaut 3
Layout 4
Layout 5
Layout B
Layout 7
Layout 8
Layout 9
Layout 10

Abbildung 4-35 Liste mit zehn Layouts

481  Vorlage-Dateien

FocusPC wird mit einigen Vorlage-Dateien geliefert. Jede Datei enthalt bis zu zehn
Vorlagen, die zur Bearbeitung der aktuellen Anzeige ausgewahlt werden kénnen.
Zusatzlich konnen Vorlage-Dateien erstellt und als Vorlage definiert werden (fiir
weitere Informationen siehe , Speichern von Vorlage-Dateien und Definieren neuer
Vorlagen” auf Seite 139).
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So wird eine Vorlage angewendet

1. Im Dashboard klicken Sie auf , um eine Vorlage-Datei auszuwahlen.

2. Waihlen Sie in der Liste der verfiigbaren Vorlagen eine geeignete Vorlage aus
(Abbildung 4-36 auf Seite 138).

A5L [FA)

A-5-B-C*(P4)
AR [TOFD)
AR UT)
Pé w & - TOFD
UT = 5-TOFD

Abbildung 4-36 Liste der verfiigbaren Layouts

4.8.2  Anzeigen oder Wechseln der Ansicht in einem Teilfenster

Ist eine Vorlage ausgewahlt, konnen die Ansichten benutzerdefiniert werden.

So wird die Ansicht in einem Teilfenster gewechselt

1. Klicken Sie in das gewiinschte Teilfenster, um es zu aktivieren.

2. Klicken Sie in auf % in der Hauptsymbolleiste (oder driicken Sie

SHIFT+EINGABETASTE), um das Dialogfeld Inhalt zu 6ffnen (Abbildung 4-37
auf Seite 138).

Inhalt =]
=& Grl: Default P4 [5:90.0°, & 45.07] *  Angicht(en)
o @] CBid Blende & - Sektor (5]
#| CBildBlende B -{7) Durchlaufendes B-Bild
| Bild “fF) Draufsicht (C)

| Gr2: Standard2 [5:90.0°, & 0.0°] @ Seitenanzicht [B)

—%| ehrere Gruppen @ Worderansicht (D]
Lad] VT Darstelung el B-Bild (&)

Abbildung 4-37 Dialogfeld Inhalt
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3. Doppelklicken Sie auf die Ansichtsart, die im aktiven Teilfenster angezeigt
werden soll.

4. Klicken Sie ggf. in ein anderes Teilfenster und wahlen Sie die Daten und Ansicht
aus, die in diesem Teilfenster angezeigt werden sollen.

Der rechte Bereich im Dialogfeld ist auf die Ansichtstypen aktualisiert, die mit
dem ausgewadhlten Datentyp zur Verfiigung stehen.

4.8.3  Speichern von Vorlage-Dateien und Definieren neuer Vorlagen

Die Liste der Vorlagen fiir die Layouts wird in , Vorlage-Dateien” auf Seite 137
beschrieben und entspricht dem Inhalt des Vorlagen-Ordners. Der Standardordner ist
[Installation Folder]\ FocusPCnnn\Layouts Files. Sie konnen die Liste der
vordefinierten Vorlagen durch Hinzufiigen, Entfernen oder Bearbeiten der Vorlage-
Dateien anpassen.

| WICHTIG |

Folgende Dateien nicht bearbeiten oder 16schen:

[Installation Folder]\FocusPCnnn\Layout Files\ Viewer.rst

[Installation Folder]\ FocusPCnnn\Layout Files\ Composite\ Composite.rst
[Installation Folder]\ FocusPCnnn\Layout Files\ Weld \ Weld.rst

Bei Andern oder Loschen der .rst-Datei der Viewer-Edition, kann FocusPC Viewer
nicht gestartet werden. Sollte dieses Problem auftreten, installieren Sie FocusPC
erneut.

So wird ein Satz von zehn benutzerdefinierten Vorlagen gespeichert

1. In der Hauptmentiileiste klicken Sie auf Datei > Speichern unter.

2. Im eingeblendeten Dialogfeld Speichern unter (Abbildung 4-38 auf Seite 140):
a) Wabhlen Sie Display-Konfiguration (*.rst) unter Dateityp aus.
b) Geben Sie den Namen fiir die .rst-Datei im Feld Dateiname an.

c) Klicken Sie auf Speichern.
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Ordner: Speichem in: . Setup Files - e ? b E]v
. D= MName : Anderungsdatum Typ
-
] e @) Default_Basic.fps 2015-08-11 09:05 FocusPC
viiidatendatei| ZU1EtZE Besucht (g poco it pAfps 2015-08-1109:05  FocusPC
! |@| Default_UT.fps 2015-08-11 09:05 FocusPC
E- Desktop
=l
AlsStandard | gipfiotheken
einstellen
[
LT&
Computer
@
h 4 | i b
MNetzwerk
Dateiname: | - Speichem
Dateityp: [Hardware-Kcnﬁgumtion (*fps) '] [ Abbrechen ]
Inhalt der D atei Werarbeitung
Hardware-t.onfig. [*fps, * 2rd) Scanner-Fonf. [7.zcn) Alle zuzammenfiigen
Friifdaten [* fpd) Attribute [=401] Gruppenweize zus fuigen
Diizplay-K.onfiguration [*.rst] Software C-Bild der Dicke
Friifling [*.rzp]

Abbildung 4-38 Dialogfeld Speichern unter

49 Messwerte

FocusPC berechnet zur Analyse von Ultraschalldaten Messwerte fiir verschiedene
Parameter. Die Messwerte werden mit Cursors, Bewertungsfeld oder Priifparameter
berechnet, die oben in einer Ansicht angezeigt werden (Abbildung 4-41 auf Seite 143).

49.1  Verwaltung der Messwerte

Sie kénnen vier Messwertgruppen im Dialogfeld Informationsgruppen definieren
(Abbildung 4-39 auf Seite 141). Das Dialogfeld Informationsgruppen wird durch
Doppelklick im Messbereich oben in der Ansicht eingeblendet.
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Die meist genutzten Messwerte sind in Kategorien im Dialogfeld
Informationsgruppen unter Hiaufigste Messwerte unterteilt. Jede Kategorie hat eine
begrenzte Anzahl Messwerte mit kurzen Namen. Die Kategorien und Listen mit
verfiigbaren Messwerten sind fiir alle vier Gruppen und alle Ansichtstypen die
gleichen.

Mehr Messwerte sind im Dialogfeld Informationsgruppen verfiigbar, wenn der
Expertenmodus aktiviert ist (fiir Einzelheiten siehe ,, Expertenmodus” auf Seite 97).

Informationsgruppen =]

= Group 1 -

----- + Bild

----- 4+ Cursors

----- 4+ Werarbeitung

----- 4+ Schallkopfeinstellungen

----- 4+ Ultraschalleinstellungen

----- 4+ Statistik

----- 4 Herkunft der Daten

----- 4 Hintergundinfarmation

----- 4+ Zuzammenfiigen

..... 4+ FFT

----- 4+ Zylinderkomekiur

..... + TOFD

----- 4+ Analogeingdngs

..... 4 MG

----- 4+ Arwendungszpezifizches Informationsfeld

----- = Haufigste Mezswerte
i 1)

[ [5[]: Position des Referenzoursors auf der Scan-tchse

1 [lir)] : Position des Referenzoursors auf der Index-Achse

4[] Amplitude am Referenzcursor

[ [TI]: Wahre Tiefe an Position des Referenzcursors (wWer ist zwischen 0 und Priifeildicke).

1 [U[r]] : Position des Referenzeursors auf der Ulraschallachse

w4 [TIr]: Dicke an der Position des Referenzoursors

[ PRI : W anddickenreduzienung in der Position des Referenzcursors

e Messcurzor [m)

- Cursars

- o Bewertungsfeld

o oo

o e

m

Friifung einrichten
Segment [Seq.]
4+ Group 2 -

| Alles lgzchen H Auswahl lzchen H Ausw. eintragen | [ ak. H Abbrechen

Abbildung 4-39 Kategorie Haufigste Messwerte im
Dialogfeld Informationsgruppen

Die Messwertkonfiguration wird in einer .rst-Datei gespeichert, die standardmafSig in
der .fps-Datei enthalten ist (fiir Einzelheiten siehe ,Dateiformate” auf Seite 98).
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49.2  Messwerte (Beispiele)

Die folgenden Messwerte, in Abbildung 4-40 auf Seite 142, sind niitzliche
Zahlenwerte fiir die Amplitude und Position der Fehlerindikationen im Priifteil:
A(r)

Amplitude in % an der Position des Referenzcursors
T(r)

Wahre Tiefe (immer zwischen 0 und der Priifteildicke) an der Position des
Referenzcursors.

D(r)
Dicke an der Position des Referenzcursors
U@)

Position des Referenzcursors auf der Ultraschallachse (angegeben in Laufzeit
(us), Halbem Schallweg (mm) oder Wahrer Tiefe (mm)).

/!
U “&// A

V_T

Abbildung 4-40 Darstellung der Messwerte A, D, T und U

Folgende Messwerte bieten niitzliche Informationen zur Korrosionsmessung;:
WR(r)

Wanddickenreduktion in % an Position des Referenzcursors
T(Bwtf. Min.)

Minimale Dicke im Bewertungsfeld

S(Bwtf. Min.)
Position der minimalen Dicke im Bewertungsfeld auf der Scan-Achse

I(Bwtf. Min.)

Position der minimalen Dicke im Bewertungsfeld auf der Index-Achse
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Cl Gr:1 [5:90.0°, & 0.07 - Thickness: &/Position . B |
T(r): B.7m
I{Bwtf. Min.)

Bewertungs-
feld

Abbildung 4-41 Korrosionswerte (Beispiel)

Befindet sich der Mauszeiger auf einem Messwert, wird eine Kurzinfo eingeblendet,
die den Messwert erldutert (Abbildung 4-42 auf Seite 143).

C-Scan A Amplitude B . -

Tiefe in der Position des Referenzkursors: 12.1 mm

Abbildung 4-42 Kurzinfo zu einem Messwert

Alle Messwerte konnen in allen Ansichten angezeigt werden. Der Wert erscheint
jedoch nur, wenn der Messwert in der Ansicht berechnet werden kann. In einer A-
Bild-Ansicht kann beispielsweise die Amplitude berechnet und angezeigt werden,
aber keine Werte aus einem Bewertungsfeld (Abbildung 4-43 auf Seite 143)

Gri:[5:80.0°, A- 45.07] - ABild (A)

Alr): 27 %
|Bwf. Scan2 - Bwf. Scan|: -—gleEEs Messwertfeld

Abbildung 4-43 Leeres Messwertfeld
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49.3 Ein- oder Ausblenden von Messwerten oben in der Ansicht

Messwerte konnen oben in der Ansicht schnell ein- oder ausgeblendet werden.

So werden spezifische Messwertgruppen oben in der Ansicht ein- oder ausgeblendet
1. Wahlen Sie die zu bearbeitende Ansicht aus.

%, % %
2. Inder Hauptsymbolleiste wahlen Sie = @, %, "% oder "® aus, um eine

spezifische Messwertgruppe ein- oder auszublenden.

So werden alle Messwerte oben in der Ansicht ein- oder ausgeblendet

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Titelleiste der Ansicht.

2. In der Kurzwahlfunktion blenden Sie Info-Gruppe anzeigen ein oder aus.

410 Blenden

Im folgenden Abschnitt werden die Schritte zur Konfiguration der Blenden erklart.
Dieses Verfahren muss fiir jede Gruppe einzeln durchgefiihrt werden. Fiir weitere

Informationen zum Register Blenden siehe das FocusPC Advanced User’s Manual.

So werden Blenden definiert

M-

1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf '
2. Blenden Sie im aktiven Teilfenster eine A-Bild-Ansicht ein.

3. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen klicken Sie auf die Registerkarte Blenden

und verfahren Sie wie folgt:

a) Stellen Sie den vertikalen Referenz- und des Messcursors auf der
Ultraschallachse durch Doppelklick und Doppelklick rechts ein, um die
Startposition und die Lange der Blende zu bestimmen.

b) Stellen Sie den horizontalen Referenzcursor auf der Amplitudenachse ein, um

die Hohe der Blende 1 zu bestimmen.
¢) Klicken Sie auf die Schaltflache Blende einst.

d) Wahlen Sie das Kontrollkdstchen links von der entsprechenden Blende aus,
um eine Datengruppe zu erstellen, die die Position und Amplitude der C-

Bild-Daten aufzeichnet.
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e) Waibhlen Sie das Kontrollkédstchen POS B - POS A aus, um eine Datengruppe
zu erstellen, die die Differenz der Position zwischen Blende A und Blende B
aufzeichnet.

4.10.1 Einstellen der Blenden

Die Position und Breite einer Blende kann eingestellt werden, indem im A-Bild
einfach die Blende angeklickt, gehalten und gezogen wird. Je nachdem welche Stelle
der Blende angeklickt wird, verdndert sich der Mauszeiger und zeigt die
entsprechende Funktion an (fiir Einzelheiten siehe Tabelle 4 auf Seite 145).

Tabelle 4 Versetzen und dndern einer Blende mittels der Maus

Funktion M?us- Aktion
zeiger
Grofse der Blende dandern =Ty Ende der Blendenlinie anklicken, halten
und ziehen
Blende versetzen AT Mitte der Blendenlinie anklicken, halten
'QE> und ziehen

Blende nur vertikal SHIFT-Taste gedriickt halten und die

P

versetzen Mitte der Blendenlinie anklicken, halten
und nach oben oder unten versetzen
Blende nur horizontal = STRG-Taste gedriickt halten und die Mitte
versetzen der Blendenlinie anklicken, halten und
nach links oder rechts versetzen
Die Blenden konnen genau konfiguriert werden, indem auf & geklickt wird und

dann die Parameter in der Registerkarte Blenden im Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen eingestellt werden (Abbildung 4-44 auf Seite 146).
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|A|Igemeines| Blenden |TCG | Digitalisienung I Impulsgenerator/ Empfanger | Position INarrne |Sender| Empfangerl

Start {mm ) Lange (mm) Héhe ( % ) Alampegel [ %) At Link Abs.-Modus Daten der Dicke
8.084 5670 2 Maximum M POSE-POS A
7| Blende A einst 8521 5670 4 4 Maximum -
¥ [BlendeBeinst | 9283 5670 6 3 Mavdimum - - -
9720 5670 8 8 Maoimum - -
[Blende D einst.| 10157 5670 10 10 Mavdimum - -

Abbildung 4-44 Registerkarte Blenden im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen

410.2 Synchronisieren von Blenden

Synchronisieren von Blenden bedeutet, dass die Startposition einer Blende von der
Startposition einer anderen Blende abhéngig ist. Hat Blende B beispielsweise eine
Startposition von 10 mm und wird mit Blende A synchronisiert, dann beginnt Blende
B 10 mm rechts von Blende A.

Das Synchronisieren von Blenden ist beispielsweise mit der Tauchtechnikpriifung
niitzlich, bei der der Abstand zwischen Sensor und Priifteil oft schwankt. Mittels der
Erfassung des Ankoppelechos durch Blende I und der Synchronisation von Blende A
mit Blende I wird ermdglicht, dass das Echo immer durch Blende A an der gleichen
Position des eingetauchten Priifteils erfasst wird.

Die Position einer Blende kann nur mit der Position einer vorherigen Blende
synchronisiert werden. Blende A kann beispielsweise nur mit Blende I und Blende B
nur mit Blende A und so weiter synchronisiert werden.

So wird eine Blende mit einer anderen Blende synchronisiert

1. Um die Startposition von Blend A mit Blende I zu synchronisieren, stellen Sie
unterSynchro. die Option Echo (Ein I/) in der Registerkarte Digitalisierung im
Dialogfeld Ultraschalleinstellungen ein.

2. Um andere Blenden zu synchronisieren, stellen Sie unter Link den gewiinschten
Wert in der Registerkarte Blenden im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen ein.

Erfasst FocusPC Daten, kann auch eine negative Startposition fiir Blende B angegeben
werden, wenn sie mit Blende A synchronisiert ist. Dadurch wird eine antikausale
oder vorsynchronisierte Fehlerermittlung ermdoglicht. Diese Funktion ist niitzlich,
wenn ein schwaches Echo, kurz vor einem starken Echo, ermittelt werden soll. Die
Vorsynchronisation ist moglich, da der FOCUS PX Signale bis zu 10 ps vor einer
Blende erzeugen kann. Beachten Sie, dass zuvor mehr als ein Blendenpaar
vorsynchronisiert werden kann, wobei eine Blende mit einer vorsynchronisierten
Blende mit negativer Startposition nicht synchronisiert werden kann.
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410.3 Blenden im Analysemodus

Die Position und Grofie der Blenden konnen auch im Analysemodus eingestellt
werden. Die gednderten Daten werden in einer Begleitdatei (.A01) gespeichert. Die
urspriinglichen Einstellungen der Blenden konnen leicht mittels Rechtsklick auf die
Titelleiste der Ansicht und Auswahl in der Kurzwahlfunktion Blenden
wiederherstellen wieder aufgerufen werden.

I HINWEIS |

Ist die Ultraschallachse auf Wahre Tiefe eingestellt und wird im Analysemodus eine
Blende in einem A-Bild oder S-Bild versetzt, dann wird die neue Blendenposition in
der Einheit der Wahren Tiefe berechnet. Ist die Ultraschallachse nicht auf Wahre Tiefe
eingestellt und wird die Blende in einem A-Bild versetzt, dann wird die neue
Blendenposition in der Einheit des Schallwegs berechnet.

Der Blendenbereich im S-Bild gilt nur fiir die aktuelle Sendemodulierung im
Analysemodus, wenn der Modus Halber Schallweg eingestellt ist. Die Position der
Blendengrenze wird automatisch im S-Bild angepasst, wenn die aktuelle
Sendemodulierung geandert wird (Abbildung 4-45 auf Seite 147).

Aktuelle Sendemodulierung Aktuelle Sendemodulierung

Gri: Defautt Beam [S:90.0°, A 30.0° - |'0.0°] - Sector (S) it Beam [5:90.0°, A: 30.0° - [0.0°] - Sector (S}

P g e g g g

Abbildung 4-45 Automatische Einstellung der Blendenposition im S-Bild
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410.4 Blenden im C-Bild der Amplitude

Sie kénnen FocusPC mit Auswahl der Option Ampl. im Priifmodus aufzeichnen im
Menii Voreinstellungen konfigurieren, um Daten unter dem Blendenpegel zu
erfassen. Diese Option ist standardmaéfig ausgewahlt. Ist diese Option nicht
ausgewdhlt, werden Daten unter der Blendenpegel nicht erfasst.

So wird FocusPC fiir die Anzeige von unter dem Blendenpegel liegenden Daten im
Priifmodus konfiguriert

1. Wabhlen Sie in der Mentileiste Datei > Voreinstellungen aus.

2. Inder Registerkarte Allgemeine Einstellungen unter C-Bild wihlen Sie das
Kontrollkdstchen Ampl. im Priifmodus aufzeichnen aus.

Sind Sie nach dem Versetzen der Blende im Analysemodus, kénnen Sie FocusPC auch
konfigurieren, um dieses Signal anzuzeigen (Abbildung 4-46 auf Seite 148).
Wiederholen Sie die obigen Schritte und wéhlen Sie das Kontrollkdstchen Ampl. im
Analysemodus aufzeichnen aus.

Gr1 [590.07, A: 48.0° - 77.07) - Ampliude

e

‘Im-?m alf n‘ll'n

A4 .'MM I‘”‘MM

0 W

om0 " Bo T Hgs T Ewo T Bag T o T o T Tag T Iwﬂ
o

Anzeige von Daten unter dem Blendenpegel Keine Anzeige von Daten unter dem Blendenpegel

i \I[. I o

[Tioomn ~EBoo ™ oo o " lsoa " Boo | lzao ' leoa oo oo
| [l =) a0 00 800 i

Abbildung 4-46 C-Bild mit angezeigten Daten unter dem Blendenpegel (links) und
nicht angezeigten Daten (rechts)

410.5 Einsatz der Blenden (Beispiel)

Die Tauchtechnikpriifung ist ein gutes Beispiel fiir den Einsatz von mehreren Blenden
(Abbildung 4-47 auf Seite 149). Stellen Sie Position und Grofie der Blende I so ein, dass
sie voraussichtlich das Ankoppelecho erfasst. Stellen Sie Position von Blende A so ein,
dass sie den gesamten Schallweg im Priifteil deckt, ohne dass sie das Einschall- und
Riickwandecho erfasst. Stellen Sie Position und Grofie der Blende B so ein, dass sie
den Bereich deckt, in dem sich voraussichtlich das Riickwandecho befindet. Bei der
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Tauchtechnikpriifung schwankt der Abstand zwischen Sensor und Priifteil oft. Um
diese Schwankung auszugleichen, kann die Startposition der Blenden A und B so
eingestellt werden, dass sie sich automatisch mit der Position des in Blende I
erkannten Echos andert. So wird sichergestellt, dass beide Blenden standig den
richtigen Bereich decken.

Sensor in Wasser — sl k|

Blende | folgt dem Ankoppelecho

Blende A folgt Echos von Fehlern im —— Priifteil im Wasser

Prifteil

Blende B folgt dem Riickwandecho im
Prifteil

.

Abbildung 4-47 Blenden bei der Tauchtechnikpriifung

411 Alarme

Im folgenden Verfahren wird beschrieben, wie Alarme definiert werden. Fiir weitere
Informationen zum Register Alarme im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen siehe
das FocusPC Advanced User’s Manual.

So werden Alarme definiert
1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf R
2. In der Registerkarte Alarme im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen:

a) Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Ausgang den Alarmausgang aus.

b) Unter Bedingungen definieren Sie die Alarmbedingung durch Auswahl der
entsprechenden Optionen.

c) Wiederholen Sie diese Schritte fiir jede Alarmbedingung.

Eine Gruppe von Leuchten erscheint auf der Statusleiste und zeigt den Status der
Alarme an: Abbildung 4-48 auf Seite 150
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AOQOQ

Abbildung 4-48 Leuchten fiir den Status der Alarme

412 Sendefolgen

Im Dialogfeld Sendefolgen kann die Sendefolge der Schallbiindel gedndert werden.
Bei einigen Anwendungen hilft das Andern der Sendefolge, die von hoher IFF
stammenden Phantomechos zu reduzieren.

In einer Phased-Array-Konfiguration mit multiplen Sendemodulierungen und
Kanilen, ist es wichtig, die Impulsfolgefrequenz des Sendeimpulses richtig
einzustellen, um die Scan-Geschwindigkeit zu optimieren, ohne Storechos
hervorzurufen. Dies ist bei der Tauchtechnik mit von der Wasseroberfldche
stammenden Signalen besonders kritisch.

So werden die Sendefolgen aktiviert

1. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf 5 .

2. Im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen wéhlen Sie das Kontrollkastchen versetzt
aus.

3. In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf ( £ )-
Das eingeblendete Dialogfeld Sendefolgen enthilt die Liste aller Schallbiindel

und Gruppen.
Sendefolgen
= Sendefalgen:
Gruppe Schallbiindel o
3 Bewfelder Default Beam Azimuthal R: 30.00 =
: Default Beam Azimuthal R: 31.00
2Bewf. ale| | Default Beam Azimuthal R: 32.00
_ Default Beam Azimuthal R: 33.00
Detault Bearn Azimuthal
Abwarts Default Beam Azimuthal R: 35.00 2
Fiir dieze Sendefolge muss dag Kontrollkastchen = = ATIN
Wersetzt umter Ultraschalleinstellungen aktiviert sein. [ Impartierer... ] [Exportleren... ] Riickgangig

Abbildung 4-49 Dialogfeld Sendefolgen (versetzt)
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Im Folgenden werden die Schaltflichen des Dialogfelds Sendefolgen beschrieben,
mit denen die Sendefolgen der verschiedenen Schallbiindel geédndert werden kénnen.

Standard

Setzt die Sendefolge auf die Standardsequenz zuriick (Gruppe 1 - Schallbiindel 1,
Gruppe 1 - Schallbiindel 2, ..., Gruppe 2 - Schallbiindel 1, Gruppe 2 - Schallbiindel

2 usw.).
Sendefolgen i
= Sendefolgen:
Gruppe Schallbiindel o
2 Bewfeldar. Default Beam Az?muthal R: 30,00 ‘E ‘
Drefault Bearn Azimuthal R: 31.00 =
2 Bewf. ale Default Beam Azimuthal R 32.00
= Default Beam Azimuthal R 33.00
Aubwarts X
Default Beam Azimuthal R 34.00
Abwarts Default Beam Azimuthal R 35.00 -

Fiir dieze Sendefolge muzs daz Kontrollk dstchen

Werzetzt unter Ulraschalleinstellungen aktiviert sein. [ Impartieren... ] [E“DUTHETEN--- ] Riickgangia

Abbildung 4-50 Standardschaltfldache

2 Bewfelder

Erstellt die Sendefolge mit dem Versetzen von Schallbiindelpaaren in jeder
Gruppe (siehe Beispiel in Abbildung 4-51 auf Seite 151).

Sendefolgen
= Sendefolgen:
Gruppe Schallbiindel o
Drefault Beam Azimuthal R: 30,00 ‘E‘
Drefault Beam Azimuthal R: 31.00 —
Drefault Beam Azimuthal R: 32.00
- Drefault Beam Azimuthal R: 33.00
.
Drefault Beam Azimuthal R: 34.00
Abwarts Drefault Beam Azimuthal R: 35.00 -
Fiir dieze Sendefolge muss daz Kontrollkastchen = = —
Wersetzt unter Ultrazchalleinstellungen aktiviert sein. [ Impartieren. .. ] [E“DUTUETEN--- ] Riickaanaig

Abbildung 4-51 Sendefolge mit versetzten Schallbiindelpaaren fiir jede Gruppe

2 Bewf. alle

Erstellt eine Sendefolge mit dem Versetzen von Schallbiindelpaaren in allen
Gruppen (siehe Beispiel in Abbildung 4-52 auf Seite 152).
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Sendefolgen L]
[ = Sendefolgen:
Gruppe Schallbiindel o
2 Bewfeldar. Default Beam Azimuthal R 30.00 =
Default Beam Azimuthal R 31.00
2 Bewf. alle Default Beam Azimuthal R 32.00
- Default Beam Azimuthal R 33.00
.
Default Beam Azimuthal R 34.00
Abwarts Default Beam Azimuthal R 35.00 -
Fiir dieze Sendefolge muzs daz Kontrollk dstchen = = —
Werzetzt unter Ulraschalleinstellungen aktiviert sein. [ Impartieren... ] [E“DUTUETEN--- ] Riickgangia

Abbildung 4-52 Sendefolgen mit versetzten Schallbiindelpaaren in allen Gruppen

Aufwirts
Versetzt das ausgewéhlte Schallbiindel oder die Schallbiindelgruppe in der Liste
Sendefolgen nach oben.

Abwirts
Versetzt das ausgewdhlte Schallbiindel oder die Schallbiindelgruppe in der Liste
Sendefolgen nach unten.

Importieren
Importiert eine .cfs-Datei, die eine Sendefolge einer vorher exportierten
Konfiguration enthalt.

Exportieren
Speichert die aktuelle Sendefolge in einer .cfs-Datei.

413 A-Bild mit Blenden-Trigger

Bei aktivierter Funktion A-Bild mit Blenden-Trigger, werden A-Bilder nur
aufgezeichnet, wenn ein Alarm ausgelost wurde. So werden A-Bilder von wichtigen
Bereichen gespeichert, womit in einer einzigen Priifung viel grofSere Bereiche gepriift
werden konnen.

So wird das A-Bild mit Blenden-Trigger eingestellt

1. Wahlen Sie in der Registerkarte Digitalisierung im Dialogfeld
Ultraschalleinstellungen das Kontrollkidstchen A-Bild mit Bl.-Trigger aus
(Abbildung 4-53 auf Seite 153).
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Algemeines | Blenden | TCG | Digitalisierung ‘ Impulsgenerator/Empfanger | Position INarme |Sender| Empia'ngerl

Digitalisierung Prifdaten
Frequenz: [100.MHz | IFF Asomatisch v He  Daterprite 512 [¥] A-Bid ] A-Bild mit Bl -Trigger <_
sret

Mitteln: Aufldsung 0.065 mm

IFF Grole Datenpunkdt Datenreduld.. 4
Ziel: 100 -+ Hz @ 8 Bit
aktuell: 100 Hz 12 Bt

Abbildung 4-53 Registerkarte Digititalisierung

Wihlen Sie die Registerkarte Alarme im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen aus
und konfigurieren Sie die Alarme, die die Aufzeichnung von A-Bildern ausldsen.
Es konnen vier verschiedene Alarme konfiguriert werden, die alle den gleichen
Effekt haben (Abbildung 4-54 auf Seite 153).

In dem Feld Zahlrate vor Alarm konnen Sie einstellen, wie oft hintereinander die
Alarmbedingung {iberschritten werden muss, bevor der Alarm ausgeldst wird.

‘ General | Gates | TCG | Digitizer | Pulser/Receiver | Pusiﬁon‘ Alarms ‘Tvansmm‘.erl Rece\vevl

Outputline Count before Alarm 0

Conditions

Not  Not  Synchro. () Not  GaleA(T) Not  GateB(2) Not  GaleC(3) Not  GaleD(4)
0o o« Unuised  ~| AND [ AND [] [Unused  ~| I [unused  ~] [ [Umsed  ~])

Abbildung 4-54 Registerkarte Alarme

Klicken Sie auf

Die A-Bilder werden nur in den Bereichen aufgezeichnet, in denen ein Alarm
ausgeldst wurde, so wie in den folgenden Abbildungen Abbildung 4-55 auf
Seite 154 und Abbildung 4-56 auf Seite 154 zu sehen ist.

, um die Priifung zu beginnen.
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Abbildung 4-56 Priifung mit A-Bild mit Blenden-Trigger

414 Einsatz von CAF-Gruppen

Die CAF-Gruppe dhnelt einer Phased-Array-Gruppe mit zwei Unterschieden:

¢ Einstellung der Synchronisationsblende (erforderlich fiir die
Algorithmusberechnungen).

e Aktivierung von CAF und Auswahl des Oberflachentyps.
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Der CAF-Algorithmus eignet sich zur Verwendung einer Gruppe mit 32 Elementen.
Sie miissen die mittleren Elemente einer CAF-Gruppe mit mindestens sechs
Schallbiindeln um die Mitte verwenden.

So wird die CAF-Gruppe festgelegt

Al
In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf : (Ultraschalleinstellungen).
Stellen Sie den Digitalisierungsbereich so ein, dass der Zielpriifbereich angezeigt
wird. Wenn Sie eine gekriimmte Oberfldche verwenden, stellen Sie sicher, dass
sich die Mitte der Kurve auf den mittleren Elementen des Sensors befindet. Dies
ist entscheidend, damit der Algorithmus so effizient wie moglich ist.
Wenn Sie eine Oberfldche verwenden, die sich nicht entlang der Priifbahn dndert,
konnen Sie mit derselben Referenz den Anfang und das Ende der Blende
festlegen. Wenn die Oberfldche entlang der Priiflinie variiert, verwenden Sie die
Positionen R1 und R2 (Abbildung 4-57 auf Seite 155) als Referenz fiir Schritte 4.
auf Seite 131 bis 9. auf Seite 159. In der Abbildung ist der Kriimmungsradius bei
R1 kleiner als bei R2.

R1 R2

Abbildung 4-57 R1 und R2 Positionen

TIPP |

Beachten Sie beim Einstellen der Blenden Folgendes:

Der CAF-Algorithmus funktioniert besser, wenn von einem flachen zu einem
konkaven Signal gewechselt wird. Vermeiden Sie konvexe Signale, um gute
Ergebnisse zu erzielen.

Denken Sie daran, dass der CAF-Algorithmus die Daten in der Ankoppelblende
verwendet, um Verzogerungen neu zu berechnen.
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Die in diesem Verfahren als Referenz angegebenen Bilder sind Beispiele fiir ein
Ziel mit variierender Geometrie. Wenn die Geometrie nicht variiert, verwenden
Sie dieselbe Referenz, um Anfang und Ende der Ankoppelblende festzulegen.

Stellen Sie die Blenden breiter als das Signal ein, da eine kleine Ankoppelblende
die Effizienz des Algorithmus einschrankt.

Positionieren Sie den Sensor auf dem Priifteil in der Position R1 wie in
Abbildung 4-57 auf Seite 155. Wenn sich die Priifteilform nicht dndert, verwenden
Sie eine saubere Position auf dem Priifteil.

Richten Sie den Sensor auf dem Priifteil aus, um eine gute Rundlaufgenauigkeit
zu erzielen. Wenn der Sensor konzentrisch zu einem gekriimmten Priifteil ist,
erscheint das Signal flach wie in Abbildung 4-58 auf Seite 157.

HINWEIS |

Wenn die From gekriimmt ist, denken Sie daran, dass die mittleren Elemente des
Sensors auf der Mittellinie der Kurve zentriert sind. Wenn das Priifteil eine
variierende Geometrie aufweist, ist es moglicherweise am besten, den Sensor in die
Position R2 zu bewegen, um sicherzustellen, dass sie auf der Kurve zentriert ist, und
dann zu R1 zuriickzukehren, bevor Sie mit dem nachsten Schritt fortfahren.

6. Stellen Sie an dieser Position den Anfang der Ankoppelblende ein

(Abbildung 4-58 auf Seite 157).
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Abbildung 4-58 Einstellen des Beginns der Ankoppelblende

| HINWEIS |
Nur die Position der Ankoppelblende ist relevant, nicht die Hohe der
Synchronisationsblende. Es wird empfohlen, die Hohe der Blende sehr niedrig

einzustellen.

7. Wenn die Geometrie des Priifteils variiert, gehen Sie zur Position R2
(Abbildung 4-58 auf Seite 157). Stellen Sie das Ende der Ankoppelblende

(Abbildung 4-59 auf Seite 158).
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Abbildung 4-59 Einstellen des Endes der Ankoppelblende

8. In der CAF Registerkarte (im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen) wahlen Sie
das Kontrollkédstchen CAF Enabled (CAF aktiviert) aus und wahlen Sie dann den
Oberflachentyp aus (Abbildung 4-60 auf Seite 159).
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Abbildung 4-60 Auswihlen und Aktivieren des CAF-Typs

| HINWEIS |
Der Status , CAF Latched” wird griin, wenn der Algorithmus auf der Oberflache

konvergiert.

9. WaihlenUltraschalleinstellungen > Digitalisierung, synchronisieren Sie
(Abbildung 4-61 auf Seite 160) die CAF-Gruppe mit dem Algorithmus und legen

Sie dann den UT-Bereich fest.
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Abbildung 4-61 Synchronisierte CAF-Gruppe
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5. Prufdatenerfassung

FocusPC bietet zur Vereinfachung der Priifprogrammierungen vordefinierte
Scantypen mit typischen Werten. Es sind nur die Abmessung fiir den Priifbereich
einzugeben und die Parameter des mechanischen Systems einzustellen. Vordefinierte
Scantypen konnen bei Bedarf gedandert oder benutzerdefiniert werden.

5.1  Verschiedene Scantypen

In FocusPC stehen verschiedene Scantypen zur Verfiigung: Linien-Scan, Freilaufend,
In zwei Richtungen, In einer Richtung, Schraubenférmig, Im Winkel und
Anwendungsspezifisch.

Diese verschiedenen Scantypen werden in den folgenden Abschnitten erklart.

51.1 Linien-Scan

Der Linien-Scan ist ein linearer Scan. Ein einziger Weggeber bestimmt die Position
wihrend der Datenaufzeichnung.

Der Linien-Scan (Abbildung 5-1 auf Seite 162) ist eindimensional und folgt einer
linearen Spur. Dafiir miissen lediglich die Grenzen auf der Scan-Achse und der
Abstand der Priifpunkte eingestellt werden.
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Sensor Bewegungsachse des Sensors

@ X

Abbildung 5-1 Linien-Scan

Arbeitsweise

Der Linien-Scan lauft wie folgt ab:

1. Der Scanner begibt sich in die in der Registerkarte Sequenz im Feld Scan: Start
bestimmte Position.

2. Er bewegt sich auf der Scan-Achse bis zur im Feld Scan: Stopp bestimmten
Position, wahrend Priifdaten erfasst werden.

3. Die Datenaufzeichnung erfolgt in den im Feld Scan: Auflésung eingestellten
Intervallen.

4. Der Scan ist beendet, wenn der Scanner die im Feld Scan: Stopp bestimmte
Position erreicht hat.

Beschreibung des Registers Sequenz

Ist der Scantyp Linien-Scan ausgewahlt, enthalt die Registerkarte Sequenz im
Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik die in Abbildung 5-2 auf Seite 162
gezeigten Optionen.

Einstellung von 5can und Mechanik

=R Sequenzname, Imter. clock-1awis | MNew. | |Loschen)

Sequenz | Weggeber | Daten | E/A

At: | Linien-Scan v | mpuls | Takigeber, intem Reset Sequenz: @ Keiner () Modula () Top Tum
Weggeber Start O Bereich @ Stopp  Auflésung MaBeinheit Voreinst. Voreingest. Wert

Scan: Intem D [Los| 30 300 1 mm  w| |Nie 0| | Einst.

Abbildung 5-2 Register Sequenz fiir Scantyp Linien-Scan
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Die Registerkarte Sequenz fiir einen Linien-Scan enthalt die gleichen Optionen wie
die Registerkarte fiir In zwei Richtungen. Allerdings fehlen die Optionen zur
Einstellung der Index-Achse.

5.1.2 Freilaufend

Mit dem Scantyp Freilaufend wird die Erfassung von Priifdaten mit den unter IFF in
der Registerkarte Digitalisierung im Dialogfeld Ultraschalleinstellungen
angegebenen Werten durchgefiihrt. Mit FocusPC werden die Daten nur von einer
Position, am Austrittspunkt der Scan- und Index-Achse, aufgezeichnet.

Beschreibung des Registers Sequenz

Ist der Scantyp Freilaufend ausgewéhlt, enthélt die Registerkarte Sequenz keine
Optionen oder Parameter (Abbildung 5-3 auf Seite 163).

Einstellung von Scan und Mechanik

40 Sequenzname:  Inter. clock-Taxis v [ Meu.. | [Lischer]
Sequenz | Weaasber | Daten | E/A |
at: [Frolafend ]

Abbildung 5-3 Register Sequenz fiir Scantyp Freilaufend

5.1.3  Inzwei Richtungen

Der Scantyp In zwei Richtungen ist ein zweidimensionaler Flachen-Scan (auch als
Raster-Scan bekannt), in der zwei Weggeber die Position auf der Scan- und Index-
Achse wiahrend der Priifdatenerfassung bestimmen.

Fiir Flachen-Scans werden zwei Achsen bendtigt: (1) die Scan-Achse, fiir die
mechanische Fortbewegung auf der Priifspur und (2) die Index-Achse, fiir die
mechanische Bewegung von Priifspur zu Priifspur. Am Ende jeder Priifung auf der
Scan-Achse wird der Wert auf der Index-Achse um eine Stelle erh6ht. Mit In zwei
Richtungen werden die Daten auf der Scan-Achse in beiden Richtungen wéhrend des
Hin- und Riicklaufs aufgezeichnet, wie in Abbildung 5-4 auf Seite 164 gezeigt.
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Scan-Achse

Sensor

Index-Achse

v
. |

Abbildung 5-4 In zwei Richtungen (Flichen-Scan)

Der Priifer bestimmt die Grenzen der zu priifenden Flache, sowie den Abstand von
Priifspur zu Priifspur. In Abbildung 5-5 auf Seite 165 werden die Parameter der Scan-
und Index-Achse im Bezugssystem des Scan-Mechanismus gezeigt.
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Abbildung 5-5 Referenzsystem des Scan-Mechanismus

Arbeitsweise

Der Scantyp In zwei Richtungen lauft wie folgt ab:

1.

Der Scanner begibt sich in die in der Registerkarte Sequenz bestimmte Position

Scan: Start.

Der Scanner begibt sich in die in der Registerkarte Sequenz bestimmte Position

Index: Start.

Er bewegt sich auf der Scan-Achse bis zur im Feld Scan: Stopp bestimmten
Position, wahrend Priifdaten erfasst werden.

Die Datenerfassung erfolgt in den im Feld Scan: Auflésung in der Registerkarte

Sequenz eingestellten Intervallen.

Der Scanner legt auf der Index-Achse die im Feld Index: Auflésung bestimmte

Strecke zurtiick.

Der Scanner bewegt sich bis an die Position Scan: Start und erfasst dabei

Priifdaten.

Priifdatenerfassung
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7. Der Scanner legt auf der Index-Achse die im Feld Index: Aufldsung bestimmte
Strecke zuriick.

8. Er bewegt sich auf der Scan-Achse bis zur im Feld Scan: Stopp bestimmten
Position, wahrend Priifdaten erfasst werden.

9. Die Schritte 4 bis 7 werden wiederholt, bis der Scanner die im Feld Index: Stopp
bestimmte Position erreicht hat. Der Scan endet an der im Feld Scan: Stopp
bestimmten Position (bei ungerader Anzahl von Schritten auf der Index-Achse)
oder an der Position Scan: Start (bei gerader Anzahl von Schritten auf der Index-
Achse).

5.1.4 In einer Richtung

Der Scantyp In einer Richtung ist ein zweidimensionaler Flichen-Scan (auch Raster-
Scan genannt), in der zwei Weggeber die Position wahrend der Priifdatenerfassung
bestimmen.

Fiir Flachen-Scans werden zwei Achsen bendtigt: (1) die Scan-Achse, fiir die
mechanische Fortbewegung auf der Priifspur und (2) die Index-Achse, fiir die
mechanische Fortbewegung von Priifspur zu Priifspur. Am Ende jeder Priifung auf
der Scan-Achse wird der Wert auf der Index-Achse um eine Stelle erhoht. Mit dem
Scantyp In einer Richtung werden die Daten auf der Scan-Achse in nur einer Richtung
aufgezeichnet, wie in Abbildung 5-6 auf Seite 167 gezeigt. Dieser Scantyp wird
iiblicherweise mit Scan-Mechanismen genutzt, die einen eher starken Versatz in der
Scan-Richtung aufweisen.
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Scan-Achse

Index-Achse

Abbildung 5-6 In einer Richtung (Flichen-Scan)

Der Priifer bestimmt die Grenzen der zu priifenden Flache, sowie den Abstand von
Priifspur zu Priifspur. Abbildung 5-5 auf Seite 165

Arbeitsweise

Der Scantyp In einer Richtungen lauft wie folgt ab:

1. Der Scanner begibt sich in die in der Registerkarte Sequenz bestimmte Position
Scan: Start.

2. Der Scanner begibt sich in die in der Registerkarte Sequenz bestimmte Position
Index: Start.

3. Er bewegt sich auf der Scan-Achse bis zur im Feld Scan: Stopp bestimmten
Position, wahrend Priifdaten erfasst werden.

4. Die Datenerfassung erfolgt in den im Feld Scan: Auflésung in der Registerkarte
Sequenz eingestellten Intervallen.
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5. Der Scanner kehrt an die Position Scan: Start zuriick. Wahrend dieses Schrittes
werden keine Priifdaten erfasst.

6. Der Scanner legt auf der Index-Achse die im Feld Index: Auflésung bestimmte
Strecke zurtick.

7. Er bewegt sich auf der Scan-Achse bis zur im Feld Scan: Stopp bestimmten
Position, wahrend Priifdaten erfasst werden.

8. Die Schritte 4 bis 6 werden wiederholt, bis der Scanner die im Feld Index: Stopp
bestimmte Position erreicht hat. Der Scan ist beendet, wenn der Scanner die im
Feld Scan: Stopp bestimmte Position erreicht hat.

Beschreibung des Registers Sequenz

Fiir den Scantyp In einer Richtung enthilt die Registerkarte Sequenz die in
Abbildung 5-7 auf Seite 168 gezeigten Optionen.

Einstellung von Scan und Mechanik

<R Sequenaname:  Intemal clock - Tass v | Mew. | |Laschen

Sequenz | Weggeber | Daten | E/A_|

At [IneinerRichiung | Impuls | Takigeber, intem Reset Sequenz: @ Keiner () Modulo () Top Tum
S Voreinst. Index. @ Keine () am Prifungsende
Weggeber Start Bersich @) Stopp  Auflésung MaBeinheit Voreinst.  Voreingest. Wert

Scan: Intem 0 [Los an 300 1 [om <] [
bidec [Encoder2 0[Los M 100 i [m =] [N - 0 [Enst

Abbildung 5-7 Registerkarte Sequenz fiir Scantyp In einer Richtung

Die Registerkarte Sequenz fiir den Scantyp In einer Richtung enthalt die gleichen
Optionen wie die Registerkarte fiir In zwei Richtungen. Fiir eine Beschreibung dieser
Option siehe ,, In zwei Richtungen” auf Seite 163.

5.1.5  Schraubenformig

Der Scantyp Schraubenformig gleicht dem Scantyp In zwei Richtungen. Bei diesem
Scantyp lauft der Priifmechanismus schraubenférmig um einen zu priifenden
Zylinder.

Fiir den schraubenférmigen Scan werden zwei Achsen benétigt: (1) die Scan-Achse
fiir die mechanische Fortbewegung auf der Priifspur, d. h. die Rotation und (2) die
Index- Achse, fiir die mechanische Fortbewegung von Priifspur zu Priifspur entlang
der Achse des zu priifenden Zylinders.
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Arbeitsweise

Mit dem Scantyp Schraubenférmig werden die beiden mechanischen Achsen von
zwei Motoren eines externen Steuergeréts kontrolliert oder von den Achsen eines
Handscanners.

Der Scantyp Schraubenférmig lauft wie folgt ab:

1. Der Scanner begibt sich an die in der Registerkarte Sequenz in den Feldern Scan:
Start und Index: Start bestimmte Position.

2. Erbewegt sich auf der Scan- und Index-Achse an die in den Feldern Scan: Stopp
und Index: Stopp bestimmte Position, wobei er Priifdaten erfasst. Es herrscht eine
gleichzeitige Bewegung auf beiden Achsen.

3. Die Datenerfassung erfolgt in den im Feld Scan: Auflésung in der Registerkarte
Sequenz eingestellten Intervallen.

4. Mit dem Scantyp Schraubenformig wird die Scan-Achse auf den Zylinderumfang
projiziert. Die Werte Scan: Start und Scan: Stopp beziehen sich auf den
Ausgangspunkt (0) in Umfangsrichtung in Langenmafien oder Winkeleinheiten.

5. Mit einem Signal oder Modulo kann der Weggeber der Scan-Achse nach jeder
vollstandigen Drehung auf den Wert Scan: Start zuriickgesetzt werden.

6. Die Sequenz ist beendet, wenn der Scanner die im Feld Index: Stopp bestimmte
Position erreicht hat.

Beschreibung des Registers Sequenz

Fiir den Scantyp Schraubenférmig enthilt die Registerkarte Sequenz die in
Abbildung 5-8 auf Seite 169 gezeigten Optionen.

Einstellung von Scan und Mechanik

<R Sequenaname:  Intemal clock - Tass v | Mew. | |Laschen

Sequenz | Weggeber | Daten | E/A_|

At [Schraubenformig | Impuls | Takigeber, intem

Grad/Ind
E Reset Sequenz: @ Keiner () Modulo ) Top Tum

Voreinst. Index: @ Keine  (*) am Prifungsende
Wegasber Start Bersich @ Stopp  Auflosung MaBsinhst ~ Vorsinst.  Vorsingest. Wert

Scan: Intem 0 [Los an 300 1 [mm ] [mie 0| [(En
bidec [Encoder2 0[Los M 100 i [m =] [N - 0 [Enst

Abbildung 5-8 Registerkarte Sequenz fiir Scantyp Schraubenférmig
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Die Registerkarte Sequenz fiir den Scantyp Schraubenférmig enthalt die gleichen
Optionen wie die Registerkarte fiir In zwei Richtungen. Fiir eine Beschreibung dieser
Option siehe ,, In zwei Richtungen” auf Seite 163. Die Registerkarte enthilt zusatzlich
drei weitere Optionsfelder und einen Parameter:

Grad/Index

In diesem Feld wird der fiir jeden Schritt auf der Index-Achse zuriickgelegte
Abstand auf der Scan-Achse (in Grad) angegeben. Der Wert fiir Index: Geschw.
wird dann von diesem Wert abgeleitet, dem Wert in Scan: Geschw. und Index:
Auflosung.

Der gewéhlte Wert Grad/Index wird normalerweise etwas hoher als 360 Grad
eingestellt, damit die nebeneinanderliegenden Priifspuren geniigend iiberlappen.

Reset Sequenz

Klicken Sie auf eines dieser Optionsfelder, um den Weggeber der Scan-Achse auf
Null zuriickzusetzen:

Keiner: Weggeber der Scan-Achse wird nie zuriickgesetzt.

Modulo: Weggeber der Scan-Achse wird auf Null zuriickgesetzt, wenn ein
Maximalwert (Modulo) erreicht wird, der dem in Scan: Stopp eingegebenen Wert
entspricht.

Top Turn: ein Synchronisationssignal, mit dem der Weggeber auf der Scan-Achse
auf den Wert in Scan: Start zuriickgesetzt wird.

5.1.6 Im Winkel

Der Scantyp Im Winkel ist ein zweidimensionaler Flachen-Scan, bei dem die Scan-
und Index-Achse nicht der Richtung der mechanischen Achsen entsprechen wie bei
den Scantypen In zwei Richtungen und In einer Richtung. Die Scan- und Index-
Spuren formen hier mit der Ausrichtung der mechanischen Achsen einen gewissen
Winkel (Abbildung 5-9 auf Seite 171). Wahrend der Priifdatenerfassung werden die
Positionen von zwei Weggebern bestimmt.

Fiir Flachen-Scans werden zwei Achsen benétigt: (1) die Scan Achse, fiir die
mechanische Fortbewegung auf der Priifspur und (2) die Index-Achse, fiir die
mechanische Fortbewegung von Priifspur zu Priifspur. Am Ende jeder Priifung auf
der Scan-Achse wird der Wert auf der Index-Achse um eine Stelle erhoht. Bei diesem
Scantyp wirkt die Fortbewegung auf den beiden mechanischen Achsen so zusammen,
dass sich das erwiinschte Priifmuster ergibt. Die Priifdatenerfassung fiir den Scantyp
Im Winkel erfolgt auf der Scan-Achse in beiden Richtungen, im Hin- und Riicklauf.
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Mechanische Achse
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Abbildung 5-9 Im Winkel (Flichen-Scan)

Arbeitsweise

Der Scantyp Im Winkel lduft wie folgt ab:

1.

Der Scanner begibt sich an die in der Registerkarte Sequenz in den Feldern Scan:
Start und Index: Start bestimmte Position.

Er bewegt sich auf der Scan-Achse im angegebenen Winkel bis zu der im Feld
Scan: Stopp bestimmten Position, wobei Priifdaten erfasst werden.

Die Datenerfassung erfolgt in den im Feld Scan: Auflésung in der Registerkarte
Sequenz eingestellten Intervallen.

Der Scanner legt auf der Index-Achse im angegebenen Winkel die im Feld Index:
Auflésung bestimmte Strecke zuriick.
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5. Er bewegt sich auf der Scan-Achse im angegebenen Winkel bis zur Position Scan:
Start, wobei Priifdaten erfasst werden.

6. Der Scanner legt auf der Index-Achse im angegebenen Winkel die im Feld Index:
Auflésung bestimmte Strecke zuriick.

7. Der Scanner bewegt sich auf der Scan-Achse im angegebenen Winkel bis zu der
im Feld Scan: Stopp bestimmten Position, wobei Priifdaten erfasst werden.

8. Die Schritte 4 bis 7 werden wiederholt, bis der Scanner die im Feld Index: Stopp
bestimmte Position erreicht hat. Der Scan endet an der im Feld Scan: Stopp
bestimmten Position (bei ungerader Anzahl von Schritten auf der Index-Achse)
oder an der Position Scan: Start (bei gerader Anzahl von Schritten auf der Index-
Achse).

Beschreibung des Registers Sequenz

Fiir den Scantyp Im Winkel enthélt die Registerkarte Sequenz die in Abbildung 5-10
auf Seite 172 gezeigten Optionen.

Einstellung von Scan und Mechanik

<R Sequenzname:  Internal clock - Taxis - | Meu Laschen)

Sequenz | Weggeber | Daten [ E/A |

At [Im Winkel ) Impuls [ Takigeber, intem Winke 45 Grad
Voreinst. Index: @ Kesine  (7) am Prifungssnde

Weggeber Start Bereich @ Stopp  Aufidsung Maleinheit ~ Vorsinst.  Voreingest. Wert
Scan: Intem 0 [Los 301 300 1 [mm_ ~] [Me 0| [Enst

Index: Encoder 2 0/[Los) 01 100 ] =] [Ne - 0 [Enat.]

Abbildung 5-10 Registerkarte Sequenz fiir Scantyp Im Winkel

Die Registerkarte Sequenz fiir den Scantyp Im Winkel enthalt die gleichen Optionen
wie die Registerkarte In zwei Richtungen. Fiir eine Beschreibung dieser Option siehe
,In zwei Richtungen” auf Seite 163. Diese Registerkarte enthalt auch einen
zusatzlichen Parameter, der fiir diesen Scantyp notwendig ist:

Winkel

In diesem Feld wird der Winkel eingestellt, den die Priifspur mit der Ausrichtung
der mechanischen Achse bildet.
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5.1.7  Anwendungsspezifisch

Mit der Auswahl von Anwendungsspezifisch wird automatisch das Dialogfeld
Anwendungsspezifische Programmdatei hochladen eingeblendet (Abbildung 5-11
auf Seite 173). In diesem Dialogfeld konnen spezielle Arten von in .gal-Dateien
definierten Scantypen ausgewéhlt und hochgeladen werden.

(3 Anwendungsspezi

P Deskiop »

« | 43 Wl Deskiop durchsuchen P

¢ Favoriten
M Deskiop

& Downloads
I ] Zuletat besucht

I 4 Bibliotheken
[/ Bilder
 Dokumente
| &) Musik

| E Videos

18 Computer

Organisieren » Neuer Ordner

Dateiname:

£- 0 @

e

Abbildung 5-11 Dialogfeld Anwendungsspezifische Programmadatei hochladen

5.2  Weggeber

Ein oder mehrere Weggeber konnen in einer Konfiguration zur Messung der
Sensorposition im Priifbereich eingesetzt werden.

FocusPC unterstiitz verschieden Weggeberarten (,, Weggeberarten” auf Seite 173).

Jeder Weggeber muss einzeln justiert werden (,,Justieren eines Weggebers” auf

Seite 176).

5.21  Weggeberarten

FocusPC unterstiitzt verschiedene Weggeberarten. In der Registerkarte Weggeber im
Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik kénnen die Weggeberarten
eingestellt werden (Abbildung 5-12 auf Seite 174).
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Einstellung von Scan und Mechanik

4H Sequenzname:  Intemal clock - s + [ Meu. | [Lgschen)
| Sequenz | Weggeber |Daten | E/A |
Name At Aufigsung Umpolen
Scan: Encoder 1 v |Quadmtur - 10 Schrite/m [ [Justieren..
Index: Encoder 2 - ‘m‘m 10 Schritte/m | Jugtieren

Weggeberichtung_|

Abbildung 5-12 Register Weggeber zur Auswahl der Weggeberarten

Jeder Weggebereingang der Priifgerate hat zwei Kanile, A und B, was den Einsatz
eines Weggebers mit Doppelkanal fiir Quadraturauslesung von der Auflosung
ermOglicht.

Die verfiigbaren Weggeberarten sind:

Weggeberrichtung

Mit der Auswahl dieser Option wird ein Schrittregler eingesetzt, der ein
Positionssignal des eingesetzten Schrittreglers vom Typ Taktgeber/Richtung
angibt (Impuls von 5 Volt fiir die Position/Geschwindigkeit und Signal von 5 Volt
fiir die Richtung).

Quadratur

Mit der Auswahl dieser Option wird der angeschlossene Weggeber mit
Doppelkanal (Ausgang 5V TTL) eingesetzt. Die Kanile werden allgemein A und
B genannt. Dreht sich der Weggeber im Uhrzeigersinn (von links nach rechts in
Abbildung 5-13 auf Seite 175), folgt Kanal B Kanal A mit einer Verzogerung von
90 Grad. Dreht sich der Weggeber im entgegengesetzten Uhrzeigersinn, folgt
Kanal A Kanal B mit einer Verzogerung von 90 Grad. So ist festzustellen, ob er
sich im oder entgegen dem Uhrzeigersinn dreht. Der Dekodierer zahlt jedes Mal
einen Schritt, wenn er eine steigende oder fallende Flanke auf Kanal A oder Kanal
B erkennt. Dies bedeutet, dass wenn die mechanische Auflésung des Weggebers
1000 Schritte/Umdrehung betragt, die Endauflosung mit der Quadratur 4000
Schritte pro Umdrehung betragt.

174 Kapitel 5



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

kel | L L L [
KanalBllmlmlilmlmll

Normal;ﬂillﬂ333ﬂ511ﬂ511ﬂ511

Abbildung 5-13 Auflésung des Weggebers mit und ohne Quadratur

Der Dekodierer liest nur Kanal A und erhoht den Zahlwert, selbst wenn der
Weggeber sich im entgegengesetzten Uhrzeigersinn dreht. Die Endaufldsung ist
die tatsdchliche Auflosung des Weggebers.

Der Dekodierer liest nur Kanal A und verringert den Zdhlwert, selbst wenn sich
der Weggeber im Uhrzeigersinn dreht. Die Endauflosung ist die tatsachliche
Auflosung des Weggebers.

Weggeberrichtung aufwirts

Der Dekodierer liest nur Kanal A und erhéht den Zahlwert. Ist das Signal von
Kanal B (Richtung) hoch, stoppt die Priifung, damit die Priifdaten bei dem
Zuriickfiihren des Schallkopfs nicht iiberschrieben werden. Der Zahlwert wird
dann verringert.

Weggeberrichtung abwirts

Der Dekodjierer liest nur Kanal A und verringert den Zahlwert. Ist das Signal von
Kanal B (Richtung) hoch, stoppt die Priifung, damit die Priifdaten bei dem
Zuriickfithren des Sensors nicht iiberschrieben werden. Der Zahlwert wird dann
erhoht.

Quadratur aufwirts

Der Dekodierer liest Kanal A und Kanal B im Quadraturmodus (4 mal die
Weggeberauflosung) und erhoht den Zahlwert, wenn sich der Weggeber im
Uhrzeigersinn dreht. Dreht sich der Weggeber im Uhrzeigersinn, stoppt die
Priifung, damit die Priifdaten nicht {iberschrieben werden. Der Zahlwert wird
verringert.
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Quadratur abwirts

5.2.2

Der Dekodierer liest Kanal A und Kanal B im Quadraturmodus (4 mal die
Weggeberauflosung) und verringert den Zahlwert, wenn sich der Weggeber
entgegen dem Uhrzeigersinn dreht. Dreht sich der Weggeber sich im
Uhrzeigersinn, stoppt die Priifung, damit die Priifdaten nicht iiberschrieben
werden. Der Zahlwert wird erhoht.

Justieren eines Weggebers

Ein Weggeber muss justiert werden, um Abweichungen zu beseitigen oder die
Auflosung zu bestimmen. Die Auflsung eines Weggebers ist die Anzahl Schritte auf
einer Strecke von 1 mm (1 Zoll) oder 1 Grad.

Verfahren Sie wie folgt fiir jeden einzelnen Weggeber.

So wird ein Weggeber justiert

In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf ( ** ).

Im Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik klicken Sie auf die
Registerkarte Sequenz und verfahren Sie wie folgt:

a) Wabhlen Sie in der Dropdown-Liste Art den entsprechenden Scantyp fiir IThre
Anwendung aus. Nicht Freilaufend auswéhlen, da dieser Scantyp keine
Weggeber unterstiitzt.

b) Waibhlen Sie in der Dropdown-Liste Einheit die entsprechende Einheit fiir Thre
Priifung in mm oder Grad aus.

In der Registerkarte Weggeber (Abbildung 5-14 auf Seite 177):

a) Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Art die Art des Weggebers aus
(,Weggeberarten” auf Seite 173).

b) Klicken Sie auf Justieren.
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Einstellung von Scan und Mechanik

R Sequerznams:  Intemal clock - T2k v [(Mew.. | [Loscher]
[[Sequers]| Weggeber | Daen [ /A
Name: At: Aufigsung: Umpolen
Scan: Encoder 1 +  [Guadmtur - 10 Schrite/m 7] [Justieren.. |
Index: Encoder 2 v [Guadetr  ~| 10 Schrite/mi [dustieren_|

Abbildung 5-14 Register Weggeber im Dialogfeld Einstellungen von Scan und
Mechanik fiir einen zweiachsigen Weggeber

4. Im Dialogfeld Encoder 1/2 wird auf der Scan-Achse justiert (siehe das Beispiel in
Abbildung 5-15 auf Seite 178):

a) Bewegen Sie optional den benétigten Weggeber (oder die mechanischen Teile,
die mit dem Weggeber verkniipft sind) an eine bekannte Position auf der
Achse und klicken Sie auf die Schaltfliche Einst.

Mit diesem Vorgang wird die aktuelle Position an den Wert angeglichen, der
im Feld Voreingest. Wert in der Registerkarte Sequenz bestimmt wurde.

b) Klicken Sie auf Beginn einst.

c¢) Bewegen Sie den Weggeber auf der Achse iiber eine definierte Strecke, der als
positiv definierten Richtung. Bewegen Sie den Scanner mit den
Steuerungsschaltflachen.

d) Klicken Sie auf Ende einst.

e) Geben Sie im Feld Abstand einst. die zuriickgelegte Strecke ein und klicken
Sie auf Abstand einst.
Die so entstandene Weggeberauflosung wird im Feld Berechnete Auflésung
angezeigt.

f) Klicken Sie ggf. auf Loschen, um die Parameterwerte zuriickzusetzen und
kehren Sie zuriick zu Schritt 4.a.

g) Klicken Sie auf OK, um die berechnete Weggeberauflosung anzuwenden.
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Encoder 1 wird auf der Scan-Achse justiert. @
Encoder 1 Scan-dchse
Tatsachliche Fiotations-Synchro B4

fuflssung Umpolen — oreingestell: Feset E /4 extern

100000 Schite/mr ] [inst) 000 mm (oo =

Ende einstellen 0 mm
MCDU-5teuerung
Bewegung: Abgleichgeschw.: Abstand einst. 1 mm
4| (3| |k 25.00 mm/s Berechrete 1| Gohrittedrn
Auflggung:

1] Abbrechen | Lazchen |

Abbildung 5-15 Dialogfeld Encoder 1 wird auf der Scan-Achse justiert.

5.3  Definieren automatischer Speicheroptionen

In der Registerkarte Optionen im Dialogfeld Einstellung von Scan und Mechanik
kann unter Dateibenennungsoptionen eingestellt werden, wo die Priifdatendateien
am Ende der Priifungen gespeichert werden sollen (Abbildung 5-16 auf Seite 178).

Dateibenennungsoptionen

Verzeichnis: I ompusn DT @I

Namenswurzel:  DataFile_@@@ @= Zahler

Zahtwert: 1 = # = Wieder-
Automatisch Anforder @) Bestatigen

Abbildung 5-16 Bereich Dateibenennungsoptionen

So werden die automatischen Speicheroptionen konfiguriert

1. Waéhlen Sie im Verzeichnis den Ordner mit den gespeicherten Dateien aus.
2. Stellen Sie die Namenswurzel auf den Namen ein, unter dem die
Priifdatendateien gespeichert werden.
— Mit dem Zeichen @ wird ein Zahler eingefiigt, der die Dateinamen

automatisch um eine Nummer erhoht. Wird beispielsweise test@ eingegeben,
werden die Dateien test0.fpd, testl.fpd, test2.fpd usw. automatisch benannt.
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— Mit dem Zeichen # wird die gewiinschte Anzahl Nullstellen bei
Wiederholungen eingestellt. Wird beispielsweise test@ eingegeben, werden
die Dateien test000.fpd, test100.fpd, test200.fpd usw. automatisch benannt.

— Besteht bereits eine Datei (z.B. test000.fpd), wird die neue Datei unter dem
folgenden Namen gespeichert: test001.fpd (erste Wiederholung des
Dateinamens test000.fpd).

Stellen Sie den Zdhlwert ein, um den ersten Wert des Zahlers zu konfigurieren,

der im Dateinamen mit dem Zeichen @ eingefiigt wird.

Wihlen Sie den Speichermodus Automatisch, Anfordern oder Bestitigen aus.

— Mit dem Modus Automatisch werden die Dateien automatisch gespeichert,
ohne eine Bestdtigung.

— Mit dem Modus Anfordern wird die automatische Benennung der Dateien
deaktiviert und am Ende jeder Priifung muss der Dateiname von Hand
eingegeben werden.

— Mit dem Modus Bestitigen wird vor dem Speichern eine Bestatigung des
Dateinamens, entsprechend der vorher angegebenen Namenswurzel,
verlangt.
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6. Grundlegendes zur Analyse mit FocusPC

Ist eine Priifung abgeschlossen, kénnen mit FocusPC die entstandenen
Priifdatendateien analysiert werden. In diesem Abschnitt wird allgemein die Analyse
mit FocusPC, die Verwaltung von Priifdatendateien sowie die Erstellung von
einfachen und zuverldssigen Berichten, die die Priifergebnisse leicht verstandlich
darstellen, beschrieben.

6.1  Offnen von Priifdatendateien in FocusPC

In diesem Abschnitt wird beschrieben wie mit FocusPC Priifdatendateien geoffnet
werden und wie sie zu einer einzigen Datei zusammengelegt werden, die dann
analysiert und in einem leicht verstandlichen Bericht beschrieben wird.

Im dem Dialogfeld Offnen (Abbildung 6-1 auf Seite 182) werden
Ultraschallpriifdateien und andere Datentypen, die mit diesen Dateien verbunden
sind, ausgewahlt und hochgeladen.

So wird eine FocusPC Priifdatendatei gedffnet

In der Hauptmeniileiste klicken Sie auf Datei > Offnen.
2. Vergewissern Sie sich, dass Priifdatendatei im oberen linken Bereich des
Dialogfelds Offnen ausgewdéhlt ist.

3. Waihlen Sie die entsprechenden Optionen unter Inhalt der Datei und
Verarbeitung aus (weitere Informationen zu diesen Optionen finden Sie auf den
folgenden Seiten).

4. Klicken Sie auf Offnen.
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Ordrer Suchen in: Setup Files - @ ¥ B m'

. = MName ‘ Anderungsdatum Typ
i 2| Default_Basic.fps 2015-06-151056  FocusPC I
ifdatendateie| ZUletztbesucht G negayit pa fps 2015-06-1510:56  FocusPC
- @) Default UT.fps 2015-06-151056  FocusPCI
Desktop

=l
AlsStendard | pipfigtheken
sinstellen

A
Computer
@
A “ m r
Metzwerk
Dateiname: - Offnen
Dateityp: [Ale Konfiqurationsdateien (*fps.*srd “rst*rsp) 7| [ Abbrechen |
Inhalt der Datei Verarbeitung
Hardware-Konfig. [ fps. *.srd] Scanner-Kank. [ scn) Alle zuzammenfiigen
Priifdaten [*fpd) Altribute [*401) Gruppenweise 2us fligen
Display-Konfiguration [* rst) Software C-Bild der Dicke:

Priifling [*.rzp)

Abbildung 6-1 Geoffnetes Dialogfeld

Die Bereiche Inhalt der Datei und Verarbeitung im Dialogfeld Offnen enthalten
folgende Optionen:

Inhalt der Datei

Mit den Kontrollkédstchen unter Inhalt der Datei konnen die entsprechenden,
zugeordneten Dateien ausgewahlt werden (fiir eine Beschreibung der Dateiarten
siehe ,, Dateiformate” auf Seite 98).

Eine .fpd-Priifdatendatei kann beispielsweise zusammen mit einer aus dem
Analyseverfahren resultierenden .A01-Priifdatendatei gespeichert werden. Die
urspriingliche Datei (.fpd-Datei) kann allein ge6ffnet werden oder mit den in der
Analyse gednderten Daten (.fpd- und .A01-Dateien). Durch das Prinzip der
zugeordneten Dateien bleiben die urspriinglichen Daten erhalten, selbst nachdem
die Datei gespeichert wurde.

Nur Dateiarten, die beim Speichern der Daten der .fpd-Datei zugeordnet wurden,
konnen ausgewihlt werden. Die nicht hervorgehobenen Dateiarten stehen nicht
zur Verfiigung.
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6.2

Verarbeitung

Mit den Kontrollkéstchen unter Verarbeitung konnen optionale Berechnungen
beim Offnen der Datei ausgewahlt werden. Ist die Datei gedffnet, berechnet
FocusPC die ausgewdhlten Verarbeitungsoptionen und fiigt die entsprechende
Datengruppen in die Datei ein.

— Mit der Auswahl des Kontrollkdstchens Alle zusammenfiigen wird die
gleiche Aktion wie mit der Schaltflache (durchgefiihrt.| -y ).
— Mit der Auswahl des Kontrollkdstchens Gruppenweise zus.fiigen gleiche

Aktion wie mit der Schaltflache ( /2 ) durchgefiihrt.
Fehlertabelle und Berichtsfunktion

Die Fehlertabelle ist ein Schliisselelement von FocusPC (Abbildung 6-2 auf Seite 183).
Mit der Fehlertabelle werden die Informationen zu Fehlerindikationen
zusammengefasst und Berichte im HTML-Format erstellt. Mit den folgenden
Grundschritten wird die Fehlertabelle eingesetzt:

* Heben Sie mit den Cursors und dem Bewertungsfeld die Indikationen hervor.
¢  Offnen Sie die Fehlertabelle und fiigen Sie eine Indikation hinzu.

¢ Fiigen Sie Anmerkungen und zusatzliche Messwerte zur Fehlertabelle hinzu.
¢ DPassen Sie den Bericht an die Anwendung an.

e Uberpriifen und erstellen Sie den HTML-Bericht.

- Fehlettabels Eintraghr. Gruppe Schallbindel Awikel  S(r) 1) A()  T(F) ScaniBwl Scan2 B Indext Bwf Index2 Bwf
Default - Auto 1 0.0° 90.0° 0.0mm  -0.1 mm 8.3 % - 0.0 mm 0.0 mm 0.0 mm 0.0 mm
L= | e
x
Mehi Infos.

Abbildung 6-2 Fehlertabelle
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| HINWEIS |

FocusPC speichert die Fehlertabelle automatisch in der Anzeigenkonfigurationsdatei
(.RST) und speichert die Messwerte der Indikation, die in der Fehlertabelle enthalten
sind, automatisch in einer Attributsdatei (.R01).

6.2.1  Hinzufiigen einer Indikation in die Fehlertabelle

Mit dem Bewertungsfeld und der Fehlertabelle wird der Fehlerbereich schnell
ausgewdhlt und ein Bericht fiir diese Fehlerindikation erstellt.

| TIPP |

Im Dialogfeld Voreinstellungen in der Registerkarte Allgemeine Einstellungen
unter Groflenbestimmung des Fehlers wird die Grofienbestimmung fiir die
Anwendung eingestellt.

So wird eine Indikation einer Fehlertabelle hinzugefiigt

1. Wahlen Sie ein Layout mit Ansichten aus, die die Indikationen im Priifteil am
besten darstellt (siehe Beispiel in Abbildung 6-3 auf Seite 185).
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Abbildung 6-3 Fehlertabelle mit Cursors und Bewertungsfeld zur
Aufzeichnung der Indikation

In der Hauptsymbolleiste klicken Sie auf ¥, um das Dialogfeld Fehlertabelle
anzuzeigen.

In der ersten Zeile der Tabelle wird der aktuelle Wert der ausgewéhlten
Messwerte angegeben.

Bewegen Sie den Referenz- und Messcursor, um die Indikation hervorzuheben.
Markieren Sie mittels des Bewertungsfelds einen Bereich um die
Fehlerindikation.

Wahlen Sie im Dialogfeld Fehlertabelle eine vordefinierte Messwertkategorie aus

(Abbildung 6-4 auf Seite 186), um die in der Tabelle angezeigten Messwerte zu
bestimmen.
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=R Fehletabelle

Corrosion
TOFD
Immergion

Abbildung 6-4 Auswahl einer vordefinierten Messwertkategorie
in der Fehlertabelle

| TIPP |

Fiir jeden Eintrag in die Fehlertabelle konnen Sie eine andere Messwertkategorie
auswdahlen. Die Fehlerdarstellung ist eine Bildschirmkopie der Datenanzeige, die

durch das Klicken auf II' erstellt wird. Sollen die Eigenschaften der
Defekte mehr hervorgehoben werden, miissen die Ansichten entsprechend

konfiguriert werden, vor dem Klicken auf E

6. Klicken Sie im Dialogfeld Fehlertabelle auf E

Die ausgewahlte Fehlerindikation, wird der Fehlertabelle hinzugefiigt und ein
rotes Rechteck mit der Fehlernummer erscheint in der Ansicht.

Wiederholen Sie ggf. die Schritte 3 bis 6, um andere Indikationen hervorzuheben.
Um eine Anmerkung zur Indikation hinzuzufiigen:

a) Wahlen Sie im Dialogfeld Fehlertabelle die Indikation aus, zu der eine
Anmerkung durch Klicken auf die entsprechende Linie in der Tabelle
hinzugefiigt werden soll.

b) Klicken Sie auf Mehr Infos.
c) Geben Sie im eingeblendeten Dialogfeld Anwendungsspezifische

Messwerte (Abbildung 6-5 auf Seite 187) die Anmerkung fiir diese Indikation
im Feld Anmerkungen ein.

Die Anmerkung fiir die ausgewahlte Indikation erscheint dann im Bericht im
Bereich Anmerkungen.
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Anwendungsspezifische Messwerte =]
Anmerkungen:

Hier Anmerkungen eintragen

> Informationsgruppen
— Giroup 1
i Hufigsts Messwerte
+ Referenzkursar (1]
Mehr Messwerte: & | * 4+ FRefersnzkursor [m]
- 3
Messwert Wert & [Simerl] : Abstand zwischen Mess- und Flefers
L1 [Him-] : Abstand awischen Mess- und Feferer
S{m-r) I6L0mm - g O i) Amplitudenmazimum zwischen Fefer
[ [Dimr)] : Position der wahren Tiefe des Smplit
SO0 [Uim-] : Sbstand zwischen Mess- und Fefers
O [Tim:r)] : Position der wahren Tiefe des Smplit
JRT= Y
] i
slles loschen | [ awswahlloschen | [ suswahl sintra

Abbildung 6-5 Hinzufiigen einer Anmerkung und eines zusitzlichen
Messwerts zu einer Indikation

Um zusitzliche Messwerte zur Fehlertabelle hinzuzufiigen (Abbildung 6-5 auf
Seite 187):

a) Wahlen Sie im Dialogfeld Fehlertabelle die Zeile fiir die Indikation Eintrag
Nr. = Auto aus.

b) Klicken Sie im Dialogfeld Anwendungsspezifische Messwerte auf E\

c¢) Waihlen Sie im eingeblendeten Dialogfeld Auswahl Messwerte das
Kontrollkastchen eines Messwerts oder mehrerer Messwerte aus, die zur

ausgewahlten Indikation hinzugefiigt werden sollen und klicken Sie dann auf
OK.

Die ausgewdhlten Messwerte erscheinen im Dialogfeld
Anwendungsspezifische Messwerte unter Mehr Messwerte.
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HINWEIS |

Zusatzliche Messwerte erscheinen nur fiir neue Indikationen, nicht fiir bereits in die
Fehlertabelle eingegebene.

6.2.2

Erstellen eines Berichts liber die Ultraschallpriifung

Ist die Fehleranalyse mittels einer Fehlertabelle vollstindig abgeschlossen, kann ein
HTML-Bericht iiber die Ultraschallpriifung im Dialogfeld Fehlertabelle erstellt
werden. Dieser Bericht enthdlt fiir jede definierte Gruppe in der Konfiguration
folgende Elemente:

Konfigurationsinformationen
Priifteilinformationen
Priifbereichinformationen

Inhalt der Fehlertabelle

Ansichten fiir jeden Eintrag in die Fehlertabelle

Anwendungsspezifische Informationen

So wird ein Bericht iiber die Ultraschallpriifung erstellt

1.

Entnehmen Sie die Angaben zu den Indikationen der Fehlertabelle (,, Hinzufiigen
einer Indikation in die Fehlertabelle” auf Seite 184).

Klicken Sie im Dialogfeld Fehlertabelle auf Allgemeine Info, um das Dialogfeld
Allgemeine Informationen zu 6ffnen und den HTML-Bericht der Anwendung
anzupassen (Abbildung 6-6 auf Seite 189):

a) Geben Sie im Feld Berichtkopf die Information ein.
Der Text erscheint am Anfang des Berichts (Abbildung 6-7 auf Seite 189).
b) Geben Sie im Feld Fufinote die Information ein.

Der Text erscheint im Abschnitt Anmerkungen am Ende des Berichts
(Abbildung 6-8 auf Seite 190).

¢) Klicken Sie auf E\

d) Geben Sie die benutzerdefinierten Angaben in die Spalte Field ein und den
jeweils entsprechenden Wert in die Spalte Value.
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Die hinzugefiigten, benutzerdefinierten Felder erscheinen im Bericht im
zweiten Abschnitt von oben (Abbildung 6-7 auf Seite 189).

e) Klicken Sie auf OK.

Allgemeine Informationen =]

Berichtkopf:

Dies ist mein Berichtkopf

Fulinote:

Dies ist meine Berichtfussnote

Benutzerdef, Felder: E]
Field Yalue
Priifer
Kunde
Priifort
[ OK ] [ Abbrechen ]

Abbildung 6-6 Dialogfeld Allgemeine Informationen

Text im Berichtkopf

OLYMPUS Ultraschallbericht

Dies ist mein Barichtiopf

Datum des Berichts Version des Berichts ~ Name der Prifdatendatei Abnabmedatum Version der Abnahme Hardware Tvpe

2015705720 FocusPC- 10 Example Fpd 20015705730 FocusPe 1.0 FOCLs Px

Priifer Kunde

Ort der Priifung

Text in den benutzerdefinierten Feldern

Abbildung 6-7 Berichtkopf und benutzerdefinierte Felder

Grundlegendes zur Analyse mit FocusPC 189



DMTA-20092-01DE, Uberarb. D, September 2022

Text in der Fuinote

Name des Priifers

Unterschrift des
Friifers

Tn h

Datum

Abbildung 6-8 Fufinote

3. Zuriick im Dialogfeld Fehlertabelle, klicken Sie auf Vorschau.
Der HTML-Bericht erscheint im Internet-Browser.

4, Uberpriifen Sie den Bericht.

5. Klicken Sie im Dialogfeld Fehlertabelle auf Drucken.

6. Wabhlen Sie im Dialogfeld Drucken den Drucker aus und klicken Sie dann auf
Drucken, um den Bericht zu drucken.

6.2.3  Andern des Logos im Bericht

Das Evident Logo erscheint standardmafsig oben im Bericht. Das Logo kann gedndert
werden.

| TIPP |

Vergewissern Sie sich, dass das Logo vor dem Erstellen des Berichts zu éndern. Sonst
erscheint das vorherige Logo im Bericht und die Berichtdatei (.r01) muss gel6scht und
die Fehlerindikationen miissen erneut eingegeben werden.

So wird das oben im Bericht erscheinende Logo im Bericht geandert

1. Erstellen Sie ein kleines Bild des Logos, das oben im Priifbericht erscheinen soll.
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| TIPP |
Setzen Sie das Bild mit dem Logo, mit der ungefdahren GrofSe des Evident Logos (200

Pixel breit und 38 Pixel hoch) ein.

2. Im Ordner [Installation Folder]\FocusPCnnn:
a) Soll die Datei mit dem Evident Logo erhalten bleiben, benennen Sie die
logo.jpg-Datei in Evident_logo.jpg um.
b) Speichern Sie das Bild des Logos im JPEG-Format als logo.jpg-Datei.
Das Logo erscheint oben im néchsten Bericht.

| HINWEIS |

Fiir weitere Informationen zu den erweiterten Funktionen dieser Software und
detaillierte Beschreibungen zu den Meniis siehe das FocusPC Advanced User’s Manual.
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